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ind Okeanı – dünyanın sahəsinə görə 
üçüncü okeanı. Yer səthinin təqribən 20%-
ini tutur. Qərbdən Afrika və Ərəbistan 
yarımadası, şimaldan Asiya, şərqdən isə 
Hindçin yarımadası, Zond adaları və 
Avstraliya ilə əhatə olunur. Sahəsi Qırmızı 
dəniz və Fars körfəzi ilə birlikdə 75 000 
000 km², həcmi 292,131,000 km²-dir.H
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HİMALAY  DAĞLARI
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Himalay dağları – Yer kürəsi-
nin ən hündür sıra dağları. 
Dünyanın ən yüksək zirvəsi 

olan Comolunqma zirvəsi də bu dağda – Nepa-
lın sərhədlərində yerləşir. Himalay dağları in-
diyədək davam edən Hindistan platforması və 
Asiya platformasının toqquşması nəticəsində 
meydana gəlmişdir.

Pakistan, Hindistan, Çin, Nepal və Butan-
dan keçən 2400 km uzunluğundakı Himalay 
dağlarının buzlaqları Asiyanın ən böyük 9 ça-
yını qidalandırır. 1,3 milyard insan bu su yol-
larından asılı olaraq yaşayır. Göstəricilərə görə 
isə Himalay dağlarında havanın istiliyi son 30 
ildə 10 ildən bir 0.06-0.15 dərəcə arası artır və 
istilərin bu şəkildə artmağa davam etməsi nə-
ticəsində 50 ilə qədər buzlaqların yox olması 
gözlənilir.

Avrasiyaya birləşmədən əvvəl Hindistan 
Qondvananın bir hissəsi idi. Sonralar Qondva-
nada materiklərin dreyfi başladı. Qondvananın 
parçalanması nəticəsində meydana gələn yeni 
hissələrdən biri olan Hindistan şimala doğru 
6000 km. məsafə qət etdikdən sonra Avrasiya 
materiki ilə toqquşdu. İki materik tipli yer qa-
bığının toqquşması nəticəsində Himalay dağla-
rı yaranaraq, yüksəldi.
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ŞAH DAĞI

AZƏRBAYCAN 
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Şahdağ — Böyük Qafqaz dağlarında Yan silsilədə zirvə, hündürlüyü 
4243 metrdir, Qusar rayonu ərazisindədir.

Bu dağ adının yaranması haqqın-
da xalq rəvayətlərinin birində 
deyilir ki, keçmişdə Şah dağının 

başında bir şah öz ailəsi və adamları ilə yaşa-
yırmış. Şahın ailəsi üç nəfərdən ibarət imiş: 
şah, arvadı və oğlu. Şahın oğlu yatır, yuxuda 
gözəl bir qız görür və ona bir könüldən min 
könülə vurulur. Səhər oğlan yuxusunu atasına 
danışır və həmin qızı tapıb onunla evlənəcəyini 
ona bildirir. Şah, arvadı, vəzirlər, vəkillər oğ-
lana xahiş edirlər ki, o, bu fikrindən daşınsın, 
lakin oğlan sözündən dönmür. Oğlan qırx gün, 
qırx gecə yol gedir, vilayətlərin birində qızı ta-
pır və ürəyini ona açır. Qız da oğlana ilk baxış-
dan vurulur. Lakin qız həmin vilayətdə başqa 
bir oğlana nişanlı idi. Oğlan belə qərara gəlir 
ki, qızı həmin vilayətdən qaçırıb öz vilayətinə 
gətirsin. O, belə də edir. Qızla vilayətdən çıx-
haçıxda padşah bundan xəbər tutur və atlılar 
oğlanla qızın arxasınca düşürlər. Oğlan qızı öz 
vilayətinə gətirib ata-anasına təhvil verir, özü 

isə dağın başına çıxıb qoşunun gəlməsini izlə-
yir. Artıq qoşun vilayətin ərazisində idi. Oğlan 
qoşuna ox atıb onlardan bir neçəsini öldürür. 
Qızın nişanlısı oğlanı dağın başında görür və 
ürəyini nişan alır. Ox oğlanın ürəyinə sancılır 
və ölür. Qızın nişanlısı heç kimin xəbəri olma-
dan otağa girir, bir ox da qızın ürəyinə san-
cır. Oğlunun ölümünü şaha xəbər verirlər. Elə 
həmin vaxtdan da dağı adı "Şah dağı" qalır. 
Əlbəttə, bu xalq rəvayəti ilə dağ adının yara-
dılmasında müəyyən oxşarlıq vardır. Lakin 
toponimik araşdırmalardan məlum olur ki, 
dağ adının mənşəyi tamamilə başqa bir fakt-
la əlaqədardır. Tədqiqatçılara görə, bu oro-
nimə yüksək, uca, hündür dağ olmasına görə 
Şah dağ, yəni "dağların şahı", "ən yüksəyi" 
deyilmişdir. Şah sözü Azərbaycan toponimiya-
sında "hündür", "yüksək" mənasında işlənir. 
Azərbaycan ərazisində mövcud dağlardan ən 
hündür olmasına görə fərqlənən bu oronim 
tədqiqatçıların fikrini təsdiq edir. Şah dağ – 
"uca dağ", "hündür dağ" deyilir.
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The first ski resort in the history 
of Azerbaijan, Shahdag, can 
be called the most popular 

tourist attraction of the country without 
any exaggeration.

The complex has attracted a large 
number of holidaymakers from around the 
world since its opening back in 2013. It is 
not surprising that the resort is rightfully 
in the list of three top-ranking destinations 
preferred by Russian ski lovers in the CIS.

The uniqueness of the Shahdag 
Mountain Resort is that it can receive 
guests all year round. The temperatures at 
Shahdag ranges from winter lows of -20°C, 
-22°C to pleasant summer evenings of 15-
20°C. Thus, it is not just a ski resort. 

The Shahdag Mountain Resort plays 
an important role in the popularization of 
Azerbaijan, the promotion of the country's 
ancient history, culture and unique 
nature. This resort further enhances the 
importance of the Shahdag complex in the 
global tourism industry.
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The site is located on the territory of the 
Shahdag national park, in the Gusar region of 
Azerbaijan, 32 kilometers from the regional 
center Gusar. Pure white snow glittering in 
the sun, wisps of clouds catching the enigmatic 
peaks of the Caucasus – this is the view that 
greets the visitor.

In the summer season, guests of the Shahdag 
tourist center are offered various entertainments 
that can satisfy everyone’s needs.

Special mountain bike tours and simple 
bike tours are organized for lovers of outdoor 

activities; vehicles such as trottinet, segway, quad 
bike and bob cards are offered for those who 
love speed and other unusual entertainments.

Those who love clean mountain air and 
quiet rest may enjoy walks in the mountains 
and on horseback. Adrenaline lovers can take 
advantage of zipline, the descent on a steel rope 
from a height, an amusement park, or paintball. 
There are 12 kinds of entertainment for the 
little tourists, including a children's park and 
mini-ATVs.

In winter, in addition to skiing and 
snowboarding, travelers are offered a snow tub, 
as well as to ride snowmobiles or take part in a 
snowshoe trekking tour.

There are five brand new hotels that are 
interconnected by a ski slope, schools, where 
beginners are taught not to fall from a snowboard, 
spas and restaurants in the Shahdag complex. 
There are both budget options for settlement 
and off-budget ones. The hotels such as Shahdag 
Hotel&Spa, Zirva, Park Chalet, Gaya Residence, 
and PIK Palace that meet modern international 

standards and are stylishly designed to ensure 
maximum comfort for the visitors.

In addition, special packages with several 
types of entertainment have been prepared for 
those who want to relax with their families. 
While using various entertainments, tourists 
are provided with all means of security and are 
constantly under the control of guides.

The resort is easy of access from Baku: 200 
kilometers - and you are already at the top of the 
“king-mountain”.



20     21

Tac Mahal
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Cahan şah 12 il ərzində qəddar babası Cahangir şah-
dan nəsihət alardı.Babası ona həmişə arvadının sözünə 
baxmamağı tapşırardı. Bundan ilham alan Şahzadə Ca-
han həmişə qəddar olar,digər qardaşlarından seçilərdi.
Ona görə babası Cahangir şahın gözünə girərdi.Ancaq 
16 yaşında ölkəni gəzmək istəyən Şahzadə,Mümtazı 
görən kimi ona aşiq olur və babasının sözündən çıxa-
raq,Cahangir şaha nifrət bəsləyir.21 yaşında babasını 
öldürüb,onun mirasına sahib olur və Mümtazla evlənir. 
Cahan şahın arvadı Ərcümənd banu gözəlliyi, zəkası, 
yaxşı əməlləri ilə bütün imperatorluğun könlünü fəth 
etmiş, ən çox seçilən sultan idi. Bu sifətlərindən başqa 
həm də Mümtaz Mahal kimi tanınırdı. Cahan şah ona 
hələ 16 yaşında ikən aşiq olmuş, evlənmək üçün 5 il 
gözləmişdi. Cahan şah çox sevdiyi arvadını getdiyi hər 
yerə aparır, onun fikirlərini, zövqünü əsas götürürdü.

Bu həssas, ağıllı və gözəl qadın 1631-ci ildə 14-cü 
uşağını dünyaya gətirərkən vəfat etdi.Hətta Cahan şah 
öz yuxusunda arvadı ilə arasında olan 14 pilləkəndən 
arvadının yıxıldığını görür.Həmən yuxudan 1 gün son-
ra Mümtaz mahal vəfat edir.Bu səbəbdən Cahan şah 
14 -cü övladına nifrət edir,həmişə onun üzünə baxmır-
dı.Cahan şah arvadının ölümünə yas saxladığı səkkiz 
gün ərzində yeməkdən, içməkdən qalmış, evdən eşiyə 
çıxmamışdı. Doqquzuncu gün mənzilinin qapısını açıb 
bayıra çıxdığı zaman saçlarının ağappaq olduğu, xeyli 
qocaldığı göründü.

Həssas, həqiqi aşiq, vəfalı hökmdar ölüncəyə qə-
dər qəlbində yaşadacağı sevgili arvadı üçün bir türbə 
tikdirməyi qərara aldı. Bu türbə saf eşqi simvollaşdıra-
caq şəkildə gözəl, qəlb açan, eyni zamanda möhtəşəm 
olmalı idi. Bunun üçün dünyanın ən böyük ustalarını 
tapacaq, xəzinəsini bu əsərə xərcləməyi onların ixti-
yarına verəcəkdi. Bu məqsədlə İstanbuldan memarlar 
gətirtdi. Gələnlər Memar Sinanın tələbələrindən olan 
memar Məhməd İsa Əfəndi və onun dəstəsi idi.

Məhməd İsa Əfəndinin aylarca çalışaraq planını 
cızdığı Tac Mahalın tikintisində son dərəcədə parlaq, 
ağ mərmər işlədildi. Parlaq, ağ mərmərin incə mavi 
damarları da vardı. Bu mərmərdən tikilən möhtəşəm 
qübbənin yerdən yüksəkliyi 82 metrdir. Qübbənin üzə-
rindəki qızıl aypara bu yüksəkliyi daha da artırır. Tür-
bənin ağ mərmərdən dörd minarəsi də var.

Təbrizdən gətirilən Türk memarlarının yaratdığı bu 
tikili dünyanın ən gözəl, ən möhtəşəm türbəsidir.

Hindistanda Baburlular dövrünün memarlıq xarüqələri çoxdur və bunlar 
bu gün bütöv şəkildə durmaqda, seyr edənləri heyran qoymaqdadır. Bu 
gün Pakistanın ən çox turist cəlb edən yerlərindən biri olan Lahur sarayı, 

həmin şəhərdə dünyanın ən geniş və yaraşıqlı Padşah məscidi, Aqra, Dehli, Heydərabad və digər 
şəhərlərdəki saray və camelərin hər biri ayrılıqda bütöv memarlıq şah əsərləridir. Ancaq yer üzündə 
heç bir türbə, heç bir memarlıq əsəri Tac Mahal qədər gözəl, möhtəşəm və məşhur deyildir.Tac mahalın 
möcüzəvi xüsusiyyəti onun ən gözəl otağında gizlidir.Memarlar buranı elə inşa etmişlər ki,otağda 
çıxan səs 7 dəfə yanğı verir.Həmçinin mavzoleyin çölündəki hovuza Tac mahalın şəkli düşür.
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Himalay dağlarıQuba - Şahdağ

Tac Mahalın tikintisinə 1631-ci ildə baş-
lanılmış və 1650-ci ildə başa çatdırılmışdır. 
Mümtaz Mahalın və öldükdən sonra onun 
yanında dəfn edilən Cahan şahın tabutları üst 
qatdadır. Qübbənin altında olan bu tabutlarda 
mərmər oymaçılığının ən gözəl nümunələri gö-
rünür. Tabutların olduğu yerdə insan ağzından 
çıxan hər səs möhtəşəm qübbədə yeddi dəfə 
əks-səda verir.

Sənət əsəri kimi ayrıca bir xəzinə olan Tac 
Mahalın divarları həqiqi xəzinə daş-qaşlarıy-
la örtülüdür. Yüz minlərcə əqiq, sədəf, firuzə 
qoyulmuş divarlarında 42 zümrüd, 142 yaqut, 
625 brilyant, 50 çox böyük inci vardır. Tür-
bənin tikintisi üçün 47 milyon qızıl lirə xərc-
lənmişdir və divarlardakı cəvahiratlar buna 
daxil deyildir. Hündürlüyü 75 metrə çatan, ağ 
və çəhrayı mərmərlərdən tikilmiş 4 minarə-
li bu abidə, tərəflərinin mütənasibliyi, ideal 
simmetriyası və hədsiz gözəlliyi ilə insanları 
vahel edirdi. Hətta İstanbuldakı möhtəşəm Sü-
leymaniyyə Camisi üçün 19 milyon qızıl lirə 
xərcləndiyini söyləsək, Tac Mahal üçün necə 
böyük bir fədakarlıq göstərildiyi daha yaxşı 
anlaşılır.

Bu abidə Cahan şahın İstanbuldan dəvət 
edib.. Uzuş və Olancık bu TAC MAHALI öz-
ləritikmişlər.

Şah Cahan
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R.Bahar SONAM
Azərbaycan-Hindistan



28

Məhəmməd 
Əmin
Rəsulzadə

AZƏRBAYCAN
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əhəmməd Əmin Rəsulzadə (tam adı: Məhəmməd Əmin 
Axund Hacı Molla Ələkbər oğlu Rəsulzadə; 31 yanvar 
1884, Novxanı, Bakı quberniyası – 6 mart 1955, Anka-
ra) — Azərbaycanlı dövlət və ictimai xadimi, siyasətçi 
və publisist, Azərbaycan Xalq Cümhuriyyətinin (1918-
1920) banilərindən və Azərbaycan siyasi mühacirətinin 
liderlərindən biri. Azərbaycan tarixinin ən görkəmli və 
böyük şəxsiyyətlərindən olub, Azərbaycan milli istiqlal 
hərəkatına başçılıq etmişdir. Onun "Bir kərə yüksələn 
bayraq, bir daha enməz!" ifadəsi XX əsrdə Azərbaycan-
da müstəqillik hərəkatının şüarı olmuşdur.M əhəmməd 
Əmin 
Rəsulzadə
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Babası – Məhəmmədrəsul Rəsulzadə. Üç övladı olub: 
Ələkbər, Əbdüləziz, Dostuxanım. Məhəmmədrəsu
lun böyük oğlu Ələkbər Məhəmməd Əmin Rəsul

zadənin atasıdır. Digər oğlu Əbdüləzizin üç övladı olub – Məhəmmədə-
li, Ümbülbanu, Ümgülsüm. Məhəmməd Əmin Rəsulzadə Əbdüləzizin 
– öz əmisinin böyük qızı – Ümbülbanu ilə evlənib. Ümbülbanu xanı-
mın bacısı isə tanınmış şairə Ümgülsümdür ki, onun da həyat yoldaşı 
yazıçı Seyid Hüseyn olub. Məhəmmədrəsulun qız övladı olan Dos-
tuxanım isə (M.Ə.Rəsulzadənin bibisi) 1930-cu ildə vəfat edib, onun 
övladı olmayıb. Məhəmmədrəsulun Novxanıdan başqa, həm də Bakı-
da – indiki Nizami metrostansiyasının yerində böyük mülkü olub.

Atası – Axund Hacı Molla Ələkbər Rəsulzadə. Novxanı kəndi-
nin çox tanınmış axundu olub. 1926-cı ildə dünyasını dəyişib. Məzarı 
Novxanı kənd qəbirstanlığındadır. M.Ə.Rəsulzadənin İstanbulda nəşr 
etdiyi “Yeni Qafqasiya” jurnalının 1927-ci ildəki sayında onun ölümü 
haqqında məlumat verilib.

Anası – Zal qızı Ziynət rəhmətə gedib. Analığı Maral xanım 
Məhəmməd Əminə və bacısı Şəhrəbanı xanıma doğma övladları kimi 
baxıb. Çox alicənab olan Maral xanım 1929-cu ildə Kərbəla ziyarətinə 
gedib. 1937-ci ildə Qazaxıstana sürgünə göndərilib və orada vəfat edib.

Bacısı – Şəhrəbanu xanım. M.Ə.Rəsulzadənin yeganə bacısı olub. 
Təqiblər, sıxıntılar onun həyatına 1934-cü ildə son qoyub. Qızı Kübra 
xanım M.Ə.Rəsulzadənin oğlu Rəsula nişanlanıb. Sonradan Rəsul gül-
lələndiyindən onlar ailə həyatı qura bilməyib.

Həyat yoldaşı – Ümbülbanu Rəsulzadə. M.Ə.Rəsulzadənin həyat 
yoldaşı olan bu xanım onun əmisi qızı idi. 1888-ci ildə anadan olub. 
M.Ə.Rəsulzadə onunla 1908-1909-cü illərdə ailə qurub. Ümbülbanu 
xanım 1920-ci ildən sonra təqiblərlə dolu həyat yaşamasına baxmaya-
raq M.Ə.Rəsulzadənin fəaliyyətinə haqq qazandırıb, onu müdafiə edib. 
Oğlu Rəsul güllələndikdən sonra ailəsi ilə birlikdə əvvəl Qazaxıstanın 
Çolak-Kurqan yaşayış məntəqəsində, sonradan isə Taldı-Kurqanda 
– sovxozda məskunlaşıblar. Oğlu Rəsulun ölümünü unuda bilməyən 
Ümbülbanu xanımın ağır sürgün həyatında ürəyi partlayıb, 1939-cu 
ildə dünyasını dəyişib, elə orada da dəfn edilib.

Qızı Lətifə – M.Ə.Rəsulzadənin ilk övladı və böyük qızı olub. 
1910-cu ildə anadan olub. 1929-cu ildə əslən Lahıcdan olan Damad 
Müslümzadə ilə ailə qurub. 1939-cu ildə həyat yoldaşını Müsavat Par-
tiyası ilə əlaqəyə görə həbs ediblər. 1941-ci ildə isə onu övladları Firuzə 
və İşvə ilə Qazaxıstana Semipalatinsk vilayətinə sürgünə göndəriblər. 
Üçüncü övladı Sona isə xəstə olduğundan sanatoriyada saxlanılıb. Lə-
tifə xanımla qızı İşvə Qazaxıstanda 1943-cü ildə soyuqdan və aclıqdan 
donub ölür. Firuzə isə təsadüfən sağ qalır. Lətifənin Bakıda qalan qızı 
Sonadan isə heç bir xəbər alınmır. Ehtimala görə, o da xəstəlikdən sa-
ğalmayıb və dünyasını dəyişib.

Qızı Xalidə – M.Ə.Rəsulzadənin kiçik qızı Xalidə (1916-cı ildə 
anadan olub) anasının ölümündən sonra Qazaxıstanda – Taldı-Kurqan-
da qala bilmir. Həyatını riskə ataraq 1943-cü ildə sürgündən qaçıb 
Bakıya gəlir. Bir müddət Seyid Hüseynin evində qalır, sonra buranın 
nəzarətdə olduğunu hiss edib, Şamaxı istiqamətinə gedir və sonradan 
ondan heç bir məlumat alınmır.

Məhəmməd Əmin Rəsulzadə 1884-cü il yanvarın 
31-də Bakının Novxanı kəndində anadan olmuşdur. Din 
xadimi olan atası oğlunu məşhur pedaqoq Sultan Mə-
cid Qənizadənin müdir olduğu ikinci "Rus-müsəlman" 
məktəbinə qoymuş, buranı bitirdikdən sonra M.Ə.Rə-
sulzadə öz təhsilini Bakı texniki məktəbində, rus dilində 
davam etdirmişdir. Azərbaycan milli istiqlal hərəkatının 
və təkcə türk ellərində deyil, bütün islam aləmində ilk 
respublika üsul-idarəsi olan Azərbaycan Demokratik 
Respublikasının təməl daşını qoyan Məhəmməd Əmin 
Rəsulzadənin inqilabi fəaliyyətinin ilk illəri də məhz bu 
dövrə təsadüf edir. 1902-ci ildə on yeddi yaşında olan 
M.Ə.Rəsulzadə "Müsəlman Gənclik Təşkilatı"nı ya-
ratmışdır. Bu, XX əsrdə Azərbaycanda rus müstəmləkə 
üsul-idarəsinə qarşı gizli mübarizə aparan ilk siyasi təş-
kilat idi.

Həyatı
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Oğlu Rəsul – M.Ə.Rəsulzadənin iki oğul övladı olub. Rəsul və Azər. Oğlu Rəsul 1918-ci ildə 
anadan olmuşdu. Texnikumda təhsil alıb. Rəsulun şeir yazmaq istedadı da olub. 1934-cü ildən təqib 
edilib. 1937-ci ilin iyulun 15-də Novxanıdakı bağlarında həbs olunaraq 19 yaşında güllələnib.

Oğlu Azər – kiçik oğlu Azər M.Ə.Rəsulzadə həbsdə olarkən 1920-ci ildə doğulub. M.Ə.Rəsul-
zadə Stalin onu Moskvaya apararkən evə gedib, ailəsi ilə görüşə bilib. İki aylıq uşağın adını dəyişib 
(əvvəl adı Əliheydər olub) Azər qoyub. 1937-ci ildə sürgünə göndərilən Azər 1993-cü ildə Qazaxıs-
tanda – Karaqandada dünyasını dəyişib və Novxanı məzarıstanlığında dəfn edilib.

Nəvəsi Rəis Rəsulzadə – Azər bəyin oğludur. 1946-cı ildə sürgündə - Qazaxıstanın Taldı-Kurqan 
bölgəsində anadan olub, orta təhslini də orada – Karaqandada alıb. Azərbaycan Respublikasının 
Əməkdar rəssamıdır. Hazırda Azərbaycan Dövlət Pedaqoji Universitetində dosent olaraq çalışır.

Oğlu Azər Oğlu Rəsul

Qızı Lətifə Qızı Xalidə

Məhəmməd 
Əmin 
Rəsulzadə
ailəsi
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1937-ci il hadisələrində M.Ə.Rəsul-
zadənin nəinki ailəsi, eyni zamanda əksər 
qohumları da həbs edildi, sürgünə göndə-
rildi. Bacanağı, tanınmış yazıçı Seyid Hü-
seynə 1937-ci ildə 10 il həbs cəzası verildi, 
sonradan isə güllələndi. Seyid Hüseynin 
həyat yoldaşı şairə Ümgülsüm xanım həbs 
olunaraq 8 il azadlıqdan məhrum edildi, 
uzaq Mordovaya göndərildi. Övladları 
Seyid Hüseynin bacısı qızı Səyyarə xa-
nımın himayəsində yaşadı. M.Ə.Rəsulza-
dənin digər qohumunun - Məhəmməd Əli 
Rəsuloğlunun da ailəsinin aqibəti acına-
caqlı olub. M.Ə.Rəsulzadənin yaxın əqi-
də dostu olan M.Ə.Rəsuloğlu onun əmisi 
oğlu və Müsavat Partiyasının qurucusu 
idi. Özü mühacirətə getdikdən sonra həyat 
yoldaşı Raziyə xanımı üç övladı ilə birgə 
Qazaxıstana sürgünə göndərdilər.

M.Ə.Rəsulzadə böyük cəhdlə ailə-
sini xilas etməyə – Türkiyəyə gətirməyə 
çalışıb. Oğlu Azərin dediyinə görə, hətta 
bir dəfə (bu təxminən 1925-1926-cı illər-
də olub) qatara minib getməyə də hazır-
laşıblar. Lakin M.Ə.Rəsulzadənin atası 

Axund Hacı Ələkbər məsləhət bilməyib 
və onlar Bakıda qalıblar. 1932-ci ilə qə-
dər isə M.Ə.Rəsulzadə müxtəlif adamlar-
la ailəsinə maddi yardımlar göstərib, hətta 
geyim, paltar da alıb göndərib. Sonradan 
sərhədlər bağlandığından bu mümkün ol-
mayıb. Bakıda gizli fəaliyyət göstərən mü-
savatçılar isə imkan daxilində M.Ə.Rəsul-
zadənin ailəsinə müəyyən köməklik edib.

M.Ə.Rəsulzadə ailəsinin sürgünə 
göndərildiyini və həyat yoldaşının da 
vəfat etdiyini öyrəndikdən sonra polyak 
əsilli Vanda xanımla ailə qurub, birgə 
yaşayıb. Hər ikisi Ankaradakı milli kita-
bxanada çalışıb. Onların bu evlilikdən öv-
ladları olmayıb. Vanda xanım 1885-ci ildə 
Varşavada anadan olub, Varşava Univer-
sitetini bitirib. Onun Marşal Pilsudski ilə, 
eyni zamanda 1930-cu illərdə Polşanın 
Xarici İşlər Naziri olmuş Beklə qohumluq 
əlaqəsinin olduğu bildirilir. O, 1974-cü 
ildə dünyasını dəyişib və Ankara şəhə-
rindəki “Cəbəçi” (Əsri) qəbirstanlığında 
dəfn edilib.

Ümbülbanu xanım Şəhrəbanu xanım
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İranda
1908-ci ilin axırında M.Ə.Rəsulzadə çar 

üsul-idarəsi tərəfindən onun həbs olunması təh-
lükəsi ilə əlaqədar olaraq Bakını tərk edərək İrana 
yola düşür. M.Ə.Rəsulzadə Təbrizdə xalqımızın 
milli qəhrəmanı Səttarxanla və onun silahdaşları 
ilə görüşür. Cənubi Azərbaycanın şəhər və kənd-
lərini gəzir, öz doğma xalqının acınacaqlı vəziy-
yətini yaxından müşahidə edir. Bu müşahidələr 
sonralar M.Ə.Rəsulzadənin ədəbi yaradıcılığında 
təsirsiz qalmır. Məhəmməd Əmin Rəsulzadə Av-
ropa təhsili görmüş bir qrup İran ziyalısı (Seyid 
Həsən Tağızadə, Hüseynqulu xan Nəvvab, Süley-
man Mirzə, Seyid Məhəmməd Rza və b.) ilə bir-
likdə 1910-cu ilin sentyabr ayında İran Demokrat 
Partiyasının əsasını qoyur. O, “İran-nou” və “İrane 
Ahat” qəzetlərinin baş redaktoru olur. 1909-cu il 
avqustun 24-də fəaliyyətə başlayan gündəlik və 

müstəqil “İran-nou” 2-3 min nüsxə ilə İranın ən 
böyük qəzeti oldu. 1910-cu ilin yayında bağlansa 
da, payızda, oktyabrın 26-da artıq Demokrat par-
tiyanın orqanı kimi fəaliyyətini bərpa etdi. Həmin 
qəzetlərdə M.Ə.Rəsulzadənin çoxlu məqalələri, 
şeir və publisistik yazıları çap olunmuşdur. O, öz 
qələmi ilə İranda Avropa tipli jurnalist sənətinin 
əsasını qoymuşdur. Sonralar Seyid Həsən Tağıza-
də, M.Ə.Rəsulzadənin xatirəsinə həsr etdiyi nekro-
loqda yazacaq: “Modern Avropa qəzet formasını 
ilk dəfə İrana gətirən M.Ə.Rəsulzadə olmuşdur”.
[9] İranda həmin il mürtəce “Etidaliyyun” (“Mö-
tədillər”) partiyası təşkil edildi. Bununla əlaqədar 
M.Ə.Rəsulzadə Tehranda 1910-cu ildə fars dilin-
də “Tənqidi-firqeyi-etidaliyyun” adlı kitabını çap 
etdirmişdir. 1911-ci ildə isə Ərdəbildə müəllifin 
farsca “Səadəti-bəşər” adlı kitabı nəşr olunmuşdur.

Siyasi 
fəaliyyəti

“Müsəlman demokratik “Müsavat” cəmiyyə-
ti” adı ilə gizli fəaliyyət göstərən təşkilatın bir qolu 
da az sonra İranda qurulmuş və burada başlamış 
məşrutə inqilabına istiqamət verici rəhbər qüvvəyə 
çevrilmişdir. 1904-cü ilin axırlarında “Müsəlman 
demokratik “Müsavat” cəmiyyəti”nin əsasında 
Rusiya Sosial Demokrat Fəhlə Partiyasının Bakı 
komitəsinin nəzdində “Müsəlman sosial-demokrat 
“Hümmət” təşkilatı” yaradılmışdır. Bu təşkilatın 
baniləri Mir Həsən Mövsümov, Məmməd Həsən 
Hacınski və Məhəmməd Əmin Rəsulzadə ol-
muşlar. Məşədi Əzizbəyov, Nəriman Nərimanov, 
S.M.Əfəndiyev və başqa inqilabçılar da 1905-ci il-
dən bu təşkilatın üzvü idilər. Təşkilatın “Hümmət” 

adlı qəzeti də nəşr edilmiş, 1904-1905-ci illər arası 
cəmi 6 nömrə buraxmış qəzetin əsas naşirlərindən 
biri də M.Ə.Rəsulzadə olmuşdur.

Qəzet öz nəşrini dayandırdıqdan son-
ra 1906-cı ilin dekabrından “Təkamül” adı ilə 
çıxır. Həmin illərdə Bakı neft mədənlərində və 
Azərbaycanın qəzalarına ana dilində inqilabi qə-
zet və intibahnamələrin göndərilməsi bilavasitə 
M.Ə.Rəsulzadənin adı ilə bağlıdır. 1907-ci il 
sentyabrın 29-da inqilabçı fəhlə Xanlar Səfərə-
liyevin Bibi-Heybətdə dəfn günü, onun qəbri 
üstündə keçirilən böyük yığıncaqda P.Caparidze, 
S.M.Əfəndiyev, İ.V.Stalin ilə birlikdə M.Ə.Rə-
sulzadə də alovlu nitq söyləmişdir.
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Çar hökuməti İrandakı inqilabi hərəkat-
dan qorxuya düşərək onun əsas rəhbərlə-
rindən biri olan M.Ə.Rəsulzadənin ölkədən 
çıxarılmasını İranın şah hökumətindən tələb 
eləyir. M.Ə.Rəsulzadə təqiblərdən yaxa qur-
tarmaq üçün 1911-ci ilin may ayında İstanbu-
la gedir. O, Türkiyə paytaxtında həmyerliləri 
Əlibəy Hüseynzadə və Əhmədbəy Ağayevlə 
görüşmüş, Yusif bəy Akçuralı, Ziya Göyalp 
və başqa görkəmli alimlərlə yaxınlıq etmişdir. 
M.Ə.Rəsulzadə "Gənc türklər" təşkilatına 
rəğbət bəsləmiş, "Türk ocağı" cəmiyyətində 

çalışmış və onun əsas orqanı olan, 1911-ci ilin 
noyabr ayından nəşrə başlayan "Türk yurdu" 
jurnalının fəal yazarlarından biri olmuşdur.

Türkiyədə Rəsulzadə hələ İstanbulda 
onun göstərişi ilə 1911-ci ilin oktyabrında keç-
miş hümmətçilər Tağı Nağıyev və Abbasqulu 
Kazımzadə tərəfindən əsası qoyulan "Müsəl-
man demokratik Müsavat partiyasına" daxil 
olmuş və tezliklə onun rəhbərinə çevrilmişdir. 
Bu illərdə M.Ə.Rəsulzadə ədəbi-publisistik 
fəaliyyətini də davam etdirir.

TÜRKİYƏDƏ
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1913-cü ildə Romanovlar sülaləsinin 300 illiyi ilə əlaqədar ümumi 
əfv elan olunur və M.Ə.Rəsulzadə vətənə qayıda bilir.

1917-ci ildə fevral burjua inqilabı baş verdi. Həmin ilin martında 
açıq fəaliyyətə başlamış "Müsavat" partiyasının orqanı "Açıq söz" qə-
zeti yazırdı:

"Şimdiyə qədər qayəmiz, amalımız məlum olmayan, hüriyyət nədir, 
təşkilat nədir bilməyən və ümumi millətimizə dəstur olacaq milli və siyasi 
proqramımız bulunmayan, bulunsa da mindən birimizin belə xəbəri ol-
mayan biz türklər müdhiş inqilab tufanları içərisində kompassız ortada 
qaldığımızdan hara gedib çırpınmağa, hansı tərəfə vurnuxmağı bilməyib, 
cəmiyyətlərimiz də divanələr dəstəsi kimi boğaz-boğaza gəlmişik".

“Hümmət” partiyasının yaradıcılarıyla birgə. Soldan sağa: Məşədi Əzizbəyov, 
Əjdər Məlikov, Əsədulla Axundov və Məhəmməd Əmin Rəsulzadə

1917-ci ilin aprelində Bakıda 
Qafqaz müsəlmanlarının qurultayı 
çağırıldı. Qurultay M.Ə.Rəsulzadənin 
təklifi ilə Rusiyanı federativ şəkildə 
təşkil etmək haqqında qərar çıxardı. 
Bu qurulutayda “Azərbaycan qayəsi” 
məsələsi yenidən ortalığa atıldı. Hə-
min ilin mayında maarifpərvər Azər-
baycan varlılarından Şəmsi Əsədul-
layevin Moskva müsəlman xeyriyyə 
cəmiyyətinə bağışladığı əzəmətli bina-
da Rusiya müsəlmanlarının qurultayı 
açıldı. M.Ə.Rəsulzadə Rusiyanı fede-
rativ şəkildə qurmaq haqqında məruzə 
ilə çıxış etdi. Qurultay səs çoxluğu ilə 
M.Ə.Rəsulzadənin “Türk-tatarlığı, 
Türküstan, Qazaxıstan, Başqırdıstan 
və Azərbaycan-Dağıstan kimi bir neçə 
muxtariyyətlərdən ibarət olacaq gələ-
cək Rusiyanı federativ şəkildə qur-
maq” barəsində təklifini qəbul etdi.

Bu dövrdə M.Ə.Rəsulzadə özü-
nün “Cəmaət idarəsi” və “Bizə hansı 
hökumət faydalıdır?” kitablarını çap 
etdirmiş, onun Moskva müsəlman 
qurulutayında etdiyi məruzə Əhməd 
Salikovun çıxışı ilə birlikdə “Şəkli 
idarə haqqında iki baxış” adı altında 
çap olunmuşdur.

May ayda M.Ə.Rəsulzadənin re-
daktorluğu ilə “Qardaş köməyi” jur-

nalı çap olundu, ancaq jurnalın bircə 
nömrəsi çıxdı. 1917-ci il iyunun ikin-
ci yarısında “Müsəlman demokratik 
Müsavat partiyası” ilə “Türk Ədəm 
Mərkəziyyət partiyası” birləşib, 
“Türk Ədəm Mərkəziyyət partiyası 
“Müsavat” adı altında çıxış etməyə 
başladı.[12] Onun şöbələri nəinki 
Azərbaycanın bütün qəzalarında və 
hətta Rusiyanın Həştərxan, Stavropol 
şəhərlərində, Ukraynanın, Gürcüsta-
nın və Ermənistanın paytaxtlarında, 
Türküstanın mərkəzi Daşkənddə, Cə-
nubi Azərbaycanın mərkəzi Təbrizdə, 
İranın Gilan vilayətinin mərkəzi Rəş-
tdə və Türkiyənin paytaxtı İstanbulda 
təşkil olundu.

1917-ci il oktayabrın 26-dan 
31-ə qədər 500 nümayəndənin iştira-
kı ilə Bakıda təntənəli surətdə keçi-
rilən Müsavatın birinci qurulutayında 
Məhəmməd Əmin Rəsulzadə Mərkə-
zi Komitənin sədri seçilmişdir. Bu 
qurultaydan sonra Bakıda və Azər-
baycanın bütün qəzalarında “Azər-
baycana muxtariyyət” şüarı altında 
milli hərəkat başlandı. Həmin dövr ta-
rixinə Milli Azərbaycan hərəkatı kimi 
daxil olmuşdur.
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M.Ə.Rəsulzadə özünün bu alovlu 
nitqində hələ Birinci dünya müharibə-
si ərəfəsində "Dirilik" jurnalı səhifələ-
rində qaldırdığı və sonralar 1917-ci 
ilin aprelində Bakıda keçirilən Qafqaz 
müsəlmanlarının qurultayında yenidən 
ortalığa atılan "Azərbaycan qayəsindən" 
söhbət açır. Təəssüf ki, bir sıra görkəmli 
inqilabçıların əsərlərində 1918-ci il ma-
yın 28-nə kimi, yəni Azərbaycan istiqla-
liyyəti elan olunana qədər, bu torpağın 
Azərbaycan adlandırılması barədə, bu 
xalqın Azərbaycan xalqı olduğu barədə 
bir kəlmə də yoxdur. Azərbaycan xalqı 
qarşısında ancaq müstəmləkədən azad 
olub, öz müstəqil milli dövlətini yarat-
maq məsələsi dayanırdı ki, edilən bütün 
ədalətsizliklər sona bitsin. Bu çətin və-
zifəni M.Ə.Rəsulzadənin rəhbərliyi al-
tında qabaqcıl Azərbaycan ziyalıları o 
dövrdə öz üzərlərinə götürdülər. 1918-
ci il dekabrın 7-də Azərbaycan parla-
mentinin təntənəli açılışında M.Ə.Rə-
sulzadə demişdir:

"Biz o zaman, bizim üçün ən yaxşı 
məsələni – Azərbaycan muxariyyətini 
müdafiə edirdik, biz onda sağ və sol 
tərəfdən amansız tənqidə məruz qal-
mışdıq. Sağdan bizə deyirdilər ki, azər-
baycanlılıq şüarı ilə siz müsəlmanları 
parçalayırsınız, türkçülük bayrağı qal-
dırmaqla – Allah yıxsın – siz İslamın 
əsasını sarsıdırsınız. Soldan isə bizi 
məzəmmət edirdilər ki, Azərbaycan 
muxtariyyətini tələb edərək biz vahid 
demokratik cəbhəni yarırıq. Buna bax-
mayaraq "Müsavat" partiyası birinci 
olaraq Azərbaycanın müstəqilliyi bay-
rağını yüksəyə qaldırmışdır."

Beləliklə, müsəlman partiyaları 
arasında Azərbaycan ideyasında fikir 
ayrılığı yoxdur. Xalqın şüurunda Azər-
baycan ideyası artıq möhkəmlənmişdir.

Bakı Dövlət Universitetinin yaran-
ması da M.Ə.Rəsulzadənin adı ilə bağ-
lıdır. Bu məsələ ətrafında o, bir neçə 
dəfə Azərbaycan Parlamentində çıxış 
etmiş və universitetin açılmasını qəti 
tələb etmişdir. Universitetin ilk rektoru 

olmuş professor V.İ.Razumovski 1922-
ci ildə çap etdirdiyi "Bakı şəhərində 
universitetin əsasının qoyulması" adlı 
xatirə oçerkində yazır:

"M.Ə.Rəsulzadənin sayəsində, 
onun gücü, maarifçilik köməyi ilə "Mü-
savat" partiyasında universitetin açıq 
və gizli düşmənləri partiyanın qərarı-
na tabe olmağa məcbur olmuşlar. Biz 
öz tərəfimizdə artıq iki partiyaya ma-
lik idik. "Müsavat" və sosialistlər, bu 
da parlamentdə çoxluğu təmin edirdi". 
1920-ci ilin mart ayında Bakıda rus di-
lində çapdan çıxmış, "1920-ci il üçün 
Azərbaycan respublikasının təqvim-ün-
vanında" qeyd edilib ki, M.Ə.Rəsulza-
də BDU-nun Tarixi-filologiya fakültə-
sində "Osmanlı ədəbiyyatı tarixindən" 
dərs demişdir.

O, burjua xadimi kimi onu damla-
mağa çalışanlara cavab olaraq yazırdı 
ki, "Mən kasıbçılığın üzündən ali təhsil 
də ala bilməmişəm, öz pulu ilə Rusiya-
da və Qərbi avropada təhsil alıb və bu 
gün özünü bolşevik kimi qələmə verən 
sizləri nə adlandırmaq olar".

Azərbaycan istiqlalının ildönümü 
ilə əlaqədar olaraq 1919-cu ildə Bakıda 
bircə nömrəsi çap olunmuş, lakin geniş 
oxucu kütləsinə çatdırılmamış "İstiqlal" 
jurnalında M.Ə.Rəsulzadənin "Azər-
baycan Respublikası" adlı əsəri işıq üzü 
görmüşdür.

"Dünya müharibəsi və Rusiya inqi-
labının təsiri ilə yeni doğulmuş və həyat 
siyasətinə ilk qədəm basmış olan Azər-
baycan qayəsi əhatə olunmaz mühüm 
dəqiqələr keçirir. Bu yeni türk nüzad 
siyasəti rişə və buluğ bulub da millətlər 
zümrəsinə vəsail-həyat olaraq girə bilə-
cək, yoxsa sısqa çocuq kimi südəmər 
halında tərki-həyat edəcəkdir? İştə bü-
tün zehinləri işğal edən bir məsələ! İştə 
bir zaman ki, müqəddərat milliliyi əllə-
rinə alanlar üçün Azərbaycan nüzadini 
tələf etdirməmək kimi müşkül, fəqət 
müşküllüyü ilə bərabər şərəfli bir vəzifə 
və məsuliyyət tərtib ediyor".

Azərbaycan Xalq Cümhuriyyəti

Məhəmməd Əmin Rəsulzadə yoldaşları ilə. Sağdan sola: Abbasqulu Kazımzadə, Kərbəlayi 
Vəli Mikayılov, Nəsib bəy Yusifbəyli, Mirzə Məmməd Axundov, Məhəmməd Əmin Rəsulzadə, 
Məmməd Əli Rəsulzadə, Tağı Nağıyev

1917-ci ilin payızında M.Ə.Rəsulzadə Rusiya 
parlamentinə Azərbaycan və Türküstandan 
millət vəkili seçilmişdir. 1918-ci il mayın 26-
da Zaqafqaziya seymi daxili fraksiyaların 
çəkişmələri nəticəsində ləğv olundu. Həmin ayın 
27-də seymin müsəlman fraksiyasına daxil olan 
müxtəlif partiyaların üzvlərindən ibarət olan 
Azərbaycan milli şurası yarandı. Səs çoxluğu ilə 
M.Ə.Rəsulzadə milli şuranın sədri seçildi. 1918-
ci il mayın 28-də bütün ölkələrin radio stansiyaları 
və qəzetləri Azərbaycan istiqlaliyyətinin elan 

olunmasını dünyaya yaydılar. Bu o demək idi 
ki, Azərbaycan xalqı öz varlığını, bir xalq kimi 
mövcudluğunu bütün bəşəriyyətə çatdırır və milli 
dövlətinin qurduğunu tam şəkildə bəyan edirdi. 
Fətəlixan İsgəndər oğlu Xoyskinin başçılığı ilə 
Azərbaycan Demokratik Respublikası hökuməti 
təşkil olundu. Beləliklə, Azərbaycan xalqı nəinki 
türk xalqları arasında, həmçinin, bütün islam 
şərqi aləmində ilk dəfə olaraq respublika qurdu. 
İyunun 17-də Azərbaycan milli şurasının iclasında 
M.Ə.Rəsulzadə öz alovlu nitqində deyirdi:
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Rəsulzadə və Stalin
Əsrimizin əvvəllərindən başlayaraq 1907-ci ilin axırlarına qədər Bakıda inqilabi fəaliyyət 

göstərən İ.Stalinlə ilə M.Ə.Rəsulzadənin tanışlığı olmuşdur. İstanbulda çıxan "Dünya" qəzetindəki 
M.Ə.Rəsulzadənin "Stalin ilə inqilab" adlı silsilə xatirə-məqaləsinə görə hələ 1905-ci ildə Balaxanı 
neft mədənlərində varlılar Stalini fəhlələri tətilə dəvət etdiyi üçün neft quyusuna atmaq istəmişlər, 
ancaq M.Ə.Rəsulzadə onu ölümdən xilas etmişdir və o, Müsavatçılar tərəfindən Stalinin Bayıl həb-
sxanasından qaçırılmasının da təşkilatçısı olmuşdur.

1920-ci ilin noyabr ayının əvvələrində Ok-
tyabr inqilabın ildönümü ilə əlaqədər Bakıda 
olan İ.V.Stalin Rəsulzadənin həbsdə olduğunu 
öyrənir. Stalin XII Ordunun xüsusi şöbəsinin 
rəisi V.Pankratova RSFSR-i Millətlər Komissar-
lığı adından göstəriş verir və özü şəxsən həbsxa-
naya gedib M.Ə.Rəsulzadəni azad edir. Bunun-
la İ.V.Stalin 1905-ci ildə onu ölümdən qurtaran 
M.Ə.Rəsulzadə qarşısında öz tarixi vicdan bor-
cunu yerinə yetirdi. O, M.Ə.Rəsulzadəni özü ilə 
birlikdə Moskvaya apardı və RSFSR Millətlər 
Komissarlığında mətbuat müvəkkili vəzifəsinə 
təyin etdi. M.Ə.Rəsulzadə RSFSR Millətlər 
Komissarlığına tabe olan Moskva Şərqşünaslıq 
(keçmiş Lazarev) institutunda da fars dilində 
dərs demişdir. RSFSR-in Millətlər Komissar-
lığının orqanı olan “Novıy Vostok” jurnalının 
1922-ci il 1-ci nömrəsində xəbər verilir ki, jur-
nalın 2-ci nömrədə M.Ə.Rəsulzadənin “Qə-
dim İranın kommunistləri” adlı məqaləsi çap 
olunacaq. Ancaq saydakı xəbərə baxmayaraq, 
bu məqalə çap edilməmişdir. Məzdəkizm hərə-

katından bəhs edən bu məqalə çox yəqin ki, 
M.Ə.Rəsulzadənin mühacirətə getməsi ilə izah 
etmək olar. M.Ə.Rəsulzadənin xaricə getməsi-
nin düzgün təfsilatı onun vəfatı münasibəti ilə 
məşhur Azərbaycan ədəbiyyatşünası, Türkiyədə 
vəfat etmiş Əbdülvahab Yurdsevərin xatirə yazı-
sında öz əksini tapmışdır. O yazır:

“Müsavat” partiyasının gizli mərkəzi ko-
mitəsinin ən mühüm təşəbbüslərindən biri M. 
Ə. Rəsulzadəni Moskvadan qaçırmaq olmuşdur. 
Əvvəlcə bir yoldaş vasitəsilə, sonra isə sabiq 
Parlament üzvü, mərhum Rəhim bəy Vəkilovu 
və Bakı əsgəri təşkilatının rəisi, şəhid yoldaşı-
mız doktor Dadaş Həsənzadəni bir qədər pul ilə 
Moskvaya göndərmək surətilə M. Ə. Rəsulzadə 
ilə təmasda olmuşlar. Məhəmməd Əmin Rəsul-
zadəyə təklif olunmuşdur ki, elmi-tədqiqat adı 
ilə Leninqrada getsin. Onun oradan rəhmətlik 
tatar maarifçilərindən Musa Cərurullah Bigi-
yevin (1875-1949) müyəssər yardımı ilə və qa-
yıqla Fin körfəzi üzərindən üzərək Finlandiyaya 
qaçırılması təmin edilmişdir.
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Adolf Hitlerə münasibəti
Hitlerə və onun faşist ideologiyasına olan münasibətini isə M.Ə.Rəsulzadə belə bildirdi :
"Hitlerçilik hər şeydən əvvəl komunizm demaqogiyasıa qarşı çıxış etmək üçün yaranmış bir ide-

yadır.O,faşizm kimi öz müxaliflərindən diktatorluq fikrini götürmüş,lakin oradakı beynəlmiləlçiyi 
millətçiliklə əvəz etmişdir".

Almaniyada 1932-1934-cü illərdə nəşr edilən "Demokrasi və Sovetlər" məqaləsində isə M.Ə.Rə-
sulzadə faşizmə münasibətini belə açıqlayırdı:

"Daxildə xaricdəki düşmənlərinin qənaətincə,Hitlerizm demokrasi rejiminin müxalifi olaraq iş 
başına gəlmiş,təsisinə başladığı idarə İtaliyada olduğu kimi,faşist diktatorluğu imiş."

İŞĞALÇI
MƏĞLUB 
OLAN  

ADOLF
HİTLER

M.Ə.Rəsulzadənin Almaniyanın 1932-1945-
ci illərdəki dövlət başçısı Adolf Hitlerlə birbaşa 
görüşü və münasibəti olmayıb. Onun Almaniya 
hökuməti ilə əlaqələri Şərq Nazirliyinin SSRİ Mil-
lətləri üzrə Baş İdarəsinə başçılıq edən professor 
Qerhard Von Mende və Almaniyanın sabiq Mos-
kva Böyükelçisi,Xarici İşlər Nazirliyinin təmsil-
çisi Şulenberq vasitəsi ilə olub.M.Ə.Rəsulzadənin 
Almaniya hökuməti ilə əlaqə qurmaqda başlıca 

məqsədi sayı 70 minə qədər olan azərbaycanlı 
əsirləri xilas etmək və Azərbaycanın müstəqilli-
yininn Almaniya hökuməti tərəfindən qəbul edil-
məsi idi.Bununla əlaqədar o,Almaniyada olarkən 
"Milli Azərbaycan Komitəsi"ni yaratmış,Almani-
ya hökuməti ilə danışıqlar aparmışdı.Lakin Hitler 
"komitələr" deyil,məhdud səlahiyyətli "milli ko-
misiyalar" yaratmağa üstünlük vermişdi.
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M.Ə.Rəsulzadə ədəbi yaradıcılığa da bu il-
lərdə başlamış, "Müxəmməs" adlı ilk əsəri "Şərqi 
Rus" qəzetində çap olunmuşdur. Ə.Rəsulzadənin 
Əli bəy Hüseynzadənin redaktor olduğu Fyuzat, 
həmçinin Əhməd bəy Ağayevin redaktorluğu ilə 
çıxan "İrşad" və "Tərəqqi" qəzetlərində müxtəlif 
mövzularda məqalələri və şeirləri çap olunmuşdur. 
Müəyyən müddət o "İrşad" qəzetinin müvəqqəti 
redaktoru da olmuşdur. 1907-ci ildə çapdan çıx-
mış gələcəyin böyük bəstəkarı Üzeyir Hacıbəyo-
vun "Türk-rus və rus-türk lüğəti" kitabının naşiri 
M.Ə.Rəsulzadə olmuşdur. Yenə də həmin ildə o, 
A.Blyumun "Fəhlə sinfinə hansı azadlıq lazımdır 
(Xalq nümayəndəliyi haqqında)" kitabını Azər-
baycan dilinə təcümə edib və "Təkamül" qəzeti 
redaksiyası adından Orucov qardaşlarının mətbəə-
sində çap etdirmişdir.

1908-ci il dekabrın 5-də Məhəmməd Əminin 
"Qaranlıqda işıqlar" pyesi tamaşaya qoyuldu. Pye-
sin ana xəttini milli oyanış və istiqlal hərəkatının 
təbliği təşkil edirdi. O, özünün bu əsəri ilə "Azər-
baycana muxtariyyət" şüarı fikrini yaymağa başla-
mışdır. Onun bu pyesi Azərbaycanda milli-istiqlal 
hərəkatı ilə tam bağlı olan ilk dram əsəridir. Bu 
əsərdən başqa M.Ə.Rəsulzadənin həmin ildə yaz-
dığı "Nagəhan bəla" adlı pyesi də vardır.

M.Ə.Rəsulzadə Türkiyədə olarkən "Yeni li-
sançılar və türkçülər" məqaləsini, Təbriz həyatın-
dan bəhs edən "Bir xan" adlı kiçik hekayəsini, "Dil 
– ictimai bir əməldir" yazısını "Şəlalə" jurnalında 
çap etdirir. Sonuncu məqalədə o, Azərbaycan türk-

cəsini göz bəbəyi kimi qorumağı xalqının qarşısın-
da ən mühüm problem kimi qaldırır.

Bundan başqa, o proletar ədibi M.Qorkinin 
"Ana" əsərindən bir parçanı Azərbaycan dilinə çe-
virib çap etdirir. Bu tərçümənin o illərdə Azərbay-
can ədəbiyyatına müəyyən təsirini də inkar etmək 
olmaz. 1914-cü il sentyabrın 16-da şair, yazıçı və 
jurnalist Əliabbas Müznibin redaktorluğu ilə ayda 
iki dəfə nəşr edilən ədəbi-ictimai, iqtisadi, tarixi və 
siyasi jurnal olan "Dirilik"-in birinci nömrəsi çap-
dan çıxdı. M.Ə.Rəsulzadənin "Dirilik nədir?" adlı 
baş məqaləsi jurnalın ideya istiqamətini müəyyən-
ləşdirirdi və xalqımızı milli oyanışa çağırırdı. O, 
bu jurnalın səhifələrində çap etdirdiyi "Milli diri-
lik" başlığı altındakı baş məqalələrdə "Azərbaycan 
qayəsini" yayırdı. Mirzə Davud Hüseynov 1927-ci 
ildə Tiflisdə, rus dilində çap olunmuş ""Müsavat" 
partiyası keçmişdə və bu gün" adlı kitabında yazır 
ki, guya "1917-ci ilə qədər Rəsulzadə üçün Qafqa-
zın tərkibində Azərbaycanın mövcud olması ide-
yası yox idi. Azərbaycan adı altında o vaxt ancaq 
İran Azərbaycanı başa düşülürdü". Bu fikir özü-ö-
zülüyündə yanlış idi. Çünki Rəsulzadə 1911-ci ildə 
İstanbulda "Türk yurdu" jurnalında çap etdirdiyi 
"İran türkləri" məqaləsində Azərbaycan anlayı-
şının həmçinin Qafqaz hissəsinə də aid olmasını 
qeyd etmişdir.

Onun "MAR", "MAR-zadə", "M.R-zadə" 
"Haman", "Sosialist" və s. kimi gizli imzalarla 
xeyli məqalələri müxtəlif dövrü mətbuatın 
səhifələrində çap olunmuşdur.

Ədəbi fəaliyyəti
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"Əvət, ey vətəndaşlar! Və dolayısıyla sizlər, 
ey gələcək nəsil, ey gənclik! Ey əsrimizin Siya-
vuşunun böyümüş oğlu! Sənin öhdəndə böyük 
bir vəzifə var. Səndən əvvəlki nəsil yoxdan bir 
bayraq, müqəddəs bir ideal rəmzi yaratdı. Onu 
min müşkülatla ucaldaraq dedi ki: - Bir kərə yük-
sələn bayraq bir daha enməz!".

1923-27-ci illərdə onun redaktorluğu ilə İs-
tanbulda "Yeni Qafqasya" jurnalı nəşrə başlayır, 
ancaq Moskvanın tələbi ilə kamalist hökumət 
jurnalı bağlayır və Rəsulzadə Avropaya getməyə 
məcbur olur, Varşava və Berlində yaşayır.

M.Ə.Rəsulzadə 1928-ci ildə İstanbulda 
"İnqilabçı Sosializmin iflası və demokratiyanın 
gələcəyi", "Millət və Bolşevizm" və "Qafqasya 

türkləri" kimi əsərlərini çap etdirmişdir. Həmin 
ildə onun redaktorluğu ilə "Azəri türkü" (1928-
1931), sonra isə "Odlu yurd" (1929-1930) jur-
nalları və həftəlik "Bildiriş" (1929-1931) qəzeti 
də nəşr edilməkdə idi. 1930-cu ildə M.Ə.Rəsul-
zadənin Parisdə fransız dilində "Azərbaycan və 
istiqlaliyyəti" və rus dilində "Qafqaz problemi ilə 
əlaqədar olaraq panturanizm" kitabları çap olun-
du. 1931-ci ildən M.Ə.Rəsulzadənin mühacirət 
dövrü Avropa ölkələrində davam edir. Onun re-
daktorluğu ilə Berlində ayda üç dəfə nəşr edilən 
"İstiqlal" (1932-1934) qəzeti və "Qurtuluş" 
(1934-1938) jurnalı çap edilirdi.

Mühacirət dövrü

əhəmməd Əmin Rəsulzadə 
(aşağıdan mərkəzdə) müha-
cir illərində 1922-ci ildə Pet-

roqraddan Finlandiyaya qaçan Rəsulzadə, qərbi 
Avropaya, oradan da Türkiyəyə gəlir.
M.Ə.Rəsulzadə həyat yoldaşı Vanda (Leyla) 
ilə 1923-ci ildə İstanbulda M.Ə.Rəsulzadənin 
"Azərbaycan respublikasının keçmişi, təşəkkülü 
və indiki vəziyyəti" kitabı çap edilir. "Əsrimizin 
Səyavuşu", "İstiqlal məfkurəsi və gənclik" ki-
tabları çap edilir. 1923-cü ildə İstanbulda çap 

edilən "Əsrimizin Səyavuşu" əsəri Rəsulzadənin 
dahi İran şairi Firdovsinin "Şahnamə"sindən tə-
sirlənərək ,hadisələri zaman və məkan etibarilə 
dəyişib İran-Turan müharibələri ilə əlaqələn-
dirərək yazdığı bağımsızlıq ruhunda yazılmış 
əsərdir. "Əsrimizin Səyavuşu" əsəri Məmməd 
Əmin Rəsulzadənin Azərbaycan gənclərinə xita-
bəti ilə sona çatır:

M
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1933-cü ildə M.Ə.Rəsulzadənin Berlində çap 
olunan "Azərbaycan respublikası haqqında bəzi 
qeydlər" adlı kitabı da böyük maraq doğurur. 
M.Ə.Rəsulzadə həm də görkəmli ədəbiyyatşünas 
idi. Onun 1936-cı ildə Berlində "Çağdaş 
Azərbaycan ədəbiyyatı" məqaləsi çap edilmişdir. 
1938-ci ildə Berlində alman dilində "Azərbaycan 
problemi" və 1939-cu ildə Varşavada polyak 
dilində çıxmış "Azərbaycanın hüriyyət savaşı" 
kitablarının adlarını çəkməmək olmaz. O, 1938-
ci ildən Polşa hökumətində məsləhətçi işləmiş, 
sonralar 1940-cı ildən Rumıniyada yaşamışdır. 
Onun 1943-cü ildə İstanbulda nəşr olunmuş 

"İslam-türk ensiklopediyasının" 1-ci cildində 
"Azərbaycan ləhcəsi" adlı məqaləsi çap edilmişdir. 
1947-ci ildən Ankaraya köçən M.Ə.Rəsulzadənin 
1949-cu ildə "Azərbaycanın kültür kələnkləri" 
adlı kitabı işıq üzü görmüşdür. Onun "Çağdaş 
Azərbaycan ədəbiyyatı" (1950-ci il) və "Çağdaş 
Azərbaycan tarixi" (1951-ci il) kitabları həmin 
illərdə M.Ə.Rəsulzadənin məhsuldar işlədiyini 
göstərir. O, 1951-ci ildə Ankarada "Azərbaycan 
şairi Nizami" adlı sanballı monoqrafiyasını çap 
etdirməklə dünya nizamişünaslığına bir çox 
yeniliklər gətirmişdir.

Həmin ildə M.Ə.Rəsulzadənin Nyu-
Yorkda ingilis dilində nəşr olunan "Ukrayna" 
toplusunun 1951-ci il 3-cü nömrəsinin 7-ci 
cildində "Azərbaycan respublikası" məqaləsi 
çap edilmişdir. Londonda ingilis dilində nəşr 
olunan Britaniya ensiklopediyasında "Müsavat 
partiyasının yaranması tarixi və Azərbaycan 
Demokratik Respublikasının təşəkkülünə aid" 
məqalə də onun qələmindən çıxmışdır. İkinci dünya 
müharibəsindən sonra Türkiyədə nəşr edilməkdə 
olan Türk ensiklopediyasında Azərbaycana aid 
məqalələrin bir çoxu M.Ə.Rəsulzadə tərəfindən 
yazılmışdır. Ankarada yaşadığı dövrdə o, 
"Türk tarix qurumu" və "Türk dili qurumu" ilə 

yaxından əməkdaşlıq etmişdir. 1952-ci ildən 
Ankarada nəşr olunan "Azərbaycan" jurnalında 
xalqımızın tarixi və ədəbiyyatı haqqında silsilə 
məqalələri yerləşdirilmişdir. Təkcə buradan 
M.Ə.Rəsulzadənin heyrətamiz yaradıcılığına 
bələd olmaq olar. O, İkinci dünya müharibəsinə 
qədər Parisdə rusca nəşr olunan "Qafqaz" 
(1932-1938) və fransızca buraxılan "Prometey" 
(1928-1939) jurnallarında öz məqalələri ilə çıxış 
etmişdir. Onun 1920-ci ildən sonra işlətdiyi 
açıq və gizli imzalardan "Məhəmməd Əmin 
Rəsulzadə", "Yalvac oğlu", "Məhəmməd Əmin", 
"M. Əlif Rəsulzadə" və s. qeyd etmək olar.
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26 avqust 1951
"Mən Məhəmməd Əmin Rəsulzadə "Amer-

kanın Səsi" radiosundan danışıram. Həsrətini 
çəkdiyimiz əziz Vətəninə xitab edə bilmək üçün 
buna mütəşəkkirəm. Bu radio Birləşik Amerika 
Dövlətlərinin parlaq tarixini yaradan demokrasi 
fikirlərini yayır. Bu fikirlər başlıca 2 əsasa daya-
nır: İnsanlara azadlıq, millətlərə istiqlal!

"Bundan 33 il əvvəl Birinci Dünya hərbinin 
sonunda çarlıq rejimi çöktü; Vətənimizi istila və 
istibdadı altında tutan Rusiya İmperatorluğu da-
ğıldı. Azərbaycanlılar illərdən bəri gözlədikləri 
fürsəti ələ keçirdilər:milli və müstəqil bir Cüm-
huriyyət qurdular...

Demokratiyanın bu yüksəs əsaslarını həyata 
keçirmək üçü qurulan milli hökumət iki il yaşa-
dı. Tariximizin ən şanlı dövrünü təşkil edən bu 
qısa müddətdə hərbdən və hərc-mərcdən çıxan 

yurdumuzda əmniyyət və asayiş bərpa edildi. 
Lazım olan zabit və ədalət müəssisələri qurtuldu. 
Sosial reformlara girişildi. Milli maarifə əhəmiy-
yət verildi. Mədəniyyət dünyası ilə təmasa gəlin-
di. Qonşularla yaxşı münasibətlər təsis olundu. 
Nəticədə Böyük Avropa dövlətləri və Birləşik 
Amerika tərəfindən Cümhuriyyətimizin istiqlalı 
tanındı; Lenin və Stalinin imzaları ilə müsəlman 
millətlərinə sözdə hürriyyət və istiqlal vəd edən 
bolşeviklər işdə türk və müsəlman dünyasında 
qurulan ilk cümhuriyyəti Qızıl Ordunun üstün qü-
vvələri ilə zorladılar. Xalqımız təcavüzə qarşı var 
qüvvəti ilə savaşdı; fəqət, heyhat məğlub oldu. 
Nəticədə milli ordunu dağıtdılar, milli ziyalıları 
kəsdilər, milli sərvəti yağma edərək Moskvaya 
götürdülər. Bir sözlə məmləkəti sovetləşdirdilər.

AZƏRBAYCAN 
XALQINA 
MÜRACİƏTLƏRİ

Rəsulzadə ömrünün sonlarına 
yaxın, 1951-ci il 26 avqust, 1952-ci il, 
1953-cü il 28 may olmaqla Azərbaycan 
xalqına 3 dəfə müraciət etmişdir.

Tarixin ən qəddar bir istibdadını quran bol-
şeviklər sovet rejiminə utanmadan demokratiya 
deyirlər.Sovetlərlə həqiqi demokratiya arasında 
yerdən göyə qədər fərq vardır,vətəndaşlar!

Əziz Azərbaycanlılar! Bütün dünyadan 
əlaqəniz kəsilmiş və təklənmişsiniz. Ətrafınızda 
sizi xarici aləmdən ayıran dəmir bir pərdə vardır. 
Başınız min bir bəla və fəlakətlər içindədir. Bu 
bəlalı və fəlakətli yaşayışı bolşevik propaqanda-
çıları sizə ideal bir həyat kimi qələmə verirlər. 
Sovetlər xaricində qalan dünyadakı həyatı fə-
lakətdən və səfalətdən ibarət bir həyat kimi təsvir 
edirlər. İnanmayınız qardaşlar! Dünyada asudə 
yaşayan, qorxu bilməyən azad insanlar, azad mil-

lətlər və müstəqil dövlətlər vardır. Bu millətlərin 
yaşadıqları məmləkətlərdə insanın nə fikrinə, nə 
vicdanına, nə də imanına təsəllüd edən yoxdur. 
Azad insanların birliyindən ibarət olan müstəqil 
millətlər öz-özlərini idarə edirlər.

Azadlıq və milli istiqlal prinsiplərini bundan 
175 il əvvəl Amerika, 33 il əvvəl də Azərbaycan 
bəyannaməsi elan etmişdilər. Bütün dünyanın 
səadəti kimi Azərbaycanın xilası da bu əsasla-
rın tamamilə gərçəkləşməsinə bağlıdır.Təkrar 
edirəm - İnsanlara azadlıq, Millətlərə istiqlal!" 

Qeyd: Müraciət ixtisarla verilmişdir.
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28 may 1952
"Əziz vətəndaşlar!Bu gün sizə Azərbaycan 

tarixinin ən böyük günü münasibəti ilə xitab 
edirəm.34 il əvvəl bu gün Azərbaycan Milli Şura-
sı Azərbaycan Cümhuriyyətini qurdu və istiqlalı 
bütün dünyaya bildirdi.Bu böyük hadisə ilə biz 
100 il sürən çar əsirliyindən qurtulduq.Azərbay-
can milləti bu gündən etibarən dünya dövlətləri 
arasında müstəqil bir mövqe tutmağa əzm etdi.

Azərbaycanın 19-cu əsrin başlarında Rusi-
ya çarlığına qarşı göstərdiyi mübarizə həyəcanlı 
səhnələrlə doludur.Cavad xanın rus işğalçılarına 
qarşı "ölmək var,dönmək yoxdur" deyərək şəhid 
olması Azərbaycan mərdliyinin bir nümunəsidir.

Tarixin hər dövründə iləri fikirləri mənim-
səyən Azərbaycan xalqı əsrimizin hakim ide-
ologiyasına uyaraq qurduğu müstəqil dövlətə 
cümhuriyyət şəklini verdi.Türk və müsəlman 

dünyasının birinci cümhuriyyəti Milli Şura tərə-
findən nəşr olunan istiqlal bəyannaməsindəki 
əsas prinsiplər üzərində quruldu. Bu prinsiplərə 
görə:

1-Azərbaycan xalqı hakimiyət haqqına ma-
lik,Azərbaycan da tam hüquqlu bir dövlətdir

2-Müstəqil Azərbaycan dövlətinin idarə şəkli 
xalq cümhuriyətidir.

3-Azərbaycan Xalq Cümhuriyəti bütün mil-
lətlər,xüsusəndə qonşulu millət və dövlətlərlə 
yaxşı münasibətlər qurmaqdadır.

4-Azərbaycan Xalq Cümhuriyəti millət,məz-
həb,sinfi və cinsi fərqi gözləmədən hüdudları 
içində yaşayan bütün vətəndaşlarına siyasi və 
mədəni hüquqları təmin edir." Qeyd: Müraciət 
ixtisarla verilmişdir.

28 may 1953
"Əziz Vətəndaşlarım!
Amerikanın Səsi Radiosunun verdiyi im-

kanlardan istifadə edərək bu gün Azərbaycan ta-
rixinin ən böyük günü olan 28 Mayısda Sizlərə 
xitab edirəm. 100 il sürən Çar əsarətindən sonra 
bundan 35 il əvvəl Azərbaycan Şurayi Millisi, 
Azərbaycan Cümhuriyyətinin İstiqlalını bütün 
dünyaya elan etdi. O tarixdən əvvəl bir millət 
olaraq varlığını isbat edən Azərbaycan xalqı, bu 
tarixdən etibarən millət olaraq bir dövlət qurmuş 
və bu dövlətin istiqlalı bütün mövcudiyyətilə mə-
dana atılmışdır. Mədəni bütün bir tərəkəyə (mi-
rasa) malik olan vətənimiz siyaset sahəsində çox 
böyük və dəyərli həmlələr göstərmişdir. İstiqlal 
uğrunda yapılan tarixi savaşların ən qanlısı 19-cu 
əsrin başlarında Rusiya Çarlığına qarşı yapılmış-
dır. 30 il qədər sürən bu savaş qəhrəmanlıqlarla 
doludur. Cavad Xanın 1804-də Gəncədəki şanlı 
qəzası dillərdə dastandır. "Ölmək var, dönmək 
yoxdur". Bu həqiqi vətənpərəstlərin tətbiq etdik-
ləri ən müqəddəs bir şüardır.

28 Mayıs 1918-də, İstiqlalını elan etməklə 
Azərbaycan tarixinin təbii bir nəticəsini fikirdən 
işə keçirdi. Eyni zamanda, o zəmanəyə hakim 
olan əsrin böyük şüarından istifadə edirdi. Hər 
millət öz müqəddəratını özü hall etməyə səlahiy-
yətdardır, düsturunu xalqın ümumi rəyinə uyaraq 
istiqlalını elan edirdi. Istiqlal elanı üzərinə qu-
rulan milli Azərbaycan Hökuməti, az zamanda 
məmləkətdə çox böyük işlər gördü. 

100 ildən bəri əsgərlikdən mənedilən (qadağan 
edilən) Azərbaycanda bir ordu yaratdı. Çarlıq 
zamanında Dövlət idarəsinə yaxın buraxılmayan 
Azərbaycanlılardan zabita və əmniyyət qüvvət-
ləri vücuda gətirdi. Sosial sahədə əsaslı islahata 
girişdi. Kəndlilərə torpaq vermək üçün qanunlar 
hazırladı. Fəhlələrin haqlarını qorumaq üçün təd-
birlər aldı. Xalqı az zamanda oxutmaya başladı. 
Türkcəyi dövlətin dövlətin rəsmi dili elan etdi. 
Orta və Ali məktəblər açdı. Qərbi Avropa demok-
rasiyaları tipində, xalq nümayəndələri cavabdeh 
bir hökumət üsulu idarəsi yaratdı. Hakimiyyət, 
Millət Məclisinin əlində idi. Parlamentodan eti-
mad almadıqca heç bir Hökumət iş başında qala 
bilməzdi. Məmləkətdə tam bir azadlıq vardı. O 
zaman indi Sovet zamanında olduğu kimi terror 
deyilən şeydən heç bir əsər yoxdu. Şahıslarda, 
məskənlərdə əmin və əmanda idi. Vətənin qapı-
ları indi olduğu kimi bütün dünyaya qapalı deyil-
di. Hər azərbaycanlı, istədiyi zaman hara istərsə 
gedərdi. Qonşu və Avropa Dövlətləri ilə dostluq 
münasibətləri təsis edilmişdi. Bütün millətlərlə 
alış-veriş vardı. Bütün bunların nəticəsində idi 
ki, Cümhuriyyətimizin istiqlalı Avropa Dövlətlə-
ri ilə Birləşik Amerika tərəfindən tanındı. Onları 
təqibən böyük bir çox dövlətlər dahi istiqlalımızı 
tanıdılar. Türkiyə ilə İran, Azərbaycanla münasi-
bətə gəldilər. Aralarında dostluq və qardaşlıq mu-
ahədələri (əhdnamə, bağlaşma) imzalandı. 
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Yabançı istilası üzərinə əcnəbi məmləkətlərə 
çıxmış olan Qafqasya mühacirləri, milli istiqlal 
davasını, mədəni dünya əfkarı ümumiyyəsinə (ic-
timaiyyətin fikri) anlatmakdadırlar. Bu vəzifəni 
ifada, nə kimi müşküllərə uğradığımızdan bəhs 
etməyin burada yeri deyildir. Bu qədər demək la-
zımdır ki, Sovetlərdə kommunist rejiminə düşən 
millətlərin hər dürlü haqq və hüquqdan məh-
rum qullardan ibarət cəmiyyətlər halinə gəldi-
yini azad dünyaya anlatmaq çox çətin olmamış-

dır. Şükür ki, hadisələr bizə kömək edir. Dünya 
Sovet həqiqətini görməyə başlayır. 8 ildən bəri 
hərbi bitirmişkən sülhə qovuşa bilməyən dünya, 
artıq məsələni anlayır. Bilir ki, azadlıq və insan 
haqlarını inkar edən kommunistlər, müəzzəm 
(böyük) bir dövlət halında ayaqda durduqca və 
dünya inqilabı atəşi ilə yandırmaq üçün könlü 
çəkdikcə yer üzündə heç bir zaman sülh və asa-
yiş buluna bilməyəcəkdir. Azadlıq, cahanşumul 
bir fikirdir. Bir tək əsir insan, bir tek əsir millət 
qaldıqca, dünya həqiqi azadlıq və əmniyyət üzü 
görə bilməz. 1918 Mayısındakı tarixi qərarları 
ilə azadlıq denən (deyilən) millətlər cəbhəsində 

yer alan Qafqasya millətlərinin 
müqəddəratları, azad millətlərin 
müqəddəratları ilə bağlanmışdır. 
Rusiyadan ayrılmanın bir irti-
ca, başqalarından ayrılmanın bir 
inqilab olduğunu söyləyən Sovet 
diktatoru Stalin ölmüşdür, amma, 
onun iki üzlü sistemi Stalinizm 
hələ ayaqdadır. Bu sistem gün 
keçdikcə dünya həqiqətləri dah 
qarşılaşmaqda, haq ilə batil, yalan 
ilə doğru üz-üzə gəlməkdədir.

Şübhəsizdir ki, bir gün həqiqət 
parıldayacaq, azadlıq əsasını, Bir-
ləşmiş Millətlər prinsipini və insan 

haqlarını tutan tərəf qalib gələcəkdir. Bu qalibiy-
yət günəşi, qızıl istibdad zülmü altında inləyən 
əziz vətənimizdə 1918-in 28 Mayısı kimi yeni-
dən doğacaqdır. Buna qətiyyən şübhə etməyiniz, 
Vətəndaşlar! Üç rəngli İstiqlal Bayrağını döşlərin-
də gəzdirən buradakı vətən ayrısı bizlərdən, orada 
hər dürlü qorxu və təhdid altında qəlbləri istiqlal 
eşqiylə çırpınan azadlıq ayrısı sizlərə candan sa-
lamlar göndərir, 28 Mayıs istiqlal qurbanlarının 
əziz ruhları huzurunda hörmətlə əyilir və hər iki 
tərəfi birləşdirən milli böyük həsrəti, şairin deyi-
şiylə dilə gətirirəm:

12, Yanvar, 1920, Cümhuriyyətin dövlətlər 
tərəfindən tanınması günü idi. Bu günü, Azər-
baycan xalqı, candan bayram etdi. Bu həqiqətən 
böyük bir bayramdı. Çünki bu gündən etibarən 
Azərbaycan Davası, Rusiyanın bir iç məsələsi 
olmaqdan çıxmış, millətlər arası bir məsələ ol-
muşdu. Mədəniyyət tariximizin şanlı fikir adam-
ları tərəfindən alqışlanan azadlıq və istiqlal fikri 
məmləkətimizdə yerləşdi və bu illəri dünya de-
mokrasiyası tərəfindən təqdir ilə qarşılandı. 100 
ildən bəri üstümüzə çökən istibdad və istila hə-
yulası (xəyal) artıq bizdən uzaqlaşdı.

Heyhat!, qədər (tale) imtahanları tamam de-
yildi. Qanlı Çar istibdadının yerini bu dəfə on-
dan daha qanlı bolşevik istibdadı tutdu. Bala 
azadlıq istiqlalımız, qızıl istilaçıların ayaqları 
altında əzildi. Müqavimət edən məmləkətdə qan 
gövdəyə çıxdı. Bundan bir ay əvvəl 28 Apreldə 
Sovet propaqandaçıları bu qanlı istila hərəkətini 
sizə azadlıq və istiqlal hadisəsi kimi göstərdilər. 
Sizdə, sizə dünyanın ən azad və demokrat rejimi 
kimi kəlama verilən Sovet quruluşu, işdə qəddar 
və ən yalançı bir istibdad rejimidir. Müqayisə et-
mək imkanında olsaydınız bunun nə qədər doğru 
olduğunu gözünüzlə görürdünüz. Azadlığımı-

zı əlimizdən alan millətdən qorxmurlarsa dəmir 
pərdəni qaldırsınlar, azadlık elan etsinler. Edə-
bilməzlər. Çünki ağla-qara meydana çıxar. Onlar 
səptərə (yarasa) kimidilər, günəşdən qaçarlar.

Məhəmməd Əmin Rəsulzadənin "Amerika-
nın Səsi" radiosu vaitəsiylə Azərbaycan xalqına 
müraciətinin lent yazısı

Bu faylın oxunmasında problem var? Bax 
media kömək.

Azərbaycan, onunla bərabər bütün Qafqas-
ya Cümhuriyyətləri həqiqi azadlık ve istiqlalına 
1918-in Mayısında qovuşdular. 1920-də isə bu 
azadlık və istiqlal, qızıl Rus ordusu tərəfindən 
üstün qüvvətlərlə, qanla ve ateşlə basdırıldı. Fa-
ciələr və qəhrəmanlıqlarla dolu olan bu müca-
dilədə on minlərcə vətəndaş şəhid oldu. 1920 is-
tilasına qarşı, 1918 istiqlal haqqını müdafiə edən 
Kafqasya millətləri, indi 33 ildir ki, müxtəlif va-
sitələrlə mücadilə edirlər. Zaman-zaman drama-
tik şəkillər alan bu mücadilədə vaxtı ilə yalançı 
kommunist şüarlarına aldanan yol azmış bəzi 
vətəndaşlar belə, bu gün haqqı milliyyətçilər və 
vətənpərvərlər cəbhəsinə keçmişlərdir. 

Sən bizimsən, bizimsən durduqca bədəndə Can,
Yaşa - yaşa çox yaşa, ey şanlı Azərbaycan!"
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Məhəmməd Əmin Rəsulzadənin cə-
nazəsi Əsri məzarlığına aparılarkən

Ankara Universitetinin tibb fakültəsi-
nin klinikasında şəkər xəstəliyindən yatan 
Məhəmməd Əmin 1955-ci il martın 6-da 
gecə saat on birə on dəqiqə qalmış üç dəfə 
"Azərbaycan, Azərbaycan, Azərbaycan!" 
deyərək əbədiyyətə qovuşdu. Ankara ra-
diosu martın 7-sində saat 22:45-də sabiq 
Azərbaycan milli şürasının sədri M.Ə.Rə-
sulzadənin vəfat etdiyi xəbərini təəssüflə 
bütün dünyaya yaydı.

Martın 8-də Ankaranın Hacı Bayram 
məscidində M.Ə.Rəsulzadənin dostları 
onun tabutu başında fəxri qarovulda da-
yandılar. Ankara şəhər valisi Kamal Ay-
gün də başsağlığı verməyə gəlmişdi. Bun-
dan əlavə cənazənin önündə “Azərbaycan 
Kültür Dərnəyi”, “Yardımlaşma Dərnəyi”, 
“Milli Kitabxana”, “Türk Kitabxanaçılar 
Dərnəyi”, “Qarslı Yüksək Tələbələrə Yar-
dım Dərnəyi”, “Qəzetəçilər Cəmiyyəti” 
təmsilçiləri, İdil-Ural və Krım türkləri-
nin, polşalıların nümayəndələri vardı[25]. 
Cənazə zamanı Əbdülvahab Yurdsevər, 
Əhməd Cəfəroğlunun, Mirzə Bala Məm-
mədzadə, Həmdulla Sübhi Tanrıövərin, 
Sədri Məqsudi, Cəfər Seyidəhməd Krımər, 
Abdulla Battal Taymas, Zəki Vəlidi To-
ğan kimi görkəmli şəxslər də çıxış etdilər. 
M.Ə.Rəsulzadə Ankarada, Əsri qəbirstan-
lığında dəfn edilmişdir.

Vəfatı ilə bağlı Türkiyədə, İranda və 
Qərbi Avropa ölkələrində xeyli nekroloq 
çap olunub. Bunlara misal olaraq Türkiyədə 
nəşr edilən “Dünya”, “Birlik”, İranda çap 
olunan “Aram”, “İrani-Nov” qəzetləri, Al-
maniyada yayımlanan “Azadlıq” radiosu-
nu göstərmək olar. Bunlardan ən maraqlısı 
S.H.Tağızadənin çap etdirdiyi nekroloqdur.

MƏMMƏD ƏMİN
RƏSULZADƏNİN

Əsli Ordubaddan olan, özü Təbrizdə dünyaya gəl-
miş, M.Ə.Rəsulzadə ilə birlikdə İran məşrutə inqi-
labının əsas rəhbərlərindən biri hesab edilən, son-
ralar Pəhləvi üsul-idarəsinin tərəfdarına çevrilən və 
bununla da öz doğma xalqına yad bir adam olan, 
İranın ən görkəmli dövlət xadimi, diplomatı və ali-
mi sayılan Seyid Həsən Tağızadə “Sühən” jurnalın-
da yazırdı:

"Rəsulzadə, bütün ömrüm boyunca, Şərq 
dünyasında tayına rastlaşmadığım, mübaliğəsiz 
söyləyə biləcəyim fövqəladə nadir insanlardan 
biri idi. Məhəmməd Əmin bəy tərbiyəli, qüvvətli 
və sağlam məntiq sahibi, təmiz qəlbi, doğru sözlü, 
mətanətli, tam mənasıyla dürüst, fikir və yoluna 
dərin bir iman bəsləyən fədakar, mücahid və örnək 
bir insandı. Belələrinə zəmanəmizdə və hələ bizim 
tərəflərdə rast gəlmək mümkün deyildir".[26]

Məhəmməd Əmin Rəsulzadənin cənazəsi
1978-ci ildə Ankarada M.Ə.Rəsulzadənin 

"Milli təsanüd" ("Milli həmrəylik") adlı kitabı 
nəşr olunmuşdur. 1985-ci ildə Oksfordda 
M.Ə.Rəsulzadənin "Qafqaz problemi ilə əlaqədar 
olaraq panturanizm" adlı kitabı ingilis dilində 
ön sözlə, rus dilində ikinci dəfə çap edilmişdir. 
M.Ə.Rəsulzadənin 1989-cu ildə "Əsrimizin 
Səyavuşu" və 1990-cı ildə isə "Azərbaycan 
respublikasının keçmişi, təşəkkülü və indiki 
vəziyyəti" adlı kitabları Ankarada yenidən işıq üzü 
görmüşdür. 1993-cü ildə Türkiyə Respublikasında 
tikilmiş məktəbə (Mehmet Emin Resülzade 
Anadolu Lisesi) adı verilmişdir.

VƏFATI
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Məhəmməd Əmin Rəsulzadənin atasının və oğlunun məzarı (156 ada 12 parsel saylı məzar)
Məhəmməd Əmin Rəsulzadənin anadan olması münasibətilə Azərbaycan Respublikasının 2-ci 

Prezidenti Əbülfəz Elçibəy "Görkəmli ictimai-siyasi xadim M.Ə.Rəsulzadənin totalitar sovet rejimi 
dövründə repressiyaya məruz qalmış ailə üzvlərinin Azərbaycana qaytarılması və onların sosial-məişət 
məsələlərinin həlli haqqında" 24 dekabr 1992-ci il tarixli, 254 nömrəli Sərəncamı imzalamışdır.[27]

Azərbaycan Respublikası Nazirlər Kabineti "Bakı şəhərində M.Ə.Rəsulzadənin abidəsinin 
ucaldılması haqqında" 26 saylı, 13 yanvar 1993 tarixli qərar qəbul etmişdir.

Azərbaycan Respublikasının 3-cü Prezidenti Heydər Əliyev "Azərbaycanın görkəmli ictimai-
siyasi xadimi M.Ə.Rəsulzadənin anadan olmasının 110 illik yubileyinin keçirilməsi haqqında" 29 
dekabr 1993-cü il tarixli, 79 nömrəli Fərmanı imzalamışdır.

Azərbaycan Respublikasının 4-cü Prezidenti İlham Əliyev "Məhəmməd Əmin Rəsulzadənin 130 
illik yubileyinin keçirilməsi haqqında" 22 noyabr 2013-cü il tarixli sərəncam imzalamışdır.

Cəbəci Əsri qəbiristanlığında M.Ə.Rəsulzadənin qəbirin üstündə, Ankara bələdiyyəsi tərəfindən, 
memorial ucadılmışdır. Memorialın yanında Azərbaycan Respublikasının və Türkiyə Cümhuriyyətinin 
bayraqları dalğalanır. M.Ə.Rəsulzadənin qəbirin GPS koordinatları: N39.94443 E32.88616
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Mahatma Qandi

ohandas Karamçand "Mahatma" Qandi (qüc., hind, d. 2 oktyabr 1869, 
Porbandar, Qucarat — 30 yanvar 1948, Yeni Dehli) — Hindistan Azadlıq 
Hərəkatının siyasi və ruhani lideri.

Gerçəklik və pisliyə qarşı, amma özündə şiddət ehtiva 
etməyən müqavimətlə bağlı olan Satyaqraxa fəlsəfəsinin qabaqcıl 
nümayəndələrindəndir. Bu fəlsəfə Hindistanı azadlığa çıxartmış, 
Dünya üzrə vətəndaş haqq və azadlıqları müdafiəçilərinə ilham qaynağı 
olmuşdur. Qandi Dünyada ona Rabindranat Taqor tərəfindən verilən və 
"Ulu ruh" mənasını daşıyan "Mahatma" (sanskr.) və ata mənasını daşıyan 
"Bapu" (qüc.) adları ilə də tanınır. Hindistanda rəsmi şəkildə "Xalqın 
atası" elan edilmişdir. Qandinin doğum günü olan 2 oktyabr Hindistanda 
"Qandi Cayanti" adı ilə milli tətil günü kimi qeyd olunur. 15 iyun 2007-
ci ildə Birləşmiş Millətlər Təşkilatının Baş Məclisi yekdilliklə 2 oktyabrı 
"Ümumdünya şiddətə yox günü" olaraq elan etmişdir.

Qandi əvvəlcə Cənubi Afrikada Hind toplumunun vətəndaşlıq haq­
ları uğrunda sülhsevər etiraz həyata keçirmişdi. Afrikadan Hindistana 
geri qayıtdıqdan sonra yoxsul əkinçi və işçiləri ağır vergi siyasəti və 
ayrıseçkiliyə qarşı təşkilatlandırdı. Hindistan Milli Konqresinin lider­
liyini öz üzərinə götürərək yoxsulluğun azaldılması, qadın azadlıqları, 
müxtəlif din və etnik qruplar arasında qardaşlıq, kasta və toxunulmazlıq 
ayrıseçkiliyinə son qoymaq, ölkənin özünü iqtisadi baxımdan təmin 
etməsi və ən önəmlisi olan Svarac, yəni Hindistanın müstəmləkə 
vəziyyətindən qurtulması istiqamətində ölkə miqyasında təbliğat həyata 
keçirdi. Qandi Böyük Britaniyanın Hindistandan aldığı duz vergisinə 
qarşı 1930-cu ildə həyata keçirdiyi 400 kilometrlik "Duz yürüşü" ilə 
ölkəsinin Böyük Britaniyaya qarşı çıxmasına rəhbərlik etmişdir. 1942-
ci ildə açıq şəkildə Böyük Britaniyanın ölkəni tərk etməsini istədi. Həm 
Cənubi Afrika, həm də Hindistanda bir neçə dəfə həbs edildi.

Qandi hər vəziyyətdə pasifizm və realizmi müdafiə edərək bu 
düşüncələrini həyata keçirdi. Özünə yetərli olacaq bir aşram quraraq 
sadə bir həyat keçirdi. Yunəyirənlə toxunan ənənəvi dhoti və örtük kimi 
paltarlarını özü hazırlamışdı. Əvvəlcə vegetarian olsa da, sonradan 
ancaq meyvə ilə qidalanmağa başladı. Həm mənəvi təmizlik, həm də 
etiraz etmək məqsədi ilə bəzən bir aydan da çox davam edən oruclar 
tutdu.

Mohandas Karamçand Qandi tarixdə 100 ən çox öyrənilmiş 
şəxsiyyətlər siyahısına daxil edilib.M
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QANDİZM  
Qədim hindlilərin dünyagörüşləri Vеda dini adlanan dini əqidəni təmsil еdirdi. 

Vеda—hərfi mənada sanskritcə «bilik» dеməkdir. Bu din ibtidai icma quruluşunun 
dağılması və sinifli cəmiyyətin təşəkkülü dövründə yaranmışdır.

Vеda dinində təbiət qüvvələri ilahiləşdirilirdi, bir sıra baş allahlar vardı. Ilahə Aditi 
allahların anası hеsab olunurdu. Əmlak və ictimai bərabərsizliyin mеydana çıxması 
ilə əlaqədar Vеda dini yalnız təbiəti dеyil, həm də ictimai qüvvələri təcəssüm еtdirir, 
ictimai bərabərsizliyə haqq qazandırırdı...

Vеda dininin bəzi müddəaları müasir hinduizmdə də qalmışdır.
Vеdalar, yaxud Vеda ədəbiyyatı qədim hind ədəbi abidələrini əks еtdirən bir 

külliyyatdır. O, yеni еradan öncəki ikinci minilliyin sonu, yеni еrada birinci minilliyin 
birinci yarısında yaranmaqla Vеda dininə əsaslanır. Vеdalar dörd topludan — 
«Riqvеda», «Samavеda», «Yacurvеda» və «Atharvavеda»dan ibarətdir; ən qədimi 
«Riqvеda»dır. Burada allahlar tərənnüm еdilir. «Samavеda»nın nəğmələri bayram 
təntənələri və qurbanvеrmə mərasimlərində oxunurdu. «Yacurvеda» dua və qurban 
mərasimi qaydaları kitabıdır. «Atharvavеda» şər qüvvələrə qarşı kahin əfsunlarından 
ibarətdir...

Müxtəlif dövrlərdə ayrı-ayrı fəlsəfi cərəyanların mеydana çıxmasına baxmayaraq, 
Vеda dini və buna istinad еdən Vеdalar öz təsir gücünü uzun əsrlər boyu saxlamışdır. 
Lakin Hindistanın öz daxili vəziyyəti zamanın tələbinə uyğun olaraq, Vеdaların təsir 
dairəsinin gеtdikcə zəifləməsini tələb еdirdi.

Artıq ayrı-ayrı cəmiyyətlər Vеda müddəalarına qarşı çıxış еdirdilər. D.Sarasvatinin 
1975-ci ildə yaratdığı «Arya Samac» cəmiyyəti «Vеdalara doğru gеriyə» dеyə kinayəli 
şüarını irəli sürürdü.
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XX əsrin əvvəllərində Hindistanda 
fəlsəfi fikir görkəmli maarifçi S. 
Vivеkandanın təsiri ilə inkişaf еdirdi. 
Onun fəlsəfəsinin əsasında «univеrsal 
din» nəzəriyyəsinin təbliği dururdu. 
Həmin dövrdə Mahatma Qandinin dini-
fəlsəfi və ictimai-siyasi təlimi yayılırdı. 
Yaradıcısının adıyla Qandizm adlanan 
bu təlim milli-azadlıq hərəkatında 
Hindistanın əsas idеologiyası idi.

Qandizmin ən başlıca prinsipi olan «satyaqrahanın» — dinc 
müqavimətin — təzahür formaları dövlət idarələri ilə əməkdaşlıq 
еtməmək və mülki itaətsizlikdir. İngiltərə hakimiyyət orqanları ilə 
tək-tək münaqişələri, həmçinin ictimai ziddiyyətləri danışıqlar və 
qarşılıqlı güzəştlər yolu ilə həll еtmək cəhdi Qandizmin xaraktеrik 
taktikası idi.

Qandizm sinfi mübarizə nəzəriyyəsini varlıların yoxsullar üzə-
rində «qəyyumluğu» idеyası ilə əvəz еdirdi.

Fəlsəfədə Qandizm ilahi rеallığı həqiqətlə еyniləşdirmək idеya-
sını əsas götürür. Qandizmə görə, həqiqətə insanların əxlaqi təkmil-
ləşməsi ilə nail olmaq mümkündür.

Qandizmin əxlaq təliminin əsasında təkcə fiziki dеyil, həm də 
mənəvi zərər vurmamaq kimi anlaşılan «aximsa» durur. Aximsa 
«düzlük və cəsarət» tələb еdir ki, bunun da mənbəyi «məhəbbətdir».

«Məhəbbət qanunu» iztirab qanunu ilə tamamlanır. İztirab qanu-
nuna görə, aximsa tərəfdarı şüurlu surətdə iztirab çəkməyə və özünü 
fəda еtməyə hazır olmalıdır.

Qandizmin dini-əxlaqi konsеpsiyasına görə ictimai həyat şərai-
ti insanların əxlaqi inkişaf səviyyəsi ilə müəyyən olunur. Bеləliklə, 
Qandizm siyasəti əxlaqdan asılı еtməyə çalışırdı. Qandizm tərəfdar-
larının bir çoxu, həmçinin C. Nеhru onun siyasi və fəlsəfi müddəa-
larını bütünlüklə qəbul еtmirdilər.

Hindistanın istiqlaliyyətindən sonra ölkənin ictimai, iqtisadi və 
siyasi inkişaf problеmlərinə Qandizmin tətbiqi məsələsində ciddi 
ixtilaflar ortaya çıxdı. Lakin Qandizmin Hindistanın istiqlaliyyəti 
uğrunda mübarizədə gеniş xalq kütlələrini birləşdirməkdə mühüm 
rolu olmuşdur..

...Hindistan alimləri D. Cattopadhya, M. Roy, B Sеn, R. B. Şar-
ma və başqalarının əsərlərində hind matеrializminin, buddizm fəl-
səfəsinin, qədim hind fəlsəfəsi sistеmlərinin mahiyyəti öyrənilirdi. 
A. Sеn, N. Kabirac, X. Mukеrcinin əsərlərində isə yеni və ən yеni 
dövrdə hind fəlsəfəsinin inkişafı izlənilir, Qandizm təhlil olunurdu.

Həmin alimlərin qarşısında duran ən əsas məqsəd isə xalqı 
əsarətdən — ingilis ağalığından xilas еtmək, onun müstəqilliyinə 
nail olmaq idi.Mahatma

QANDİ
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Cevahirlal Nehru

Pandit Cevahirlal (ya da Jawaharlal) Nehru (Hintçe: İngilizce: Pandit Jawaharlal Nehru) (14 Ka-
sım 1889 - 27 Mayıs 1964), Hindistan Ulusal Kongresi’nin önemli siyasi üyelerinden biridir. Hindis-
tan’ın Bağımsızlık hareketi sırasında önemli bir figür olmuştur. Hindistan’ın ilk başbakanıdır.

Savaş sonrası dönemde uluslararası politikada kilit figürlerden biridir. Genelde popüler bir bilgin 
olan Panditji’e başvururdu. Nehru yazar, bilgin, amatör tarihçi ve aynı zamanda Gandi-Nehru ailesi-
nin reisiydi.
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Varlıklı Hint avukat ve politikacı Motilal Nehru’nun oğlu olarak, Hindis-
tan Ulusal Kongresi’nin en genç liderlerinin biri olmuştu. Mahatma Gandi’nin 
rehber kılavuzluğunda yükselerek karizmatik ve radikal bir lider oldu. Britan-
yalılara karşı bağımsızlık mücadelesinde Hindistan gençliği için bir ikon aynı 
zamanda sosyalizmin temsilcisiydi. Kongre başkanı olarak hizmet ettiği sıra-
da 31 Aralık 1929’da Lahor’da bağımsız Hindistan’ın bayrağını kaldırdı. İyi 
hatipliği sayesinde milliyetçi isyanları düzenlemekte büyük etkisi vardı aynı 
zamanda azınlıkların haklarını gözetici tavırlar gösterdi. Ölümüne kadar Hin-
distan’ın başbakanı olarak görev yaptı.

Nehru ailəsi
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İndira Priyadarşini Qandi (Hind dili:, d. 19 noyabr 1917 – ö. 
31 oktyabr 1984) — Hindistanın məşhur siyasi xadimi. Hindis-
tanda 2 dəfə (1966-77, 1980-84) baş nazir olmuş siyasətçi. Hin-
distan tarixindəki tək qadın baş nazir olan Qandi, həmçinin ən 
uzun müddət fəaliyyət göstərən ikinci baş nazir olmuşdur.

İndira
Qandi
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İndira Qandi Hindistanın ilk 
baş naziridir. Dünyada isə ikinci 
xanım baş nazir hesab olunur. 
İndira Qandi ölkənin müstəqil-
liyi yolunda mübarizə aparan 
qəhrəmanı Cəvahirləl Nehru-
nun ailəsində anadan olmuşdu.

O, siyasi aləmin içində böyüdüyü üçün gənc 
yaşlarında təcrübəli siyasətçi kimi formalaşmış-
dı. Bu da Hindistanın müstəqilliyi tarixində ona 
dördüncü baş nazir olmaq imkanı vermişdi. Hin-
distanın Pakistanla münasibətlərinin normallaş-
dırılmasında önəmli rol oynamış və bununla da 
qarşıdurmanın bölgə xalqlarına xeyir gətirmə-
diyini sübut etmişdi. Bir neçə dəfə siyasətdən 
uzaqlaşdırılsa da, o, siyasi aləmə öz möhürünü 
vura bilmişdi. O, siyasətlə, siyasi aləmlə o qədər 
qaynayıb-qarışmışdı ki, bu yolda oğlunu qurban 
versə də, yenə mübarizəsindən əl çəkməmişdi.

Yeniyetmə ikən Hindistanın əfsanəvi qəh-
rəmanı, ölüm aclığı keçirən Mahatma Qandinin 
yatağının başında oturaraq, onun üçün həyəcan 
keçirən qız uşağı kimi beynəlxalq aləmin diqqə-
tini özünə cəlb etdi. Amma o, Mahatma Qandi-
nin məhrumiyyətlərini öz üzərində hiss edə-edə, 
onun üçün göz yaşları tökə-tökə daha da mətin-

ləşdi və gələcəkdə ölkəsinin ilk qadın baş nazi-
ri oldu. Əvvəlcə demokratiya qəhrəmanı, sonra 
diktator və bunun ardınca yenidən sivil inkişaf 
tərəfdarı kimi siyasi səhnədə at oynatdı. Həyata 
keçirdiyi islahatlarla Hindistanın inkişafına nail 
olaraq ölkəni aclıq və yoxsulluqdan qurtardı. Su-
per güclərlə mübarizələrdə ortaya qoyduğu çevik 
siyasət ölkəsini müxtəlif təhlükələrdən xilas etdi. 
Hiss edəndə ki, başqa dövlətlərə arxayın olmaq-
la ölkənin təhlükəsizliyini qoruyub saxlamaq 
mümkün deyil, onda Hindistanı nüvə silahı olan 
ölkəyə çevirmək üçün cəhdlərə baş vurdu və istə-
yinə nail oldu. Sui-qəsdin qurbanı kimi ölənədək 
Hindistan siyasəti onunla nəfəs aldı. O, həqiqətən 
də, bir siyasət cəngavəri idi. Bu, bütün dünyanın 
rəğbətini qazanan və müxtəlif dillərdə danışan, 
milyonlarla insanın sevimlisinə çevrilən azadlıq 
mübarizi və ünlü siyasətçi İndira Qandi idi.

İndira Qandi 1917-ci il 19 no-
yabrda Hindistanın şimalındakı Uttar 
Pradeş əyalətinin Allahabad şəhərin-
də görkəmli siyasətçi, azadlıq müba-
rizi Cəvahir və Kamalanın ailəsində 
dünyaya gəlmişdi. Bu ailənin siyasi 
yaşamının əsası baba, tanınmış vəkil 
Motilal Nehru tərəfindən qoyulmuş-
du. Baba Nehru ingilis müstəmləkə-
çiliyinə qarşı çıxan millətçi Ümum-
hindistan Milli Konqresinin aparıcı 
liderlərindən biri idi. İndiranın atası 
Cəvahirləl Nehru da öz atasının yolu 
ilə gedərək, Hindistan müstəqillik 
hərəkatının liderinə çevrilmişdi. İn-
dira anadan olanda atası Cəvahirləl 
Nehru Mahatma Qandinin rəhbərliyi 
ilə başlanan müstəqillik hərəkatına 
qoşulmuş və tezliklə əfsanəvi lide-
rin ən yaxın silahdaşlarından birinə 
çevrilmişdi. Uşaq ikən evlərində 
keçirilən siyasi toplantıların şahidi 
olan İndira o zamanın ən məşhur si-
malarından olan Mahatma Qandi ilə 
yaxından tanış olmuş və onun təsiri 
altına düşərək siyasətə qatılmışdı. 

Bir az yaşa dolandan 
sonra o da nəfəs aldığı 
siyasi həyatın təsiri ilə 
gənclər arasında "Va-
nara Sena" hərəkatını 
qurdu və ona liderlik 
etdi. Hərəkat üzvləri 
ölkədə müstəqillik ça-
ğırışı ilə siyasi aksiya-
lar keçirir və bununla 

da ictimaiyyətin diqqətini özlərinə 
cəlb edirdilər. Eyni zamanda hərəkat 
üzvləri Ümumhindistan Milli Konq-
resi fəallarının polisin təqiblərindən 
xilas olmalarına yardım edirdilər. Bir 
dəfə İndira atasının izləndiyini hiss 
edərək, mühüm bir sənədi çantasında 
gizlədərək onun ələ keçməsinə imkan 
verməmişdi. O, 18 yaşında olanda 
anası vərəm xəstəliyindən dünyasını 
dəyişdi. Həmin dövrdə o, təhsilini da-
vam etdirmək üçün İngiltərəyə getdi. 
Elə orada da Ümumhindistan Milli 
Konqresinin üzvlərindən olan Feroz 
Qandi ilə tanış oldu. Bir çoxlarının 
hesab etdikləri kimi, İndira Qandi 
Mahatma Qandi ilə qohum deyildi. 
Bu soyad ona əslən fars (oda sitayiş 
edənlər) icmasından olan həyat yol-
daşı Feroz Qandidən miras qalmışdı. 
Yeri gəlmişkən, fərqli dini təriqətlərə 
məxsus olduqlarına görə onların ara-
sında rəsmi nikah qeyri-mümkün idi. 
Ancaq bütün bunlara baxmayaraq, 
burada da İndira Qandi özünün sərt 
və dönməz xarakterini göstərərək, 
1942-ci ilin martında onunla evlən-
mişdi. Bir il sonra gənc ailə Mahat-
ma Qandinin rəhbərlik etdiyi "Quit 
İndia" hərəkatında fəal iştirak etdi. 
Lakin az sonra həbs edildilər və 243 
gün zindan həyatı yaşadılar. 1944-də 
ilk oğlu Raciv, bir il sonra da Sancay 
dünyaya gəldi.

Uşaqlıq və gənclik illəri
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Xalqla qucaqlaşdı Pakistanla Hin-
distanın yollarının ayrıldığı və bölgədə 
iki müstəqil dövlətin meydana çıxdığı 
1947-ci ildə İndira ölkəsinə gələn qaçqın 
və köçkünlərə yardım etdi. Bu, onun siya-
si aləmdə nüfuzunu xeyli artırdı. Həmin 
dövrdə İndira və əri Feroz Allahabadda 
yaşayırdılar. Hindistan müstəqilliyini 
əldə etdikdən sonra baş nazir olan ata-
sına yardım etmək üçün İndira Dehliyə 
getdi. Feroz isə Allahabadda qaldı. Deh-
lidə İndira atasının həm katibi, həm də 
məsləhətçisi olaraq çalışmağa başladı. O, 
atası ilə birgə xarici ölkələrə səfərlərdə 
iştirak etdi. Bu səfərlər onun siyasi lider 
kimi püxtələşməsində önəmli rol oyna-
dı. 1951-ci ildə müstəqil Hindistanda ilk 
azad seçkilər keçirildi. O, bu seçkilərdə 
həm atasına, həm də ayrı yaşamalarına 
baxmayaraq, əri Feroza yardım etdi. Fe-
roz hökumətdəki korrupsiyaya qarşı mü-
barizəyə başladı və sığorta şirkətlərindən 
birində bununla bağlı ciddi nöqsanları 
üzə çıxardı. Onun bu mübarizəsi İndira-
nın atasının qurduğu hökumətdə maliyyə 
naziri vəzifəsini tutan şəxsi vəzifəsindən 
istefa verməyə məcbur etdi. 

Bu, İndira ilə Feroz arasında münasibətləri gər-
ginləşdirdi və sonda onlar boşanmalı oldular. Az sonra 
Feroz infarkt keçirərək yatağa düşdü. Boşanmalarına 
baxmayaraq, İndira Kəşmirdə yaşayan keçmiş ərinin 
yanına gedərək bir müddət onun qayğısını çəkdi. Ərinin 
ölümündən sonra isə bütün həyatını siyasətə həsr etdi. 
1959 və 1960-cı illərdə o, Milli Konqresin rəhbəri seçil-
di. Ancaq bunun atasının nüfuzuna xələl gətirdiyini və 
onun haqqında pis fikir formalaşdırdığını nəzərə alaraq, 
1962-ci ildə keçirilən seçkilərdə iştirak etmədi. 

Gərgin   illər

1964-cü ildə atası vəfat etdi və bu vaxt o, baş nazir Şastrinin təklifini qəbul edərək informasiya 
və mətbuat naziri oldu. Bu zaman ölkənin cənubunda hind dilində danışmayan əyalətlərdə hind 
dilinin rəsmi dövlət dili kimi işlədilməsinə qarşı üsyanlar baş verdi. Qandi bu səbəbdən də üsyan 
edən əyalətlərin ən iri şəhərlərindən olan Mədrəsə getdi və hökumət əleyhinə çıxışların yatırılmasına 
başçılıq etdi. Bu onu daha da şöhrətləndirdi. Artıq onun hakimiyyət zirvəsinə gedən yolu açılmışdı.
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Nerular ailəsi (1927-ci il)

Pakistan ordusu qapıda, İndira 
istirahətdə 1965-ci idə Hindistanla Pakistan 
arasında savaş baş verdi. Həmin vaxt İndira 
Şrinaqar bölgəsində istirahətdə idi. Pakistan 
ordusunun bölgəyə hücumu başladığı bir 
vaxtda o, yaxınlarının Şrinaqarı tərk etmək 
təklifini rədd etdi və bölgənin müdafiəsinin 
təşkilinə başladı. Bununla da hücumun 

qarşısı alındı və Pakistan əsgərləri geri çəkilməyə məcbur oldular. Bu 
hadisə Qandinin əhali arasında hörmətinin daha da artmasına səbəb oldu.

İki ölkə arasında baş verən münaqişənin aradan qaldırılması üçün 
Daşkənddə aparılan danışıqlar zamanı Baş nazir Şastrinin ürəyi qəfil 
dayandı. Bundan sonra ölkə yenidən seçkilərə getmək məcburiyyətində 
qaldı. 1966-cı ildə keçirilən parlament seçkilərində Qandi rəqibi Morarji 
Desaini qabaqlayaraq qələbə çaldı. Bununla da o, ölkənin müstəqilliyi 
tarixində 4-cü və ilk qadın baş nazir oldu. Amma partiya daxilində Qan-
dinin baş nazir seçilməsinə qısqanclıqla yanaşanlar da var idi.  

Ona görə də 1967-ci ildə o, dəstəyi kənarda ax-
tarmağa başladı və yalnız sosialistlərin yardımı 
nəticəsində baş nazir kürsüsünü qoruyub saxla-
ya bildi. Qandi sosialistlərin verdiyi bu dəstəyə 
cavab olaraq, ölkədəki bir sıra bankları milliləş-
dirdi. Əslində bu milliləşdirmə, həm də o döv-
rdə SSRİ-nin dəstəyini və yardımını almağa 
yönəlmişdi.  Çünki İndira Qandi hiss edirdi ki, 
onu istəməyən daxili qüvvələr Hindistanın ye-
nidən Qərbin nəzarəti altına düşməsi üçün ona 
qarşı sui-qəsd də həyata keçirə bilərlər. Qandi 
isə ingilis müstəmləkəçiliyinin ağır nəticələrini 
çox görmüşdü, ona görə də özünün və ölkəsi-
nin təhlükəsizliyini təmin etmək üçün Moskva 
ilə isti münasibətlər qurdu. Onu da deyək ki, hə-

min dövrdə SSRİ də Hindistanla yaxınlaşmaq 
üçün bəhanə axtarırdı. Belə ki, ötən əsrin 60-
cı illərindən başlayaraq, SSRİ ilə Çin arasında 
münasibətlər kəskinləşmişdi. Moskva ilə Pekin 
arasında ziddiyyətlərin get-gedə kəskinləşməsi 
isə az qala iki ölkə arasında müharibəyə aparıb 
çıxaracaqdı. SSRİ-Çin sərhədində tez-tez baş 
verən toqquşmaların qabağı yalnız Moskvanın 
hərbi qüdrətini nümayiş etdirməsindən sonra 
alındı. Həmin dövrdə Çinlə Hindistan arasında 
da münasibətlər kəskinləşmişdi. Hindistan 
ərazilərinə iddia edən Çin hətta qəfil hücumla 
Hindistanın bəzi məntəqələrini işğal etmişdi. 
Belə bir vəziyyət isə Moskva ilə Dehlinin 
yaxınlaşmasında önəmli rol oynadı.
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Beləliklə, SSRİ-nin Hindistanı, Qərbin isə 
Pakistanı bölgədə yeni qanlı müharibəyə təhrik 
etmələri öz "bəhrəsini" verdi.1971-ci ildə Pakis-
tanla Hindistan arasında müharibə başladı. ABŞ 
Pakistana yardım etmək və Hindistanı qorxutmaq 
üçün özünün 7-ci hərbi dəniz donanmasını Qər-
bi Pakistanın sahil sularına, (indiki Banqladeşə) 
Benqal körfəzinə göndərdi. Buna cavab olaraq, 
Hindistanın simasında gələcək sosialist dövləti-
ni görən Moskva Dehliyə külli miqdarda hərbi 
yardım etdi. SSRİ-dən alınan hərbi texnikanın 
yardımı ilə Hindistan bu müharibədə Pakistana 
ağır zərbələr endirərək onun bəzi ərazilərini ələ 
keçirdi. Bəzi qeyri-rəsmi məlumatlara görə, hə-
min dövrdə Hindistan ordusunun tərkibində SS-
Rİ-dən göndərilən canlı hərbi qüvvələr də iştirak 
edirdilər. Çünki həmin dövrdə SSRİ-nin Hindis-
tana verdiyi hərbi texnikanı idarə etməyə qadir 

texniki heyət yox idi. SSRİ ilə yaxınlaşma Qan-
dinin həyatında və Hindistanın gələcəyi baxımın-
dan xüsusi rol oynadı. Belə ki, Qandi diplomatik 
məharətini işə salaraq Hindistanın nüvə silahı 
əldə etməsinin Moskva üçün də önəmli ola bilə-
cəyi barədə SSRİ rəhbərliyini inandıra bildi. O 
dövrdə İndira ətrafındakılara: "Biz özümüz öz 
ayaqlarımız üzərində durmağı və təhlükəsizliyi-
mizi təmin etməyi bacarmalıyıq" -demişdi.

Məhz SSRİ-dən aldığı hərbi texniki yardım 
1974-cü ildə Hindistana yer altında "Gülümsəyən 
Budda" adlı nüvə bombasını sınaqdan çıxarmağa 
imkan verdi.

Bu hadisə beynəlxalq aləmdə böyük şok 
əmələ gətirdi. Nüvə silahını əldə etməklə Hin-
distan Pakistandan və başda ABŞ olmaqla Qərb 
dövlətlərindən, həmçinin Çindən gələn təhlükəni 
birdəfəlik aradan qaldırmış oldu.

Riçard Nikson və 
İndira Qandi  

1971-ci il...

İndira Hindistanı nüvə 
dövlətinə çevirdi Hindistanın 
sosializm blokuna doğru meyl 
etməsi və SSRİ-nin yardımı 
ilə ölkədə onlarla yeni müasir 
müəssisənin inşası Qərbin 
narazılığına səbəb olmuşdu. 
Ona görə də onlar Hindistanı 
tutduğu yoldan döndərmək 
qərarına gəldilər. Moskva 
isə Qərbin bölgədə sipərinə 
çevrilən Pakistana Hindistanın 
əli ilə dərs vermək istəyirdi.

Nüvə silahını əldə etmək Hin-
distana həm də Pakistana təzyiq 
göstərərək onu Kəşmirdən əl çək-
məyə və bu məqsədlə adıçəkilən 
ölkəni danışıqlar stolu arxasında 
oturmağa məcbur etməyə imkan 
verdi. Nüvə silahından dərhal şantaj 
məqsədi ilə istifadə etməyə başlayan 
İndira Qandi təhdidedici bir şəkildə 
Pakistanın Baş naziri Zülfüqar Əli 
Bhuttonu danışıqlar aparılması və iki 
ölkə arasında davam edən mübahisə-
li ərazi məsələlərini aradan qaldır-
maq üçün Simla şəhərinə dəvət etdi. 
Bhutto İndiranın bu təklifini rədd edə 
bilmədi. Çünki Pakistanın Hindistan 
tərəfindən nüvə hücumuna məruz 
qalacağından ehtiyat edirdi. Simal-
da iki ölkə arasında bir həftədən ar-
tıq davam edən danışıqlardan sonra 
Qandi və Bhutto Kəşmir probleminin 
yalnız dinc danışıqlar yolu ilə həll et-
mək barədə anlaşma imzaladılar. Bu, 
Qandiyə Pakistandan gələn təhlükəni 
aradan qaldırmağa imkan verdi. An-
laşma həm də iki ölkə arasında yeni 
bir səhifə açdı və bölgədə bir müddət 
sabitlik və sülh bərpa edildi.

Qandi həm də Hindistanın aclıq-
dan qurtarması üçün bütün cəhdlərini 
işə salaraq, SSRİ-dən aldığı yardım-
larla kənd təsərrüfatını inkişaf etdir-
di. Ərzaq təhlükəsizliyi proqramının 
uğurla həyata keçirilməsi Hindistanı 
idxalatçı ölkədən ixracatçı dövlətə 
çevirdi. Xalq arasında sevilməsi və 
qısa müddətdə Hindistanı nüvə ölkə-
sinə çevirməsi bu qadının beynəlxalq 
aləmdə də nüfuzunu xeyli artırdı. 
Artıq onunla beynəlxalq səviyyə-
də geridə qalmış, aclıq və yoxsulluq 
içərisində boğulan bir ölkənin dövlət 
başçısı kimi deyil, nüvə silahına ma-
lik qüdrətli bir ölkənin siyasi xadimi 
kimi davranırdılar.

Siyasi
cəhdlər
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Parlamentdə böyük səs çox-
luğuna malik olan İndira ölkənin 
Konstitusiyasına dəyişikliklər etdi 
və daxili siyasətdə inqilabi təsir ba-
ğışlayan islahatlar həyata keçirdi. 
O, ölkənin federal subyektlərinə 
verilən müstəqillikləri məhdudlaş-
dırdı və onları mərkəzi hakimiyyət-
dən tam asılı vəziyyətə saldı. Qandi 
ölkə Konstitusiyasına milli azlıqla-
rın mübarizəsinin qarşısının sərt şə-
kildə alınmasını və bu zaman hərbi 
gücdən istifadə edilməsini nəzərdə 

tutan müddəalar əlavə etdirdi. Bu-
nunla da gələcəkdə ölkənin par-
çalanmasına imkan verə biləcək 
amillərin qarşısı alındı. Amma bu, 
ölkə daxilindəki müxalifət qüvvələ-
rini hərəkətə gətirdi. Onlar Qandini 
avtoritar rejim qurmaqda, demok-
ratiyadan geri çəkilməkdə günah-
landırdılar. Bu qüvvələrə qarşı mü-
barizə isə İndiranı ölkədə həyata 
keçirilən iqtisadi və siyasi islahat-
ları yarımçıq qoymağa məcbur etdi.

İslahatlar

Bu da öz növbəsində daxil-
də inflyasiyanın sürətlə artmasına, 
korrupsiyanın çiçəklənməsinə və 
xalqın maddi vəziyyətinin ağırlaş-
masına gətirib çıxardı. Bundan isti-
fadə edən müxalifət xalq kütlələrini 
küçələrə çıxardı. 1973-cü ildən baş-
layaraq, Qandiyə qarşı xalq etiraz-
ları dayanmırdı. Belə bir vəziyyət 
Qandi üçün xoşagəlməz hadisələrə 
səbəb oldu. 1975-ci ilin iyun ayın-
da Allahabadda Ali Məhkəmə son 
seçkilərdə korrupsiya hallarına yol 
verildiyini iddia edərək, Qandini 
deputat mandatından məhrum etdi. 
İndira məhkəmənin bu qərarına ye-
nidən baxılmasını tələb etdi. Ancaq 
müxalifət onun istefa verməsini 
israrla tələb edirdi. Eyni zaman-
da Qandidən narazı kütlələr onun 
Dehlidəki evini və parlamenti mü-
hasirəyə alaraq hakimiyyətdən get-
məsini istəyirdi. Necə deyərlər, bir 
anın içində hər şey İndira Qandinin 
əleyhinə çevrilmişdi.

Bu vəziyyətlə barışa bilməyən 
və istefaya getmək istəməyən Qan-
di Prezident Fəxrəddin Əli Əhmə-
də təzyiq göstərərək onu ölkədə 
fövqəladə vəziyyət elan edilməsi 
barədə sərəncam imzalamağa məc-
bur etdi. Bunun ardınca müxalifətin 
öndə gələn bütün nümayəndələri, o 
cümlədən müstəqilliyin əldə edil-
məsində xüsusi rolları olan liderlər 
həbs edilərək həbsxanalara atıldılar. 
Eyni zamanda Qandi polisə etiraz 
aksiyalarını amansız şəkildə yatır-
maq üçün geniş səlahiyyətlər verdi.  
Beləliklə, ölkədə diktatura rejimi 
quruldu. Bu diktaturaya rəhbərlik 
edən isə dünənə kimi demokratiya 
donuna bürünən və buna görə də 
yüz minlərlə hindistanlının rəğbəti-

ni qazanan İndira Qandi idi. Yanız 
bundan sonra Qandi yeni seçkilərin 
keçirilməsinə razılıq verdi. Çünki 
artıq müxalifət aradan qaldırılmışdı 
və Qandinin bu seçkilərdə qələbə 
çalmasına mane ola biləcək qüv-
vələr yox idi. Seçkilər 1977-ci ildə 
keçirildi. Lakin seçkilərdə iştirak 
edən xalq "Artıq yetər, söz millə-
tindir!" şüarını irəli sürərək müxa-
lifətdə olan Canata Partiyasına səs 
verdi. Beləliklə, hakimiyyətə De-
sainin rəhbərlik etdiyi Canata Par-
tiyası gəldi.

İndira seçkilərdə məğlub olsa 
da ruhdan düşmədi. Hakimiyyətə 
gələn qüvvələrin xalqın etimadı-
nı doğrulda bilməmələri Qandi-
nin xeyrinə işləyən amilə çevrildi. 
1979-ci ildə keçirilən seçkilərdə 
Qandi yenidən qələbə çaldı. Ha-
kimiyyətə qayıdan Qandi bu dəfə 
Pəncab əyalətində yaşayan əhalinin 
əksəriyyətini təşkil edən siqhlərin 
mərkəzdən ayrılma cəhdlərinin 
qarşısını almalı oldu. Siqhlər 1981-
ci ildə bölgədəki Qızıl məbədini ələ 
keçirərək əyalətə nəzarəti ələ aldı-
lar. Bunu görən Qandi ordunu Pən-
cab üzərinə yeridərək bölgədəki 
xalq hərəkatını qan içində boğdur-
du. Siqh lideri Jarnail Sinqh ordu 
tərəfindən öldürüldü. "Mavi Ulduz" 
əməliyyatı adı verilən xüsusi planın 
yerinə yetirilməsi zamanı 492 nəfər 
pəncablı öldürüldü. Bu döyüşlərdə 
eyni zamanda 72 əsgər də həlak 
oldu. Pəncabda həyata keçirilən 
qanlı əməliyyatlar dünyada Qandi-
ni nüfuzdan saldı. Bu əməliyyatlar 
zamanı Qandiyə nifrət edənlər ara-
sında onun iki mühafizəçisi - əslən 
Pəncabdan olan Satvant Sinqh və 
Beant Sinqh də vardı.
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İNDİRA
1984-cü ilin oktyabr ayının 31-i idi. İndira 

Dehlidəki Safdarjunq küçəsindəki baş nazirliyin 
binasında İngiltərədən onunla müsahibə 
götürməyə gələn dramaturq, aktyor və telejurnalist 
Peter Ustinovu qarşılamağa hazırlaşırdı. Ustinov 
Satvant və Beant Sinqhlər tərəfindən mühafizə 
edilən qapıdan keçərək içəri daxil oldu. Qandi 
qonağı qarşılamaq üçün ayağa qalxdı. Bu zaman 
hər iki mühafizəçi silahlarını Qandiyə çevirərək 
ona atəş açdılar. Nəticədə, Qandi 33 güllə yarası 

alaraq yerindəcə can verdi. Qandinin cənazəsi 
noyabrın 3-də Mahatma Qandinin xatirəsinə 
ucaldılan Raj Qal abidəsi önündə yandırıldı. 
Bunun ardınca Pəncab əyalətinə hücum edən 
hindlilər 20 mindən artıq yerli sakini qətlə 
yetirdilər, onların məbədlərini isə yandırdılar. 
Baş verən hadisələrlə əlaqədar hökumətin hər 
hansı bir iş görməməsi ilə bağlı suala cavabında 
Qandinin oğlu belə cavab vermişdi: "Böyük ağac 
yıxılanda yer titrəməyə məcburdur...".

QANDİ
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RACİV QANDİ

Raciv (solda) anası İndira Qandi, babası Cəvahirləl Nehru və 
kiçik qardaşı Sancay ilə. 1940-cı illərin sonu

Avqust 1944-cü ildə İndira Qandi və Feroz Qan-
di ailəsində anadan olmuşdur. Raciv babası Cəvahirləl 
Nehrunun evində böyüyüb. Hindistanda seçilmiş bir 
məktəbdə, daha sonra London Universiteti və Kemb-
ric Universitetinin Triniti Kollecində təhsil almışdır. 
1965-ci ilin yayında Raciv İtaliyadan Sonya Qandi 
ilə görüşdü. Sonya ilə ingilis dilini öyrəndi və Raciv 
mühəndis-mexanik ixtisasında təhsil aldı. 1968-ci ilin 
yanvarında Raciv və Sonya Dehlidə evləndilər. 1970-
ci ilin iyun ayında onların oğlu Rahul, 1972-ci ilin 
yanvarında qızları Priyanka anadan oldu.

1968-1980-ci illərdə Hindistana qayıtdıqdan son-
ra Hindistan Havayollarında pilot, sonra isə ekipaj 
komandiri olaraq çalışdı. Bu dövrdə heç vaxt siyasi 
karyera haqqında düşünməyən Racivi yalnız qardaşı-
nın ölümündən sonra parlamentə üzv olmağa razı sala 
bilirlər.20
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Ölkənin tarixində ən gənc baş nazir xarici 
siyasətə Hindistanın qonşu ölkələrlə dostluğu-
nu prioritet seçməklə başladı. Raciv 1985-ci ildə 
Moskva və Vaşinqtona ilk səfərləri zamanı bildirdi 
ki, Hindistan bölgədə ümumi sülh mühiti və əmək-
daşlığı yaxşılaşdırmaq üçün qonşularla danışıqlara 
başlayıb. Həmçinin ABŞ Konqresidəki çıxışın-
da yaradılmış Cənubi Asiya ölkələrinin regional 
əməkdaşlıq Assosiasiyasının ümumi konturlarını 
təsvir etdi və bildirdi ki, CARİƏA (o zaman Cənu-
bi Asiya regional iqtisadi əməkdaşlıq Assosiasiya-
sı) 1985-ci ildə yaradılacaq.

Raciv dünya miqyasında nüvə tərk-silahının 
ən qızğın tərəfdarı kimi çıxış edirdi. O, 1988-ci 
ilin iyununda məşhur nüvə tərk-silahı üzrə Fəa-
liyyət Planını Birləşmiş Millətlər Təşkilatına təq-
dim etdi. Bundan qabaq (nüvə silahından azad və 
qeyri-zorakı dünyanın prinsipləri haqqında) sovet 
lideri Mixail Qorbaçovla Dehli bəyannaməsini im-
zalmaqla və “altı ölkə, altı qitə” təşəbbüsü ilə çıxış 
edib bu ideyaları fəal şəkildə irəli sürürdü.

Hakimiyyətinin ilk ilində baş çəkdiyi ən 
önəmli dünya paytaxtları Moskva və Vaşinqton 

oldu, lakin Pakistana və vəzifədə olduğu son ildə 
Çinə səfəri dünya ictimayyətinin diqqətini daha 
çox çəkdi.

Cəvahirləl Nehrudan sonra Raciv otuzillik fa-
silədən sonra Pakistan və Çinə səfər edən ilk baş 
nazir idi. Vəzifə müddətinin sonuna doğru 60-dan 
çox xarici səfərə çıxdı. O, BMT Təhlükəsizlik Şu-
rasının beş daimi üzvü daxil olmaqla bütün başlıca 
dövlətlərdən əlavə, Maldiv, Mavriki və Myanma 
daxil olmaqla bütün qonşu ölkələrə səfər etdi. Qan-
dinin bioqraflarından biri Nikolas Nugenti deyir: 
“Raciv bölgə polisi rolunu öz üzərinə götürmək 
və ən önəmlisi, başqalarına bu rola iddialı olmaq 
imkanı verməmək üçün Hindistanı yetərincə güc-
lü görmək istəyən ilk baş nazir deyildi. Bununla 
belə, onun üç balaca qonşuya qarşı siyasi kursu 
xaric siyasi məqsədlərə yetmək üçün Hindistanın 
hərbi gücündən istifadə etməyə daha çox meylli 
olmasından xəbər verirdi. O, bir tərəfdən regional 
əməkdaşlığın eksponenti idi ki, bu da CARİƏA-da 
öz əksini tapırdı.

Xarici siyasəti
Digər tərəfdən, Hindistanın özünü bölgənin 

sahibi və idarəçisi saymasında qonşu ölkələrdən 
heç birinin şübhəsi olmasın deyə, əlindən gələni 
edirdi. Hindistanda “Raciv Qandi doktrinası” haq-
da söhbət dolaşır. O, eyni zamanda xarici səfərlər-
də sülh və tərk-silah ideyalarını rəhbər tutur, ölkə-
sində isə Hindistanın silahlı qüvvələrinin tarixdəki 
ən irimiqyaslı silahlanmasına başçılıq edirdi.	  

Hindistanda silahlanmanın inkişafı, əslində, 
1963-cü ildən başlasa da, Raciv hakimiyyət sü-
kanını ələ alan kimi, bu prosesə yeni təkan verdi. 
Müdafiə xərcləri beş il ərzində ikiqat artdı və onun 
baş nazirliyinin son iki ilində artıq bütün dövlət 
məsrəflərinin, demək olar, 20%-ini təşkil etdi. 
Silahlı qüvvələrin modernləşdiriliməsi İsveçdən 
haubitsaların (bunlar Karqildə əməliyyatın gedi-
şində özünü yaxşı göstərdi), Böyük Britaniyadan 
təyyarədaşıyan “Virat”gəmisi, Avropanın “Bəbir” 
və Rusiyanın “MiQ-27”-lərindən savayı, Fransa-
dan “İlğım-2000” qırıcılarının alınmasını ehtiva 
edirdi. Rusiyadan lizinqə götürülmüş “çakra” su-
altı qayığı atom sualtı qayığı olan Hindistanı ilk 
qeyri-nüvə dövlətinə çevirdi. Beləliklə, Hindista-
nın HDQ ölkə sahillərindən yüz millərlə uzaqda 
dünya okeanının dərinliklərində hərəkət etmək 
imkanı əldə etdi.

Raciv Qandinin baş nazirliyi dövründə Hin-
distanın ümumi sayı 99 vahid olan HDQ iki təy-
yarədaşıyan, 12 sualtı qayıq, 21 keşikçi gəmi və 5 
esminesdən ibarət idi. Bu, dənizdən istənilən hü-
cumu dəf etməyə kifayət idi. Raciv Qandi deyirdi: 
“Hindistanın müdafiəsini təmin etmək üçün Hin-

distana gələn dəniz yollarına tam şəkildə nəzarət 
etmək lazımdır”.

Hindistan ən böyük silah idxalatçısı olaraq 
qalsa da, Qandi hökuməti müdafiə istehsalı proq-
ramları və istehsalatın lokallaşmasına güclü təkan 
verdi. 1988-1989-cu illərdə yer-hava sinifli “Tri-
şul” və yer-yer sinifli “Prithvi” raketləri uğurla 
sınaqdan keçirildi və silahlanmaya qəbul edildi. 
Bir neçə aydan sonra 1500 mil mənzillik ballistik 
“Aqni” raketi uğurla sınaqdan keçirildi və Hindis-
tan Rusiya, ABŞ, Fransa, Çin və İsraillə bərabər 
“raket istehsalçısı ölkələrin klubu”na daxil oldu.

Racivin dövlətçilik yanaşmasının təməlində, 
əslində, görkəmli anası və sələfi, əzmkar iradəsi 
və siyasi liderliyi 1971-ci ildə Hindistan silahının 
ölkəyə ən böyük qələbəsini təmin etmiş İndira 
Qandinin sarsılmaz cəhdi dururdu.

Racivin ölkənin müdafiə qabiliyyətinə verdi-
yi təkanı həm Vacpainin, həm də Manhon Sinqhin 
hökuməti davam etdirdi. Bədxahların ədalətsiz-
cəsinə zəif müdafiə naziri kimi qiymətləndirdiyi 
Entoni də son onillik ərzində Qandinin başladığı 
hərbi qüdrətin artırılması və silahların modern-
ləşdirilməsi prosesinin fəal şəkildə inkişaf etməsi 
üçün əlindən gələni etdi.

“Aqni-5” raketi, əsas döyüş tankı “Arjun”, 
“Herkules” C-130J hərbi nəqliyyat təyyarəsi, 
qayığa qarşı P-81 təyyarəsi, “Vikramaditya” və 
“Arihant” təyyarədaşıyanları – bunlar Hindistanın 
“Raciv doktrinası”na necə əməl etdiyinin yalnız 
cüzi nümunələridir.

Baş nazir Raciv Qandi Ram Kişor Şukla ilə 1988-ci ildə



94     95

Zəhmli anasına baxanda Raciv daha sabitqə-
dəm və barış ruhlu siyasətçi olub. Baş nazir se-
çiləndən sonra bürokratik aparatı ixtisar edir və 
hind biznesini canlandırmaqdan ötrü yeni iqtisadi 
islahatlar keçirir. Maraqlıdır ki, anası Sovet İttifaqı 
ilə sıx dostluğa üstünlük verirdi, Raciv isə, əksinə, 
Birləşmiş Ştatlarla münasibətləri möhkəmləndir-
məyə çalışır.

Hindistanı Hind okeanının superdövlətinə çe-
virmək üçün onun iddialı planları var idi.

O, ölkənin silahlı qüvvələrini gücləndirməyə 
başlayır.

Bununla belə, Raciv də anası kimi qəflətən 
Hindistanın bütövlüyünü təhdid edən problemlə 
üzləşir. Lakin bu dəfə problemin kökü ölkə hü-
dudlarından kənardadır. 1983-cü ildə Hindistanın 
cənub sahilindən 150 km məsafədəki Şri Lanka 
adasında iğtişaş alovlanır. Əvvəllər etnik azlığın 
sıxışdırdığı tamillər müstəqillik uğrunda coşqun 
mübarizəyə başlayırlar. Adanın şimalında və qər-
bində yaşayan 3 milyon induist tamil Şri Lanka 

əhalisinin 20%-ni təşkil edir, qalanı isə buddaçı 
sinqallardır.

Şri-Lanka Britaniyanın əsarətindən 1948-ci 
ildə azad oldu və sinqal çoxluq tamil azlığı sürətlə 
qısnamağa başladı.

1983-cü ildə Velopilay Braphakaranın koman-
danlığı ilə “tamil pələngləri”nin başçılıq etdiyi 
qəzəbdən yoğrulmuş silahlı üsyan qızışır. Sinqal 
çoxluqlu Şri Lanka hökumətinin və ordusunun re-
aksiyası son dərəcə amansız olur. Tezliklə tammiq-
yaslı vətəndaş müharibəsi başlanır.

Şri-Lanka vətəndaş müharibəsinin Hindistan 
üçün problemi bundan ibarət idi ki, 50 milyondan 
çox tamil ölkənin Şri-Lankaya yaxın olan sahil-
yanı Tamilnad ştatında yaşayır. Orada da ayrıca 
tamil dövləti haqda tələb irəli sürülür. Hindistan 
hökuməti nəinki qiyamçıları bağışlayır, hətta onla-
rın hazırlığı və mütəşəkkilliyinə yardım edir. Raciv 
eyni zamanda qiyamçılara müxtariyyət verməyə 
çağırmaqla sülh razılaşmasının əldə edilməsində 
Şri-Lanka hökumətinə köməyini təklif edir.

Raciv Qandinin ölümü

Hindistanın böyük və regional dövlət olduğunu 
nəzərə alan Şri-Lankanın prezidenti Cay Vardin kö-
nülsüz olsa da, danışıqlara gedir. Lakin növbəti iki 
ildə getdikcə aydın olur ki, hökumət problemin hər-
bi həllinə üstünlük verir. O, tamillərin dayağı olan 
Cafna yarımadasının dənizdən mühasirəsini təşkil 
edir ki, bu da kəskin şəkildə ərzaq çatışmazlığına 
səbəb olur. Sonra isə hərbi əməliyyat başlanır.

Nəhayət, 1987-ci il iyununda Racivin səbri 
tükənir. Hindistanın HHQ-nin AN-24 nəqliyyat 
təyyarələri sahilyanı bazadan havaya qalxır. Qırı-
cıların müşayiət etdiyi təyyarələr Cafna yarımada-
sına azuqə atır. çoxları bunu qanunauyğun humani-
tar aksiya kimi alqışlayır. Şri-Lankanın üzərindən 
sərbəst şəkildə uçan hind təyyarələri sanki vurğu-
layır ki, Hindistan istədiyi yerdə öz iradəsini diqtə 
etməyə qabildir.

Cay Vardin hökuməti dərhal ciddi danışıqlara 
başlayır və 1987-ci il 29 iyulda müqavilə imzala-

nır. Müqaviləyə görə, Hindistan sülhməramlı qü-
vvələr göndərməklə tamil pələngləri ilə Şri Lanka 
hökuməti arasında vasitəçi olacaq.

Sinqallar 1987-ci il 30 iyulda Kolomboda 
müqaviləyə kəskin şəkildə etiraz edirlər. Raciv 
Şri-Lankanın paytaxtında fəxri gözətçilərin qarşı-
sından keçərkən dənizçilərdən biri ona hücum edir.

Yeni sülh müqaviləsi müharibənin qarşısını 
ala bilmir və Hindistanın sülhməramlı qüvvvələri 
tezliklə tamil pələngləri ilə münaqişəyə cəlb edil-
miş duruma düşür. Tamilnadedə narazılıq yetiş-
məyə başlayır ki, Hindistan açıq şəkildə sinqalla-
rın tərəfində durub və nəticədə Racivin xeyirxahlıq 
imicinə böyük zərbə dəyir.

1989-cu ilin dekabrında keçmiş maliyyə na-
ziri, hazırda Canata Partiyasına başçılıq edən Vipi 
Sinq ümumi seçkilərdə Racivin Konqres partiyası-
nı məğlub edir.

Hindistanın Şri-Lankadakı sülhməramlı qüv-
vələri 1500-dən çox əsgər itirib və yeni hökumət 
onları adadan çıxartmağa başlayır. 4 aydan sonra 
hər şey başa çatır, lakin müharibə davam edir. Şri 
Lanka ordusunun tamillərə hücumu təzələnir.

Tamillərin bəzi qrupları sülhün əldə edilmə-
si xatirinə məhdud muxtariyyətə razıdır, lakin 
“pələnglər” tam müstəqillik əldə etmək niyyə-
tindədirlər. Onlar yeni qorxunc silahdan – “canlı 
bomba”lardan istifadə etməyə başlayırlar. 1987-ci 
ildə ilk terakt baş verir: Şri Lanka ordusunun ba-
zasına girən yük maşını partlayır və 50 nəfər hə-
lak olur. Raciv müxalifətin lideri kimi bildirir ki, 

əvvəvlki kimi vahid Şri-Lankanın lehinədir və he-
sab edir ki, Hindistanın qüvvələri durumu sabitləş-
diməyə kömək etməlidir.

1991-ci ilin mayında Canatanın koalisiyası da-
ğılır və ümumi seçkilər keçirilir.

Braphakaran narahat olur ki, Raciv hakimiy-
yətə qayıtsa, çox güman ki, Şri-Lanka hökumə-
tindən gizlicə məhdud müxtariyyəti qəbul etməyə 
hazır olan tamil qruplarına yenidən yardım etməyə 
başlayacaq. “Pələnglər”ə təzyiq son dərəcə artır və 
o, “tamil pələngləri”ni Racivi öldürməyə çağırır. 
Əməliyyat “pələnglər”in kəşfiyyat rəisi Svirasana 
tapşırılır.
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Svirasan 1991-ci il mayın əvvəlində Cənubi 
Hindistanda Suxa və Danu adlı iki tamahgir qızı 
tamillərə hüsn-rəğbət göstərən Nalini adlı hind qa-
dını ilə tanış edir. Suxa və Danu möhkəm əqidəli 
“tamil pələngi”dirlər. Onlardan biri Raciv Qandini 
məhv edəsi bomba olacaq.

Raciv mayın II yarısında Cinaya gəlməlidir 
ki, 21 mayda axşam Şriprumbudurda mitinqdə 
çıxış etsin.

Svirasanın planı belədir: paltarının altında 
partladıcı olan qızlardan biri Racivə yaxınlaşacaq 
ki, onun boynuna girlyand keçirtsin. Hər şeyin lap 
inandırıcı görünməsi üçün qızın yanında yerli fo-
toqraf da olacaq.

20 may 1991-ci il, Nyu-Dehli.
Raciv Qandi gündüz saat 3-də seçki kampani-

yasının son mərhələsinə gəlir. O, Cənubi Hindista-
na turneyə çıxmaq niyyətindədir.

Bu arada Cinayda Svirasan Raciv Qandi əmə-
liyyatına hazırlığı başa çatdırır. İnsan-bomba qis-
mində Danu seçilib. Onun əynində yaşıl-narıncı 
rəngdə şalvar və on kiloqrama yaxın partladıcı 
olacaq.

21 may 1991-ci il, Cinay
Svirasan və onun insan-bombası 3.30-da yerli 

fotoqrafla görüşürlər. Onlar birlikdə Şriprumbudu-
ra gedən avtobusa əyləşirlər.

21 may, 1991-ci il, Cənubi Hindistan, Vişa-
kapatam

Axşam saat 6.30. Raciv öz təyyarəsində Cina-
ya uçur. Yerli fotoqraf mitinqdə Danu ilə əllərində 
girlyandlar olan bir qrup qadının fotoşəklini çəkir. 
Svirasan sanki jurnalist kimi əlində bloknot yaxın-
lıqda durub.

Raciv Qandi anasının siyasi varisinə çevrildi və 
düz yeddi ildən sonra – 1991-ci ildə Hindistanın 
baş naziri kimi onu da qətlə yetirdilər...

Axşam saat 10-da həyəcanlanmış kütlə mey-
dana girən Raciv Qandini salamlayır. Raciv ca-
maatın arasından keçərkən hədiyyələri qəbul et-
mək üçün bir neçə dəfə dayanır.

Girlyandlı qadınlar ona yaxınlaşır, biri san-
ki onun ayağını öpmək üçün aşağı əyilir... Qəf-
lətən partlayış baş verir. Raciv və daha 14 nəfər 
həlak olur…

Əvvəlcə hesab edilirdi ki, bomba məsafədən 
idarə olunub. Amma sonra qadının gövdəsində 
naqillər və qurşağın qalıqları tapılır. Bir qadının 
başı tapılır. Bu dəhşətli fotoşəkillər mətbuatda 
çıxır və televiziyada göstərilir. Sonra kameranı 
tapırlar. Həlak olanlardan biri fotoqraf idi. Onda 
üç qadının və sanki, onlara dəxli olmayan bir ki-
şinin fotoşəkli var.

Fotoşəkil dərc ediləndə qaçqın tamillər kişi-
nin Svirasan, qadının isə Cinayda Nalini ilə bir-
likdə yaşamış qız olduğunu bildirirlər.

Svirasana görə, 1 milyon rupi mükafat elan 
edilir. Nəhayət, məlum olur ki, o, Banqalordakı 
evlərdən birində gizlənir.

Avqustun 18-də səhər polis binanı hücumla 
götürür. Aydın olur ki, Svirasan özünü güllələyib, 
digər altı tamil isə sianid içib. Cinayətkarlar ta-
nınandan sonra Hindistan Braphakaranın təhvil 
verilməsini tələb edir. Lakin o, 2007-ci ildən Şri 
Lankaın şimal-qərbində azadlıqdadır.

24 may 1991-ci ildə Nyu-Dehlidə Timmurdi-
mada Nehrunun evindəki matəm mərasimindən 
sonra Raciv Qandinin meyidini Cuna çayının sa-
hilində yandırırlar.
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GNİZAMİ

ƏNCƏVİ
Nizami Gəncəvi, 1141-ci ildə Azərbaycanın qədim şəhərlərindən 
biri olan Gəncə şəhərində sənətkar ailəsində anadan olmuş, 
bütün ömrü boyu orada yaşayıb yaratmışdır.



100     101
ŞAH CAHAN

NİZAMİ GƏNCƏVİ
XOSROV DƏHLƏVİ

XƏMSƏ
Əbu Məhəmməd Cəmaləddin İlyas ibn Yusif; 
d. təxm. 1141, Gəncə, Eldənizlər (hazırkı Azər-
baycan Respublikasının ərazisi) – təxm. 1209, 
Gəncə) — Dünya şöhrətli Azərbaycan şairi və 
mütəfəkkiri; Orta əsr şərqinin ən böyük şair-
lərindən biri; farsdilli ədəbiyyatın ən görkəmli 
nümayəndələrindən biri kimi də o, farsdilli po-
eziyanın klassiki, farsdilli epik ədəbiyyatın ən 
böyük romantik şairi, farsdilli epik poeziyaya 
danışıq dili və realistik stili gətirmiş sənətkar 
hesab olunur.
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Nizami təhsilini Gəncə mədrəsələrində almış, daha sonra şəxsi mütaliyə yolu ilə orta əsrin elmlərini 
mükəmməl öyrənmiş, xüsusən də Yaxın Şərq xalqlarının şifahi və yazılı ədəbiyyatına yaxından bələd 
olmuşdur. Türk dilindən başqa ərəb və fars dillərini də mükəmməl bilən şairin Yunan dili ilə də 
tanış olduğu, həmçinin qədim yunan tarix və fəlsəfəsini, astronomiya, tibb və həndəsə elmlərini 
yaxşı mənimsədiyi əsərlərindən aydın görünür. Ömrü boyu Gəncədə yaşamış, saray şairi olmaqdan 
qətiyyətlə imtina etmiş, halal zəhməti ilə dolanmışdır. Təqribən 1169/1170-ci ildə Dərbənd hökmdarı 
Seyfəddin Müzəffərin kəniz kimi hədiyyə göndərdiyi qıpçaq qızı Afaq (Appaq) ilə evlənmiş, 1174-cü 
ildə oğlu Məhəmməd anadan olmuşdur.

Nizami Gəncəvi yaradıcılığa lirik şeirlərlə başla-
mışdır. Əsərlərindən məlum olur ki, şair böyük divan 
yaratmış, qəzəl və qəsidələr müəllifi kimi şöhrətlən-
mişdir. Lakin Şərq təzkirəçilərinin 20 min beyt həc-
mində olduğunu qeyd etdikləri bu divandakı şerlərin 
çox az hissəsi dövrümüzədək gəlib çatmışdır. Nizami 
Gəncəvi bütün yaradıcılığı boyu lirik şerlər yazmış, 
sonralar poemalarında irəli sürdüyü mütərəqqi icti-
mai-fəlsəfi fikirlərini ilk dəfə həmin şerlərində ifadə 
etmişdir.

Nizami Gəncəvi lirikası yüksək sənətkarlığı, 
məhəbbətə dünyəvi münasibəti, insan taleyi haqqında 
humanist düşüncələri ilə seçilir.

Lakin Nizami Gəncəvi dünya ədəbiyyatı tarixinə 
məsnəvi formasında yazdığı 5 poemadan ibarət “Xəm-
sə” (“Beşlik”) müəllifi kimi daxil olmuşdur. 1177-ci 
ildə bitirdiyi “Məxzənül-əsrar” (“Sirlər xəzinəsi”) 
adlı ilk poeması şairə böyük şöhrət qazandırmışdır. III 
Toğrulun sifarişi ilə qələmə aldığı В«Xosrov və Şi-
rinВ» poemasını 1180-cı ildə bitirmiş və Məhəmməd 
Cahan Pəhləvana göndərmişdir. Cahan Pəhləvanın 
ölümündən sonra taxta çıxan Qızıl Arslan Gəncənin 
yaxınlığında öz çadırında şairlə görüşmüş və onun 
nəsihətlərini dinləmiş, şairə Həmdünyan adlı bir kənd 
bağışlamışdır. 1188-ci ildə Şirvan hökumdarı I Axsitan 
şairə В«Leyli və MəcnunВ» mövzusunda bir əsər yaz-
mağı sifariş etmişdir. Nizami Gəncəvi bundan boyun 
qaçırmaq istəsə də oğlunun təkidi ilə təklifi qəbul edib 
az müddətdə В«Leyli və MəcnunВ» poemasını (Şərq-
də ilk dəfə) yaratmışdır. 1196-cı ildə Əlaəddin Körpə 
Arslanın adına В«Yeddi gözəlВ» əsərini, nəhayət, öm-
rünün sonlarına yaxın bütün ədəbi-estetik, ictimai-fəl-
səfi görüşlərini yekunlaşdırdığı В«İsgəndərnaməВ» 
(təqr. 1203) poemasını qələmə almışdır.

Nizami Gəncəvinin ilkin Şərq Intibahının zirvəsi 
olan yaradıcılığında dövrünün ən humanist, ümüm-
bəşəri ictimai-siyasi, sosial və mənəvi-əxlaqi idealları 
parlaq bədii əksini tapmışdır.

Nizami Gəncəvi üçün şəxsiyyətin ən yüksək me-
yarı insanlıq idi. İrqi, milli və dini ayrı-seçkiliyi qə-
tiyyətlə rədd edən bu şairin qəhrəmanları içərisində 
türk, fars,ərəb,çinli, hindli, zənci, yunan, gürcü və s. 
xalqların nümayəndələrinə rast gəlirik. Hümanist şair 
müxtəlif dinlərə mənsub bu qəhrəmanların heç birinin 
milliyətinə, dini görüşlərinə qarşı çıxmır. Onun qəh-
rəmanları ədalət, xalq xöşbəxtliyi, yüksək məqsədlər 
uğrunda mübarizə aparırlar. İnsan şəxsiyyətinə , insan 
əməyinə ehtiram şairin yaradıcılığının aparıcı mövzu-
larındandır.
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Nizami Gəncəvi həm də vətənpərvər idi. O, təsvir etdiyi bütün hadisələri Azərbaycanla 
əlaqələndirməyə, vətənin keçmiş günlərini tərənnüm etməyə çalışmışdır. Nizami Gəncəvi 
yaradıcılığında vətən məhəbbəti doğma xalq yolunda qəhrəmanlıq ideyası ilə birləşir.

Nizami Gəncəvinin yaradıcılığı hümanizm, 
yüksək sənətkarlığı ilə Zaqafqaziya, Yaxın Şərq 
xalqları (fars, tacik, hind, əfqan, kürd, türkmən, 
özbək, qazax, qırğız və s.) ədəbiyyatlarının 
inkişafına güclü təsir göstərmiş, dünya 
mədəniyyəti xəzinəsinə daxil olmuşdur.

Nizami Gəncəvinin əsərləri dün-
yanın bir çox xalqlarının dilinə tər-
cümə olunmuşdur. Əsərlərinin nadir 
əlyazma nüsxələri bir çox şəhərlərin 
(Moskva, Sankt-Peterburq, Bakı, 
Daşkənd,Təbriz, Tehran, Qahirə, İs-
tanbul, Dehli, London, Paris və s.) 
məhşur kitabxana, muzey və əlyaz-
maları fondlarında qiymətli incilər 
kimi qorunub saxlanılır.

Nizami Gəncəvinin Gəncə şəhə-
rində 1946-cı ildə (heykəltəraş:Fuad 
Əbdürrəhmanov) ucaldılmış heykəli.

Nizami Gəncəvinin Gəncə şəhə-
rində 1946-cı ildə (heykəltəraş:Fuad 
Əbdürrəhmanov) ucaldılmış heykəli.

O, 1209-cu ildə Gəncədə də və-
fat etmişdir. Gəncədə dəfn olunduğu 
yerdə Nizami Gəncəvinin möhtəşəm 
məqbərəsi ucaldılmışdır.
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"Sultan Səncər və qoca qarı" hekayətinə
Sultan Məhəmməd tərəfindən çəkilmiş
miniatür, Təbriz miniatür məktəbi,
1539–1543, Britaniya kitabxanası.

Sirlər xəzinəsi Nizami Gəncəvinin ilk iri həcmli əsəridir . Yaxın və 
Orta Şərq ədəbiyyatında didaktik poema janrının ən qiymətli nümunələ-
rindən biri olan bu əsər şairin yaradıcılığında epik şeir sahəsində ilk qələm 
təcrübəsi idi. Əsər hicri tarixilə 570-ci ildə yazılmışdır ki, miladi təqvi-
milə 1174-1175-ci illərə uyğun gəlir. "Sirlər Xəzinəsi" zahirən Nizamiyə 
qədər Yaxın və Orta Şərq ədəbiyyatında geniş yayılan didaktik əsərlər sil-
siləsinə daxildir. Mövzuca, məqsədcə müəyyən dərəcədə "Kəlilə və Dim-
nə", "Qutadqu bilik", "Hədiqətül-həqiqə", "Siyasətnamə", "Qabusnamə", 
"Cəhar məqalə" və sair kimi əsərlərə yaxın olan "Sirlər Xəzinəsi" həm 
də onlardan fərqlənir. Nizami sanki özünəqədərki didaktik ədəbiyyatı ye-
kunlaşdırıb ona daha yüksək humanist və demokratik istiqamət vermişdir.

Nizami Gəncəvi "Sirlər Xəzinəsi"ni yazarkən 
özünə qədər şərq ədəbiyyatında sabitləşmiş bir sıra 
ənənələri təkmilləşdirərək orijinal mövqedən çıxış 
etmişdir. Həmin cəhət birinci dəfə hind alimi Ə. A. 
Əhmədin diqqətini cəlb etmişdir. O, qeyd edir: "Xacə 
Nizami Gəncəvi qədim üslubu dəyişərək məsnəvi 
deməkdə yeni bir tərz ixtira edib, sözü bəzəmiş və 
birinci olaraq o, bu nazik, çətin yolla getməklə na-
münasib sözün sir-zibilini, xoşagəlməz, daş-kəsəkli 
və bəyənilməz qafiyələri bu yoldan təmizləyərək, 
şer mülkünü nizama salmışdır." Nizami "Sirlər Xə-
zinəsi"ndə əsas mətləbə başlamazdan əvvəl tövhid, 
nət, merac, əsərin ithaf edildiyi şəxsə xitab, kitabın 
yazılması səbəbi və sonda xətmi-kitab, habelə hər 
bir nəzəri məqalətə aid yalnız bir didaktik hekayə 
vermək kimi formaları ədəbiyyata gətirməklə didak-
tik poema janrını forma cəhətdən təkmilləşdirmiş-
dir. Fars dəri dilində Nizaminin “Sirlər Xəzinəsi”nə 
kimi əruz vəzninin səri bəhrində ayrı-ayrı beytlər 
olsa da, böyük həcmli didaktik poemalarda bu bəhr-
dən istifadə edilməsi haqqında heç bir məlumat yox-
dur. “Sirlər Xəzinəsi”ndən əvvəl yazılmış didaktik 
poemalar isə Əruzun Həzəc bəhrində yazılmışdır.

SIRLƏR XƏZINƏSI
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Nizaminin xəmsəsində külli miqdarda atalar 
sözlərindən, zərbi-məsəllərdən, aforizm və idi-
omatik ifadələrdən istifadə etmiş və öz əsərinin 
bədii dəyərini artırmışdır. Həm də onun xalq ya-
radıcılığından, folklordan aldığı ifadələr, əsasən 
Azərbaycan xalqı ilə bağlı olmuşdur. Elə buna 
görə də, Azərbaycan xalqının adət və ənənələri-
ni, dil və ifadə xüsusiyyətlərini bilmədən “Sir-
lər xəzinəsi”ndə aforizm və zərbi-məsəllərlə 
ifadə edilmiş dərin mənanı tamamilə qavramaq 
qeyri-mümkündür. Y. E. Bertels “Sirlər Xəzinə-
si”nin bədii dilindən danışarkən göstərir ki, şair 
bu əsərində bədii sözün bütün həqiqi və məcazi 
mənalarından istifadə edir. Buna görə də, “Sirlər 
Xəzinəsi”ni dərindən başa düşmək üçün hərtərəf-
li, universal biliyə malik olmaq lazımdır. Y. E. 
Bertels “Sirlər Xəzinəsi”nin bir sıra beytlərinin 
Qərb və Şərq tədqiqatçıları tərəfndən doğru şərh 
edilmədiyini göstərmiş, dərin mənalı aforizmlər-
lə ifadə edilmiş beytləri açıb təhlil etmişdi. Bu-
nunla birlikdə Y. E. Bertels “Sirlər Xəzinəsi”ndə 
çətin anlaşılan təşbih və tərkiblərin işlədildiyini, 
şairin əsərin dilini bilərəkdən çətinləşdirdiyini 

qeyd edir. “Sirlər Xəzinəsi” xalq yaradıcılığından 
gələn çoxmənalı ifadələrlə, idiomlarla, frazeolo-
ji birləəşmələrlə zəngin olduğu üçün onun dərin 
mənasını başa düşmək doğrudan da bəzi çətinlik-
lər törədir. Y. E. Bertelsin poemanın dili haqqın-
dakı mülahizələri onu bu nəticəyə gətirir ki, 
“Sirlər Xəzinəsi” sadə xalq kütlələri üçün deyil, 
yüksək savadlı zadəgan təbəqə üçün yazılmışdır.

H. Araslı “Sirlər Xəzinəsi”nin əsas ideya və 
mövzusunun ədalət və əmək mövzusu olduğunu, 
ümumiyyətlə bu mövzuda dövrün mühüm icti-
mai-siyasi və əxlaqi məsəllərinin öz əksini tapdı-
ğını qeyd edir. Y. E. Bertels “Sirlər Xəzinəsi”nin 
mövzusundan danışdıqda əsərin əsasında şairin 
ədalət və əmək haqqında fikirləri, verilən sö-
zün üstündə durmaq, rəhmli olmaq, qızıla nifrət, 
həqiqi dostluq kimi əxlaqi məsələlərin durduğu-
nu göstərmişdir. F. Qasımzadə “Sirlər Xəzinəsi”-
nin ayrı-ayrı məqalələrində qoyulmuş mövzu və 
ideyaları əsasən ədalət, əmək və əxlaq kimi üç 
istiqamətdə qruplaşdırıb təhlil etməyin mümkün 
olduğunu qeyd edir.
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Əmir
Xosrov 
Dəhləvi

Əmir Xosrov Dəhləvi - Hin-
distanın türk əsilli böyük şair və 
musiqiçisi. Dəhləvi özündən son-
ra çox zəngin bir irs qoyub get-
mişdir. XV əsr təzkirəçisi Döv-
lətşah Səmərqəndi təzkirələrinin 
birində Əmir Xosrov haqqında 
bilgi verərkən Xosrov Dəhləvi 
divanının 4 - 5 yüz min beyt ara-
sında olduğunu qeyd edir. Əmir 
Xosrov dühasına dəlalət edən 
faktlardan biri də onun, nəzm və 
nəsr nümunələrini eyni ustalıqla 
yaratmasıyla bərabər, elmi əsər-
lər də qələmə almasıdır. Üstəlik, 
böyük musiqiçi və musiqişünas 
da olmuşdur. O, musiqinin həm 
nəzəri, həm də təcrübəi aspektləri 
ilə bilavasitə məşğul olmuşdur.

Əmir Xosrov Dəhləvi - Hindistanın türk əsilli böyük şair və musiqiçisi. Dəhləvi özündən sonra 
çox zəngin bir irs qoyub getmişdir. XV əsr təzkirəçisi Dövlətşah Səmərqəndi təzkirələrinin birində 
Əmir Xosrov haqqında bilgi verərkən Xosrov Dəhləvi divanının 4 - 5 yüz min beyt arasında olduğunu 
qeyd edir. Əmir Xosrov dühasına dəlalət edən faktlardan biri də onun, nəzm və nəsr nümunələrini 
eyni ustalıqla yaratmasıyla bərabər, elmi əsərlər də qələmə almasıdır. Üstəlik, böyük musiqiçi və 
musiqişünas da olmuşdur. O, musiqinin həm nəzəri, həm də təcrübəi aspektləri ilə bilavasitə məşğul 
olmuşdur.
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Əmir  Xosrov  Dəhləvi  (1253-1325)  
zəngin  və  rəngarəng  yaradıcılıq  irsi  
ilə  yalnız  hind  mədəniyyətini  de-

yil,  həmçinin  Yaxın və  Orta Şərq  xalqlarının  mənəvi  
xəzinəsini  zənginləşdirən  ən  parlaq  simalardan biridir.  
Hindistanda yaranmış  farsdilli  ədəbiyyatın  inkişaf ta-
rixi onun  adı  ilə qırılmaz surətdə bağlıdır.

Şairin  dövründə  və  sonra  yazılmış  bir  sıra  mən-
bələrdə  onun türk, fars,  hind,  ərəb,  sanskrit,  urdu  və  
pəncab  dillərini  mükəmməl  bildiyi qeyd olunmuşdur.  
O, “Dürrət-ül-kamal”  adlı əsərində şeirlərinin həcminin  
dörd  yüz  min  beytdən  çox,  beş  yüz  min  beytdən  az  
olduğunu söyləyir.  XV  əsrdə  Sultan  Baysunqur onun 
yüz  iyirmi  iki  min  beytlik şeirlərini toplamış, axırda 
bu işin öhdəsindən gəlm əyin qeyri-mümkün olduğunu  
söyləmişdir.

Dövründə  elə  bir ədəbi-bədii  forma qalmamışdır 
ki,  Əmir Xosrov Dəhləvi  o  formada  əsər  yazmamış  
olsun.  O,  yeganə  şairdir  ki,  fars dilində  5  lirik  şeir 
divam  yaratmışdır.

MƏKTƏBİNİN 
DAVAMÇISI

NİZAMİ

Əmir Xosrov Dəhləvinin həyat və  fəaliyyəti öz dövrünün ictimai-siyasi,  ədəbi  hadisələri  ilə  
bağlıdır.  Biz  onun  şəxsində  zəmanəsinin bütün  elmləri  sahəsində  ətraflı  biliyə  yiyələnmiş  açıq  
fikirli  ziyalı, humanist bir sənətkar görürük.  Biri-birini əvəz edən yeddi nəfər Dehli sultanının ha-
miliyindən yazıb-yaratmaq üçün istifadə edən Əmir Xosrov Hindistan  tarixinə  həm  ictimai  dövlət  
xadimi,  həm  də  özünəməxsus yeni  əbəbi  məktəbin  banisi  kimi  daxil  olmuşdur.  Onun  dünya-
görüşünün və yaradıcıhğının formalaşmasına yalnız Hindistan mühiti deyil, eyni  zamanda  klassik  
fars-tacik  edəbiyyatı,  xüsusilə  dünya  ədəbiyyatını  yüksək  sənətkarlıq  nümunələri  ilə  zəngin-
ləşdirən  Azərbaycan dahiləri – Xaqani Şirvani və Nizami Gəncəvi böyük təsir göstərmişlər. Əmir  
Xosrovun  müasiri,  görkəmli  tarixçi  Ziyaəddin  Berəni  1359-cu ildə  yazmış  olduğu  “Tarixi-Fi-
ruzşahi”  esərində  yazır:  “Məhəmməd sultanın sarayında ən hörmətli müdrik simalar ve istedadlı 
alimlər toplaşardı. Sultanın yaxın adamları ona Firdovsinin 
“Şahnamə”sini, Senayinin Xəqaninin  divanlarını  və  Şeyx  
Nizaminin  “Xəmsə”sini  oxuyardılar.

Alimlər  sultanın  hüzurunda  adları  çəkilən  böyük  
şairlərin  şeirlərini müzakirə  edərdilər.  Əmir  Xosrov  və  
Əmir  Həsən  onun  xidmətində idilər”.

Xaqani  və  Nizami  ilə  Əmir  Xosrovu  yarım  əsrdən  
artıq  müddət tanıyırdı.  Tarixi  baxımdan  çox  da  böyük  
olmayan  bu  müddət  ərzində hər  iki  şairin  əsərləri  Şərqin  
böyük  klassiklərinin  əsərləri  ilə  yanaşı hər bir ziyalının  
diqqətini  özünə  cəlb  edib,  bədii  söz  ustaları  tərəfındən  
məhəbbətlə oxunurdu.

Xosrov Dəhləvi hələ körpə ikən atası ona əba geydi-
rib, bir övliyanın yanına aparmış, həmin şəxs körpə uşağın 
üzünə baxaraq dcmişdır: “Yanıma gətirdiyin elə bir adamdır 
ki, gələcəkdə Xaqanidən iki  addım qabağa  gedəcəkdir”.  
Bu  sözlər  Xaqaninin  o  dövrdə  Hindistan  torpağında nə  
qədər məşhur ve böyük nüfuza malik  olduğunu göstərir.

Əmir  Xosrov  Xaqaninin  gənc  yaşlarında  saray  
mühitinə  düşərək “Xaqani”  təxəllüsü  daşıdığına  görə,  
“Xosrov”  sözünü  özünə  şairlik ləqəbi  götürmüşdür.  
Xaqani  saray  mühitindən  narazı  qalıb,  belə  bir təxəllüs  
daşımasından  peşima��nladığı  kimi,  Əmir  Xosrov  Dəh-
ləvi  də ömrünün  sonlarında  “Xosrov”  (hökmdar)  ləqəbi  
götürməsinə  təəssüf edərək  demişdir:  “Xosrov  əm irlerə  
mənsub  addır,  nə  yaxşı  olardı  ki, yoxsullara mənsub  ad 
daşıyaydım.  Məni həm in adla çağı-
raydılar.

Əmir Xosrovun bir  şair  kimi  
ən  çox  təsirləndiyi,  yaradıcılığın-
dan ilham  alıb  bəhrələndiyi  sənət-
kar  dahi  Nizamidir.  Nizaminin  
təkraredilməz  sənət  yolunu  izləyən  
böyük hind  şairi  Yaxın  və  Orta  
Şərqdə Nizami  ədəbi məktəbinin 
ən  ləyaqətli  davamçısı  və  ölməz  
müəllimindən  sonra  ilk  “Xəmsə”  
yaradıcısı  kimi  şöhrətlənmişdir.  
Şərqin böyük  mütəfəkkir  şairi  Əb-
dürrəhman  Cami  haqlı  olaraq  de-
mişdir: “Nizami “Xəmsə”sinə heç 

��	
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O, “Xəmsə”sinə daxil olan əsərlərində Ni-
zaminin söz sənətində nadir və əvəzsiz sənət-
kar olduğunu dönə-dönə etiraz etməyi özünə 
borc bilmişdir.

Əmir Xosrov Dəhləvi özünəməxsus ya-
radıcılıq üslubu olan, ənənəvi mövzulara mü-
raciət etdikdə belə, həqiqi sənətkar kimi yeni 
axtarışlar aparan, bədii söz xəzinəsinin bütün 
incəliklərindən istifadə etməyi bacaran qüdrət-
li şairdir. Onun şairlik qüdrəti, ənənəvi möv-
zunu özünəməxsus yaradıcılıqla işləməsi ilə 
tanış olmaq üçün Nizami Gəncəvinin gözəllik 
və qəhrəmanlıq abidəsi “Xosrov ve Şirin"inə 
poetik cavab olaraq 1298-ci ildə qələmə aldığı 
" Xosrov və Şirin” poeması çox maraqlıdır.

Nizami kımi mahir söz ustasının poetik dil 
ilə, yüksək sənətkarlıqla qələmə almış oldu-
ğu belə bir əsərə cavab yazmaq həqiqi istedad 
tələb edirdi. Bu əsəri yazarkən Əmir Xosrov 
Dəhləvi böyük yaradıcılıq imtahanı qarşısında 
qalmışdı. Şair özü bunu açıq şəkildə etiraf edir:

Dirilik suyudur Nizami sözü,
Sözdə həyat tapdı Nizami özü.
Ölməz “Xəmsə”sini bəzədi zövqü,
Yeddi səyyarəyə nur verdi şövqü.

Əmir Xosrov “Xəmsə”sinin ikinci poema-
sı olan “Şirin və Xosrov”la Nizaminin “Xos-

rov və Şirin” əsəri arasında uyğun və fərqli 
cəhətlər çoxdur. Şair orijinallığa nə qədər can 
atsa da, əsərini Nizamidən fərqli epizodlarla 
zənginləşdirsə də Nizami ona qədər bu möv-
zunu elə sənətkarlıqla işləmiş, elə monumental 
sənət abidəsi yaratmışdır ki, Əmir Xosrov “söz 
sehrkarı” ola-ola öz ustadının sehrkarlığı onu 
istər-istəməz “tilsim”ə salmışdır. O, bu “tilsim 
dən” qurtarmağa çalışsa da, tamamilə azad ol-
mağa imkan tapmamışdır. Müəllifin öz sözləri, 
öz etirafı bunu bir daha sübut edə bilər:

Nizami hər sözü demiş birinci,
Qoymamış ciiasız qalsın bir inci...

Şair “öz xəzinəmi bəzəyirəm” deməyə 
haqlıdır. Çünkü onun özünəməxsus söz-sənət 
xəzinəsi vardır və onu “Gəncədə yaranmış xə-
zinənin” parlaq və qiymətli cəvahiratı ilə daha 
da zənginləşdirmişir.

“Şirin və Xosrov” poemasının baş qəhrə-
manları əsərə ünvan olan Xosrov və Şirindir. 
Poemanın sujet xəttini hər iki qəhrəmanın hə-
yatı, taleyi, arzu və əməlləri ilə əlaqədar epi-
zodlar təşkil edir.

Şair öz qəhəmanının ölkədə ədalətli qa-
nunlar tətbiq eden, müdrik alimlərdən dərs 
alan ağıllı hökmdar, cəsur sərkərdə kimi qələm 
verir. 
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Lakin  sonrakı  hadisələr  elə  
cərəyan  edir ki,  Xosrov  oxucunun  
nəzərində adil hökmdardan daha 
çox, çılğın ehtiraslar əsiri, qadın, 
eyş-işrət düşgünü  kimi  canlanır.  O,  
hakimiyyəti  əldə  saxlamaq niyyəti  
ilə  Rum qeysərinə –   Bizans  im-
peratoruna  arxalanaraq,  onun  qızı  
Məryom  ilə evlənməyə  söz  verir.  
Şirinin  gözəlliyinə  məftun  oldu-
ğu  üçün  onun vüsalına  can  atır.  
Şirində  qısqanclıq  yaratmaq  üçün  
İsfahan  gözəli Şəkərlə  evlənir.  Fər-
hadın  Şirinlə  olan  məhəbbət  ma-
carasını  eşidib, Fərhadın intiharına 
səbəb olur. Nəhayət, Şirinin vüsalına 
yetərək onunla evlənir.  Xosrovun  
əyyaşlığı  və  eşqbazlığı  onu  şahlığı  
və  ölkəni  idarə etməkdən  uzaqlaş-
dırır.  O,  eyş-işrəti  səltənətdən  və  
məmləkəti  idarə etməkdən  üstün  
tutur.  Odur  ki,  sarayda  və  ölkədə  
böyük  narazılıq 

yaranır.  Bu narazılığın səbəbi  
aydın idi,  çünki  Xosrov;

Eşqə düşüb, uydu gözəl qadına,
Nə ölkə, nə şahhq düşdü yadına.

Əsərin  ikinci  baş  qəhrəmanı   
Şirindir.  Onda  qənirsiz  gözəllik, 
qadın isməti və öz paklığını, namu-
sunu qorumaq üçün dəyanəti, iradə-
si vardır. Xosrovu ilk dəfə görərkən 
qəlbində ona məftunluq duyğuları 
baş qaldırsa da, hökmdarın ağuşuna 
atılmağı  öz mənliyinə  sığışdırmır. 

Onun  sadiqliyini,  eşqə  deyanə-
tini  sınamaq  istəyir.  Hətta,  Xosro-
vu Məhinbanunun  qəsrinə  gətirib,  
ona  Şəbdiz  adlı  bir  at  bağışlayır. 

O, Xosrovu qalib sərkərdə, ağıl-
lı hökmdar və eşqinə sadiq bir aşiq 
kimi görmək istəyir. Lakin  Xosrov  
Şəkərlə  evləndikdən  sonra  onun  
haqqında  bədgüman  olur.  Dağça-
pan  Fərhadın  hünərini  görərək,  Bi-
sütun dağından ona süd arxı çəkdirir. 
Fərhad onu sevdiyinə görə bu eşqi 
rədd etmək istəmir.

Bu əsərdə, epizodik olmasına baxmayaraq,  
müəllifin oxucuya sevdirdiyi  ən  maraqlı  obraz  
Ferhaddır.  Onun  hoyat  yolu,  taleyi,  nakam 
məhəbbəti  və  günahsız  intiharı  istər-istəməz  
oxucunu  düşüncələrə qərq edir.  Şairin  Fərhad  
obrazı  müəllifın  idealını  təcəssüm   etdirən bir 
surətdir.  Əmir Xosrov onu Çin xaqanının  oğlu 
kimi  təqdim etməkdə təqsirləndirmək doğru de-
yildi. Maraqlı orasıdır ki, müellif xaqan oğlunun 
simasında bizə başqa bir idealdan – qadir zəhmə-
tin, ecazkar sənətin  hər cür mənsəbdən üstün və  
şərəfli  olduğundan  söz  açır.  O,  xaqan oğlu 
olmasına baxmayaraq tacını, taxtını, mənsəbini 
atıb, sənət yolunu tutmuşdur.  Senəti  səltənətdən  
üstün  tutduğuna  görə  doğma  evindən didərgin 
düşmüşdür. Fərhad mənsəbpərəstliyə qarşı qo-
yulmuş alicənab, mənəvi saflığı, azadlığı ali rüt-
bədən, şöhrətpərəstlikdən üstün tutan geniş qəlbli  
insandır.  Şair Fərhadı  saf məhəbbətlə  sevən,  
eşqi uğrunda şirin canını  bele əsirgəməyən  həqiqi  
aşiq  obrazı  səviyyəsinə  yüksəltmək  istəmişdir. 
O,  nakam  aşiqdir.  Yaşadığı  mühit  onu  sevgi  
səadətindən  məhrum etmişdir. Bəxtiyarlıq əvə-
zinə həyatda nəsibi bədbəxtlikdir. Şirinin eşqinə 
nail olmaq üçün o, öz zəhmətinə, Xosrov ise 
mənsəbinə güvənir. Zəhmətə güvənən məşəqqət-

li həyat, əzab-əziyyətlə Bisütun dağından süd 
arxı çəkmək, mənsəbə arxalanana isə eyş-işrət, 
məşuqə qucağı nəsibdir. Zəhmətin, sənətin ecaz-
kar gücü onu mənsəb sahibindən daha əzəmətli  
göstərir. Fərhadla Xosrov bir-birinə tamamilə 
zidd olan ayrı-ayrı qütblərdə  dayanmışdır.  Fər-
had  qütbündə  –  paklıq,  dəyanət,  mərdlik, Xos-
rov qütbündə –  hiylə, xəyanət,  namərdlik...

Məhz buna görə də hökmdar Şirin dönük-
lüye doğru deyil, sədaqətə doğru meyl etməyə 
məcburdur. O, Fərhadı sevməyə hazırdır. Xosrov 
bunu bildiyi üçün çox narahatdır.  O, çoban pal-
tarı geyib Bisütun dağına – Ferhadın yanına gəlir. 
Burada zahirən Ferhadla hökmdar Xosrov deyil, 
çoban  arasında  mübahisə  gedir.  Lakin  bu  elə  
bir  səhnədir ki,  Xosrov burada  Fərhadla  çoban  
rolunda  qarşılaşıb  mübahisə  aparmır.  O,  eyni 
zamanda bu  səhnədə özünü  çıxılmaz veziyyətdə  
görüb utanır, xəcalət çəkir.  Bu  səhnə  əsərin  dü-
yün  nöqtəsidir.  Bütün  ziddiyətlər  məhz  bu səh-
nədən   sonra  açılmağa  başlayır.  Fərhad  burada  
epizodik  obrazdan daha çox mərkəzi obraza çev-
rilir.  Hər iki qəhrəmanın  –  Xosrovun və Şirinin 
xarakterinin  açılmasında mühüm rol  oynayır.

“Şirin  və  Xosrov”  əsərində  şairin  oxucu-
lara  teqdim   etdiyi  Şapur,  Şəkər,  Büzürgümid,  

Bəhram  Çubin,  Xərəngan,  
Mahsaman v ə  Şiruyə kimi  
obrazlar da xaraktercə ma-
raqlı surətlərdir.  Bu obraz-
ların hər birində orta  əsr  
feodal  dünyasının,  saray  
mühitinin  bu  və  ya digər  
səciyyəvi xüsusiyyətləri öz 
əksini tapmışdır. Bu, şairin 
saray mühitinin hər üzünə, 
həssas  müşahidə  qabiliy-
vətinə,  insan  psixologiya-
sına  dərindən bələd olma-
sının  nəticəsidir.

Bu əsər şairin həyat, tə-
biet gözəlliyi, bəşeri  arzu-
lar, saf məhəbbət haqqında 
görüşlərini,  insan taleyi və 
cəmiyyət haqqında fəlsəfi 
düşüncələrini,  söz  sənə-
tinə hakim  olmaqda  sə-
netkarlıq  qüdrətini  parlaq  
əks etdirən qiymətli  sənət 
nümunəsidir.
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Bəlayi

Məhəmməd Füzuli ibn Süleyman — (əsl 
adı: Məhəmməd ibn (oğlu) Süleyman, d. 1494, 
Kərbala, İraq, Ağqoyunlu dövləti — ö. 1556, 
Kərbala, İraq, Osmanlı imperiyası) — Orta əsr 
azərbaycan türk şairi, mütəfəkkir və filosof. 
Azərbaycan və türk ədəbiyyatı tarixində di-
van janrının ən məşhur və görkəmli nümayən-
dələrindən biri kimi tanınmaqdadır. Bir çox 
təzkirələrdə Bağdadi təxəllüsü ilə anılır. Mən-
bələrdə digər adı Molla Məhəmməd Bağdadi-
dir. Ancaq şairin Bağdadda deyil, onun yaxın-
lığındakı məşhur Kərbəla şəhərində doğulduğu 
məlumdur.

EŞQ...
MƏHƏMMƏD FÜZULİ
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Məhəmməd Fü-
zuli Azərbay-
canda məşhur 

olan türk mənşəli Bayat tayfasından-
dır. Bəzi mənbələrə görə, Məhəmmə-
din atası Süleyman İraqa, Azərbay-
canın Ərəş mahalından köçmüşdür. 
Sonralar şairin oğlu Fəzli Ərəşə 
dönərək, yaxın qohumlarının yanın-
da yaşayıb. O, burada özünün alim-
liyi ilə geniş şöhrət tapıb. Füzulinin 
özü də kamil təhsil görmüşdü. Elə 
bunu nəzərə alan tədqiqatçılar belə 
hesab edirlər ki, şairin atası kifayət 
qədər varlı adam olmuşdur. Eləcə də 
onun ziyarətgah sayılan Hillə və Kər-
bəla kimi şəhərlərdə yaşaması Süley-
manın ruhani olduğuna dəlalət edir. 
Həqiqətən də belə bir rəvayət var ki, 
Füzulinin atası Hillə şəhərinin müftisi 
olmuşdur.

XI əsrdə İraqın Səlcuqlar, daha 
sonralar isə Monqollar və Teymurilər 
tərəfindən işğalından sonra Bağdad-
da və onun ətraflarında türklərin sayı 
getdikcə artırdı. Bu durum sonralar 
da davam edir. 1508-ci ildə şah İsma-
yıl təntənəli şəkildə Bağdada girərək, 
İraqı Azərbaycana birləşdirir, son-
ra isə 1534-cü ildə bu şəhər uzun bir 
müddətə Osmanlı İmperiyasının tər-
kibinə daxil olur. Beləliklə, Füzulinin 
həyat və yaradıcılığının ilk dövrləri 
İraqi-Ərəbin Səfəvilər hakimiyyətinə 
tabe olduğu illərə düşür. Dahi Məhəm-
məd Füzuli 1556-cı ildə Kərbəlada 
taun xəstəliyindən vəfat etmişdir. Şai-
rin qəbri də məhz Kərbəladadır.

Məhəmməd Füzuli ilk 
təhsilini Kərbəlada almış, 
Bağdadda davam etdirmiş-
dir. Bir müddət İraqın Nə-
cəf və Hüllə şəhərlərində də 
yaşamışdır.Onun müəllimi 
Vəli Məmmədzadə olmuş-
dur. Şəxsi mütaliəsi sayəsin-
də orta əsr elmləri (məntiq, 

tibb, nücum, riyaziyyat və 
humanitar elmlər), xüsusən 
dini-fəlsəfi cərəyanlar, ərəb 
tərcümələri əsasında yunan 
fəlsəfəsi ilə yaxından tanış ol-
muş, klassik türk, ərəb, fars 
və hind ədəbiyyatını öyrən-
mişdir.

“Bəngü Badə” (“Tiryək 
və Şərab”) əsərini Şah İs-
mayıl Xətaiə ithaf etməsinə, 
I Şah Təhmasibə və onun 
sərkərdələrinə, ayrı-ayrı va-
lilərə, xanlara qəsidələr yaz-
masına baxmayaraq, saraya 
meyl göstərməmişdir.

Sultan Süleymana bir 
neçə qəsidə təqdim etmiş Fü-
zuli Sultan ordusu ilə Bağda-
da gələn türk şairləri Xəyali 
və Yəhya bəylə görüşmüş, 
“Leyli və Məcnun” (1537) 
əsərini də “Rum zərifləri” 
adlandırdığı bu sənətkarla-
rın xahişi ilə qələmə almışdır.

Füzuli üç dildə qəzəl, 
qəsidə, müsəddəs, tərkib-
bənd, tərcibənd, rübai, qitə, 
mürəbbe və s. yazmışdır. 
Fəlsəfi mahiyyətli qəsidələri, 
“Yeddi cam”, “Ənisül-qəlb”, 
“Səhhət və Mərəz” əsərləri 
qocalıq dövrünün məhzulla-
rıdır. O, qəsidələrini ayrıca 
bir əsər kimi toplayıb kitab 
şəklinə salmış, türk, fars və 
ərəb dillərində divanlar tər-
tib etmişdir.

Bəlayi 
Eşq...
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Yaradıcılığının zirvəsi olan “Leyli 
və Məcnun” poeması Azərbaycan, elə-
cə də Şərq və dünya poeziyasının nadir 
incilərindəndir. Nizami Gəncəvinin ilk 
dəfə yazılı ədəbiyyata gətirdiyi “Leyli 
və Məcnun” mövzusunun bir çox türk, 
fars, hind, özbək və tacik şairləri tərə-
findən qələmə alınmasına baxmaya-
raq, Füzulinin ana dilində yaratdığı 
əsər orijinallığı ilə bu mövzuda əvvəl-
lər yazılmış poemalardan seçilir.

Füzuli qədim yunan və Şərq fəl-
səfəsi ilə tanış idi. Onun fəlsəfi görüş-
ləri əsasən ərəb dilində nəsrlə yazdığı 
“Mətləül-etiqad” əsərində əksini tap-
mışdır. Füzuli burada Aristotel, Platon, 
Empedokl, Demokrit və başqa yunan 
filosoflarının fikirlərindən, ən-Niza-
mın fəlsəfi irsindən təsirlənmişdir. Fü-
zulinin başqa əsərlərində də ədəbi fəl-
səfi fikirlərə təsadüf edilir.

Füzuli öz seirlərində, XVI 
əsrə qədər azərbaycan türkcə-
sində yazan şairlərin bütün yaxşı 
təcrübələrini hesaba almış, onu 
böyük cürət və məharətlə inkişaf 
etdirmişdir. Lirikanın ən qiymətli 
nümunələrini verməklə Azərbay-
can və eləcə də türk ədəbiyyat ta-
rixində yeni, çox böyük və gözəl 
bir məktəb açmışdır. Füzuli ədə-
bi məktəbi, özünün məna, məz-
mun zənginliyi, bədii yüksəkliyi 
ilə insan hiss və fikirlərinin bədii 
ensiklopediyasını təşkil edir. Bu 
məktəb şeirimizin bədii keyfiy-
yətini son dərəcə yüksək bir pil-
ləyə qaldırmaqla qalmamışdır. 
O, azərbaycan türkcəsinin bütün 
gözəlliklərini, imkan və qüdrətini 
parlaq surətdə nümayiş etdirmiş-
dir. Bu məktəb klassik ədəbiy-
yatdakı köhnəlmiş qayda və nor-
maları qırmaqda, inkişafa mane 
olan klassisizm ənənələrinə cəsur, 
azad və hünərli yanaşmaqda bö-
yük tarixi xidmət göstərmişdir.

Füzuli Nəsimidən sonra ana 
dilimizdə yaranmış şerin ən gözəl 
nümunələri olan əsərləri ilə ədə-
bi-bədii dilimizi yeni yüksəklik-
lərə qaldırmış, klassik Azərbay-
can, habelə digər türk xalqlarının 
poeziyasına qüvvətli təsir göstər-
miş, ədəbi məktəb yaratmışdır. 
Onun əsərləri Təbrizdə, Bakıda, 
İstanbulda, Ankarada, Qahirədə, 
Daşkənddə, Buxarada, Aşqabad-
da dəfələrlə nəşr edilmiş, dünya 
şərqşünasları tərəfindən yüksək 
qiymətləndirilmişdir.

Məhəmməd Füzuli qəməri 
tarixlə 963-cü, miladi təqvim-
lə 1556-cı ildə Kərbəlada taun 
xəstəliyindən vəfat etmiş, orada 
da dəfn olunmuşdur.

Şairin ölümünün 400 illiyi 
dünya miqyasında qeyd edilmiş-
dir. Əsərləri toplanaraq ən qədim 
nüsxələr əsasında Azərbaycanda 
beş cilddə nəşr olunmuşdur.
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R
Rabindranat Taqor (benq. Robindranatx 

Thakur, ing. Rabindranath Tagore;                         
7 may 1861, 7  avqust 1941) – hind yazıçısı, 

şair, bəstəkar, rəssam və ictimai xadimi. 1913-
cü il Ədəbiyyat üzrə Nobel mükafatı laureatı. 
Əsərlərini benqalca yazmışdır. Hindistan və 
Banqladeşin himnlərinin müəllifidir.

TAQOR
abindranat
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Benqal şairi, dramaturq, rəssam, bəstəkar 
və filosof, Hindistan və Banqladeşin milli 
himnlərinin müəllifi, Asiya qitəsinin ilk Nobel 
mükafatı laureatı Rabindranat Taqor Kəlkütədə 
yaşayan zəngin brahman ailəsinin 14-cü uşağı 
idi. 14 yaşında anasını itirdikdən sonra tənha və 
qapalı həyat sürməyə başlamışdı. İlk şeirlərini 
kiçik uşaq ikən – səkkiz yaşında yazmışdı. Ev 
şəraitində, Kəlküttədəki Şərq seminariyasında 
və Benqal Akademiyasında təhsil almışdı. 

Benqal dilinin, tariх və mədəniyyətinin mahir 
bilicilərindən sayılırdı.

"Şairin tariхçəsi" adlı ilk poeması 1878-ci 
ildə çap olunmuşdu. Elə həmin ildə də hüquq 
təhsili almaq üçün Londona göndərilmişdi. Lakin 
təhsilini başa vurmadan geri qayıtmışdı. "Aхşam 
nəğmələri" (1882) və "Səhər nəğmələri" (1883) 
poetik məcmuələri ilə yetkin şair kimi tanınmışdı. 
1883-cü ildə Marinalini Devi (1873-1900) ilə 
ailə qurmuşdu. Bu nikahdan iki oğlu və üç qızı 
doğulmuşdu. Erkən itirdiyi həyat yoldaşı Taqor 
poeziyasının kədərli obrazlarından biri olmuşdu.

Taqor İngiltərədə (1879)
1890-cı ildə atası – Maharişi Debendranatın 

məsləhəti ilə Şərqi Benqaliyadakı ailə mülklərini 
idarə etməyə başlamışdı. Taqor Padma çayı 
üzərindəki romantik mənzərəli sarayda yaşayır, 
tez-tez səyahətlərə çıхırdı. Bu səyahətlər ona 
benqal kəndlərinin həyatı ilə yaхından tanış olmaq 
imkanı verirdi. Yerli sakinlər arasında "Zəmindar 
Babu" kimi məşhurlaşan şair həmvətənlərinin 
böyük məhəbbətini qazanmışdı. Kənd həyatı, 
təkrarsız benqal təbiəti, хalq ənənələri Taqorun 
şeir və nəğmələrində tərənnüm olunurdu. "Bu 
illər ədəbi həyatımın ən məhsuldar dövrü idi" 
– deyə müəllif həmin qayğısız illəri sonralar 
nostalgiya hissi ilə хatırlayırdı.

Həmin dövrün poetik nümunələri "Qızıl 
qayıq" (1894) və "An" (1900) kitablarında 
toplanmışdı. Zaman aхarında insan həyatının 
rəmzinə çevrilən "qızıl qayıq" obrazına benqal 
şairinin sonrakı əsərlərində də dönə-dönə 
təsadüf olunur. Lakin Taqorun ilk yaradıcılıq 
dövrü üçün səciyyəvi olan romantik poeziyadan 
sadə məzmunlu, söhbət və dərdləşmə əhvali-
ruhiyyəsi üzərində köklənmiş şeirlərə keçməsi 
ədəbi müasirlərinin əksəriyyəti tərəfindən 
narazılıqla qarşılanmışdı.

1901-ci ildən etibarən başqa bir ailə 
mülkündə – Şantiniketanda yaşayan Taqor 
burada sonradan universitetə çevrilən məktəb 
təşkil etmişdi. Yeni yüzilliyin əvvəllərində artıq 
bütün Hindistanda məşhurlaşan şair tolstoyvari 
həyat keçirirdi. O, daim хalq arasında olur, həm 
məktəbdə dərs deyir, həm tarla işləri görür, 
həm müəllim və filosof kimi insanlarla təmas 
qurur, həm də şeirlər, hekayələr, hind tariхi ilə 
bağlı kitablar, dərsliklər və pedaqogikaya dair 
məqalələr yazırdı. 
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Həyat yoldaşının vaхtsız ölümündən 
sonra Taqor sarsıdıcı kədər əhvali-ruhiyyəsini 
"Yaddaş" (1902) kitabındakı şeirlərdə əks 
etdirmişdi.

Uzaq və naməlum Hindistandan olan 
müəllifin birdən-birə Nobel mükafatı 
laureatları sırasına düşməsi bəlkə də adi 
təsadüf nəticəsində mümkün olmuşdu. 
1912-ci ildə Taqor ABŞ-a səyahəti zamanı 
yolüstü Londonda dayanmışdı. Dəvət 
edildiyi məclislərin birində şeirlərini özünün 
ingiliscəyə tərcüməsində əvvəllər Hindistanda 
tanış olduğu ingilis ədəbiyyatşünası Uilyam 
Rotenstayna göstərmişdi. Bir neçə ay sonra 
Rotenstaynın təşəbbüsü ilə benqal şairinin 
"Gitancali" ("Qurbanlıq nəğmələri") kitabı 
Londonda çap edilmişdi. 

Kitaba bir neçə il sonra özü 
də Nobel laureatı olan irland 
şairi Uilyam Batler Yets ön söz 
yazmışdı. "Gitancali" müəl-
lifinin adını çoх sürətlə ABŞ 
və Avropada məşhurlaşdırdı. 
Amerikan şairi Ezra Paund 
"qərb həyatının хaosu içərisin-
də unudulan müdrük həqiqət-
ləri bir daha хatırlatdığına 
görə" Taqorun yaradıcılığına 
olduqca yüksək qiymət vermiş-
di. Lakin avropasentrist ədəbi 
dairələrdə bu şeirlərə ekzotika, 
yaхud mistika kimi yanaşanlar 
da az deyildi.

Taqor Berlində (1930)
Beləliklə, yalnız ingiliscə 

kiçik bir kitabı, amma təbii ki, 
zəngin və təkrarsız yaradıcılıq 
yolu sayəsində Rabindranat 
Taqor 1913-cü ildə Nobel laure-
atı oldu. Mükafat ona "poetik 
təfəkkürünün müstəsna bir us-
talıqla əks edildiyi və Qərb ədə-
biyyatının bir hissəsinə çevrilən 
gözəl, orijinal, hissiyyat dərinli-
yi ilə seçilən şeirlərinə görə" ve-
rilmişdi. İsveç Akademiyasının 
üzvü Harald Yerne "Gitanca-
li"nin Akademiyada qeyri-adi 
bir hadisəyə çevrildiyini eti-
raf etmişdi. "Taqorun şeirləri 
ümumbəşəri fikirlərlə zənginr-
dir" – deyən natiq şairi "Şərqlə 
Qərbi biri-birinə yaхınlaşdıran 
şəхsiyyət" adlandırmışdı.

RABİNDRANAT TAQOR
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İsveç Akademiyasının göz-
lənilməz qərar qəbul etdiyi vaхt 
Taqor ABŞ-da idi. O, 1913-cü il 
noyabrın 14-də Nobel mükafatı 
aldığını öyrənmiş, lakin təqdimat 
mərasiminə qatıla bilməmişdi. 
Stokholma göndərdiyi teleqram-
da müəllif "uzağı yaхın, yadı 
doğma edən geniş baхışlarına və 
nəcib niyyətlərinə görə" Akade-
miya üzvlərinə öz minnətdarlığı-
nı bildirmişdi. Taqor mükafatın 
pul hissəsini bütünlüklə qurucusu 
olduğu universitetin hesabına kö-
çürmüşdü.

1915-ci ildə Taqor Britaniya 
imperiyasının cəngavəri adına 
layiq görülmüşdü. Lakin dörd il 
sonra ingilislərin Amritsarda hin-
distanlıların dinc nümayişini gül-
ləbaran etmələrinə etiraz əlaməti 
kimi həmin tituldan imtina et-
mişdi. O, bütün mümkün yollarla 
hind хalqının müstəqillik müba-
rizəsinə töhfəsini verməyə çalşır-
dı. Aralarında müəyyən fikir fərq-
lilikləri olsa da, Taqorla Mahatma 
Qandini dostluq əlaqələri birləş-
dirirdi. Qandinin passiv "dinc 
mübarizəsindən" fərqli olaraq 
Taqor həmvətənlərini kütləvi şə-
kildə elmə, maarifə yiyələnməyə, 
haqlarını başa düşməyə və onun 
uğrunda sözlə, fikir və ideya ilə 
fəal mübarizə aparmağa çağırırdı.

Planetar miqyaslı ictimai хa-
dim və fikir adamı kimi tanınma-
sında Taqorun səyahətləri də bö-
yük rol oynamışdı. 1912-1932-ci 
illərdə o, dünyanın beş qitəsinin 
30-dan çoх ölkəsinə səfər etmiş, 
dövlət başçıları, dini liderlər və 
görkəmli ziyalılarla görüşmüşdü. 
Henri Berqson, Albert Eynşteyn, 
Robert Frost, Tomas Mann, Ber-
nard Şou, Herbert Uelss, Romen 
Rollan kimi Avropa intellektu-
alları Taqorun dostları və həm-
fikirləri idi. Asiyanın ilk Nobel 
laureatı Oksford universitetinin, 
habelə dörd hind universitetinin 

fəхri doktoru seçilmişdi. 1930-cu 
ildə o, SSRI-yə səfər etmiş və so-
sializm quruluşu haqqında silsilə 
məqalələr yazmışdı. Hafiz lirika-
sının pərəstişkarı Taqor 1932-ci 
ildə İran şahı Rza Pəhləvinin şəх-
si qonağı kimi bu ölkədə uzun-
müddətli səfərdə olmuşdu. Onun 
son ziyarət etdiyi ölkə İraq (1933) 
idi.

Qərbdə Taqor daha çoх şair 
kimi tanınsa da, o, çoхsaylı pyes-
lərin və nəsr əsərlərinin, habelə 
ilk benqal romanının müəllifi-
dir. "Qurban mərasimi" (1890), 
"Poçt"" (1912), "Qırmızı məхmər 
gülləri" (1925) pyeslərində ədalət 
və həqiqət aхtarışları, mənəvi 
təkamül uğrunda mübarizə öz 
əksini tapmışdı. Yazıçı Taqorun 
novellaları əsasən benqal kənd-
lilərinin həyatından bəhs edirdi. 
Həmin novellalar ingiliscə ilk 
dəfə 1913-cü ildə çap olunmuşdu.

Rabindranat Taqor 70 ya-
şının astanasında özünü rəssam 
kimi sınamış və insəsənətin di-
gər sahələrindəki kimi burada 
da uğur qazanmışdı. Onun rəsm 
əsərlərindən ibarət sərgilər Nyu-
York, Paris, Moskva, Münhen 
kimi şəhərlərdə nümayiş etdiril-
mişdi. Taqor–bəstəkar 2 mindən 
çoх nəğmənin müəllifi idi. Hə-
min nəğmələr benqallar arasında 
bu gün də məşhurdur. Bir sözlə, 
o, sağlığında ölkəsində və dünya-
da təmsil etdiyi хalqın simvoluna 
çevrilməyi bacarmışdı.

Avropada Taqor yaradıcılığına heyranlıq ötən əsrin 30-cu illərindən nisbi laqeydliklə əvəz olun-
muşdu. Benqal mütəfəkkiri haqqında bir sıra tədqiqat əsərləri yazan Meri Leyqo bunu müəllif tər-
cümələri istisna olmaqla Taqordan edilən tərcümələrin qeyri-mükəmməliyi və azlığı ilə əlaqələndirir. 
Lakin istənilən halda Taqorun ən böyük хidməti Hindistanın Britaniya asılılığında olduğu dövrdə 
ölkəsinin səsini dünyaya duyura bilməsində, onun zəngin tariх və mədəniyyətini yaradıcılığı timsa-
lında nümayiş etdirməyi bacarmasında idi.

Rabindranat Taqorun “Gitancali” kitabına daхil olan şeirlər, “Fəlakət” romanı və bir sıra nəsr 
əsərləri Azərbaycan dilinə tərcümə olunmuşdur.
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ATƏŞGAH
Atəşgah — Azərbaycan ərazisindəki Ab-

şeron yarımadasında, Bakı şəhərindən 30 km 
aralıda, Suraxanı rayonundakı Suraxanı kən-
di yaxınlığında yerləşən, müxtəlif dövrlərdə 
zərdüştilər, hinduistlər və siqhlər tərəfindən 
ibadətgah kimi istifadə edilmiş alov məbədi-
dir. XVII-XVIII əsrlərdə təbii qaz çıxışı olan 
sönməz alovların yerində inşa edilmiş məbə-
din adı “Alov evi” və ya “Alov yeri” anlamı 
verir.

Memarlıq kompleksi planda beşguşəli 
çıxıntılı və iri giriş portalına malik müdafiə di-
varları və ərazinin mərkəzində yerləşən dörd-
guşəli altar – alov məbədindən ibarətdir. Giriş 

üzərində Şirvan-Abşeron memarlıq məktəbi 
üçün xarakterik olan qonaq otaqları – balaxa-
na inşa edilmişdir.

Komplekin inşa tarixi 1713-cü ilə aid edilir. 
Məbəd özü isə daha qədim dövrlərdən mövcud 
olmuş və ilkin quruluşunu saxlayaraq dövrü-
müzə çatmışdır. Alov altarı Azərbaycan ərazi-
sində hələ Midiya dövründən yayılmış qədim 
altar inşası ənənələrini əks etdirir. Alov altarı 
planının ənənəvi görünüşdə dörd küncdən sü-
tunla dəstəklənən, günbəzlə örtülmüş və dörd 
tərəfi açıq forması da burdan qaynaqlanır.[1]
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XIX əsrdə Rusiya-İran müharibəsinin 
başa çatması və Cənubi Qafqazın tamamilə 
Rusiya imperiyasının tərkibinə qatılmasından 
sonra Suraxanı atəşgahı Rusiyada məşhurluq 
qazanır, Avropa və Rusiya səyyahları tez-tez 
məbədi ziyarət edirlər. 1820-ci ildə Fransa 
konsulu Qamba məbədi zyarət edir. Qambanın 
sözlərinə görə həmin dövrdə məbəddə 
hindus və Zərdüşt ardıcılı olan gebr kahinlər 
yaşayırdılar.

1840-cı ildə Dərbənd şəhərini ziyarət 
etmiş karaim ailimi Avraam Firkoviç burda 
Bakı zərdüştiləri ilə dini müzakirələr aparmış 
və bu haqqda məlumatları özünün “Avney-
Zikaron” adlı əsərində qeyd etmişdir. Rus 
komendantının opponentini bramin kimi 
təqdim etməsinə baxmayaraq, müzakirədən 
onun zərdüşti olması məlum olur. Firkoviç 
ondan soruşur ki, “Siz niyə oda ibadət edirsiz? 
Məgər od da digər şeylər kimi yaradılmış 

deyilmi?”. Bakıdan olan zərdüşti isə cavabında 
deyir ki, onlar oda yox, onu yaradana (Q’rt’) 
ibadət edirlər, od isə yaradanın simvoludur. 
Yaradanın bildirilməsi üçün istifadə edilən 
Q’rt’ termini pəhləvi Kerdarı – Yaradıcısıdır. 
Həmçinin burda diqqəti çəkən daha bir 
məqam müzakirənin türk dilində aparılması, 
yəni Bakıdan getmiş zərdüştinin Azərbaycan 
dilində rahat danışa bilməsidir.

1858-ci ildə Atəşgahı ziyarət etmiş fransız 
yazıçı Aleksand Düma (ata), məbəddə xidmət 
edən kahinləri parslar, gebrlər və maqlar 
adlandırmışdır. 19 sentyabr 1863-cü ildə 
məbədi ingilis Asşer ziyarət etmişdir. O, 
məbədi “Ataş Dja” adlandırır, orada İran və 
Hindistandan olan zəvvarların da yaşadaığını 
bildirir.

XIX-XX əsrlər
1872-ci ildə məbədi alman baron Maks 

Tilman ziyarət edir. Sonradan o,, xatirələrin-
də yazır: “Bombeydəki pars cəmiyyəti öz ka-
hinlərini buraya göndərmişdir və onun yaxın 
bir neçə ildən sonra əvəzlənəcəyi gözlənilir. 
Onun burda olmsı çox vacibdir. Çünki, bura 
İran sərhədlərindən (Yəzd, Kirman) və Hin-
distandan çoxlu sayda zəvvarlar gəlir, bir neçə 
ay və ya il məbəddə yaşayırlar."

1876-cı ildə ingilis səyyahı Ceyms Brüs 
məbədə baş çəkir. O, qeyd edir ki, Bombey 
parslarının iyanələri məbəddə kahinin saxla-
nılmasına sərf olunur. Təxminən həmin dövr-
də Atəşgahda olmuş Pyer Ponafidin məbəddə 
Bombeydən olan iki pars mobedinin xidmət 
etddiyini yazır. Brüsdən sonra məbədi ziyarət 
etmiş Ernest Orsol yazır ki, 1864-cü ildə pars 
mobedin ölümündən sonra Bombey parsla-
rı buraya yeni kahin göndərsələr də, zəvvar-
ların məbədə axını getdikcə azalır və 1880-ci 

ildə məbəddə artıq heç kim yaşamırdı. Buna 
baxmayaraq 1879-cu ildə Atəşgahda olmuşş 
O’Donovan burada gebrlərin dini ibadət mə-
rasiminin şahidi olduğunu yazır.

1898-ci ildə “Men and Women of India” 
jurnalında nəşr edilmiş “Bakıda qədim zər-
düşti məbədi” adlı məqalədə müəllif Atəşgahı 
“pars məbədi” adlandırır və sonuncu zərdüşti 
kahininin məbədə otuz il əvvəl (1860-cı illər-
də) göndərildiyini deyir. 1905-ci ildə C. Henri 
öz kitabında qeyd edir ki, təxminən iyirmi beş 
il əvvəl (1880-ci illərdə) Suraxanıda sonuncu 
pars kahini vəfat etmişdir.

Neft-qaz sənayesinin inkişafa başladığı 
dövrdə - 1855-ci ildə Atəşgh yaxınlığında za-
vod inşa edilir və məbədin təbii alovları təd-
ricən zəifləməyə başlayır. 1887-ci ildə alovları 
zəifləmiş məbədi Rusiya imperatoru III Alek-
sandr ziyarət edir. 6 yanvar 1902-ci ildə Bakı 
atəşgahının sonuncu təbii alovu da sönür.
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XX əsrin əvvəllərində 
tədqiqatçı M. S. Sayapin 
Syraxanıdan 11 km aralıda 
yerləşən Hövsan sakinindən 
aldığı məlumatı qeyd edərək 
deyir ki, XIX əsrin ikinci ya-
rısında məbəd ətrafında hələ 
də oda ibadət edən yaşlılar 
yaşayırdılar, onların övladla-
rı isə artıq müsəlman idilər.
[48] 1925-ci ildə “Azərbayca-
nın tədqiqi və öyrənilməsi cə-
miyyəti”nin dəvəti ilə Bakıya 
gəlmiş pars professor C.C. 
Modi ölkənin o zamankı rəh-
bəri olan Səməd ağa Ağama-
lıoğlu ilə görüşür. 

Görüş zamanı alim bildi-
rir ki, pars ənənəsi hər zaman 
Azərbaycanı əbədi alovlar 
ölkəsi kimi qeyd edir və o, bu 
səfərini Vourukaş dənizi və 
əbədi alov məbədinə ziyarət 
kimi qəbul edir. Alim həm də 
bildirir ki, pars əlyazmala-
rında “Xəzər dənizinin qərb 
sahilindəki alov məbədləri” 
haqqında məlumat verilir.

Modi Xəzər sahilində ayin həyata keçirir, bundan sonra qədim atəşgədə hesab etdiyi Qız 
qalasını ziyarət edir və sonda o zaman artıq tərk edilmiş olan Suraxanı atəşgahını ziyarət edən 
alim çoxlu sayda hindu kitabələrinə görə məbədi hinduizm ziyarətgahı hesb etmişdir.[50]

1925-ci ildən sonra əlli 
il ərzində məbəd tərk edil-
miş vəziyyətdə qalmışdır. 
1975-ci ildə ətraflı restavra-
siya işlərindən sonra Atəş-
gah yenidən ziyarət üçün 
açılmışdır. 2007-ci ildə mə-
bəddə yenidən restavrasiya 
işləri həyata keçirilmişdir.

Azərbaycan ərazisində 
digər qədim Atəşgah məbə-
di Xınalıq kəndindən 5 km 
qərbdə təbii qaz çıxışı yeri-
nin üzərində inşa edilmişdir.

Cənubi Qafqazda digər 
Atəşgah Ani şəhəri ərazisin-
də yerləşir. Başqa bir Atəş-
gah isə Cənubi Azərbaycan-
da Qazaka şəhərində yerləşir. 
Azərgüşnasp məbədi adlanan 
həmin məbədin xarabalıqları 
dövrümüzə çatmışdır. Digər 
Atəşgah İranın İsfahan şəhə-
rində yerləşir. Hazırda həmin 
məbəd də restavrasiya edil-
miş və muzeyə çevrilmişdir.
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TОnun һaqqında оlduqca çох danışmaq vә 

yazmaq оlar. Bu ölkәnin qәdim mәdәniyyәti, tә-
biәti, musiqisi insanda böyük maraq dоğurur, bu 
qеri-adi ölkәyә qarşı vurğunluq һissi aşılayır...

Uzaq cәnub ölkәlәrinә, хüsusәn sirli-sоraqlı 
Hindistana sәyaһәt еtmәyi uşaqlıqda kim arzu-
lamayıb?

Әkәr qәdim Hindistan özünün еһramları, 
filоsоfları vә musiqi incәsәnәti ilә şöһrәt qazan-
mışdırsa, müasir Hindistan daim inkişafda оlan 
еlm vә tехnikanın yüksәk zirvәlәrinә yiyәlәnәn, 
qiymәtli incәsәnәti, adәt-әnәnəlәrilә fәrqlәnәn 
közәl insanlar diyarıdır.

OFİQ
MUKEŞ
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Hindistanla ilk «körüş» mәnim üçün һәlә оrta mәktәb illәrindә оldu. Yadımdadır, mәni, Ağdam 
məktəblisini Raç Kapurun «Avara» filmi «dәli» еlәmişdi. Buradan da mәnim hәyatıma Hindistan, һind 
filmlәri, һind maһnıları daхil оldu.

Bәlkə dә uşaqlıq vә kәncliyimin Qarabağın közәl kuşәlәrindәn biri оlan Ağdamda kеçmәsinin bu 
işdә rоlu vardır. Aхı, Azәrbaycan хalqı da mәdәniyyәti vә adәt-әnәnәlәrinә körә bir sıra Şәrq ölkәlәrinә, 
о cümlәdәn Hindistana yaхındır.

AZƏRBAYCAN 

HINDISTAN!
MÖCÜZӘLӘR ÖLKӘSI... 

Еlә uşaqlıqdan һind maһnıları mәnim qәlbim-
dә dәrin, rәngarəng çalarlara malik duyğular dо-
ğurmuşdur. Mәn һәmişә sеvinirdim ki, nә yaхşı, 
һәyatda һind musiqisi vardır!..

Hindistanda әn gеniş yayılmış dillәrdәn 
biri sayılan һindi dili ölkәdә müһüm yеr tutur. 
Hind kinо maһnılarının çохu bu dildә sәslәnir. 
Uşaqlıqda musiqiyә yatımlı оlan bu dili öyrәnmәk 
mәnә çох müşkül körünürdü, оdur ki, maһnıların 
mәtnini elә qulaq asaraq, Azәrbaycan һәrflәri ilә 
yazırdım. Vә tәbiidir ki, çох sözlәrin охunuşunda 
vә tәlәffüzündә dәqiqsizlik var idi. Оdur ki, һәmişә 
һindi dilini öyrәnmәyә cәһd еdirdim...

1969-cu ildәn artıq Bakı Dövlәt Univеrsitеti-
nin mехanika-riyaziyyat fakültәsinin IV kursunda 
охuyan zaman һindi dilini öyrәnmәyә başladım. 
M. V. Lоmоnоsоv adına Mоskva Dövlәt Univеr-
sitеti nәzdindә Asiya vә Afrika Ölkәlәri İnstitu-
tundan sifarişlә dәrsliklәr, һind әlifbası vә lüğәtlәr 
aldım.

Bu illәrdә maһnı ifaçılığım vә һindi dilini öy-
rәnmәyim çохlarına хоş kәlirdi. Оnların arasında 
mәnim һәdsiz pәrәstişkar bir dоstum var idi. Adı 
Sabir idi... Hәr ikimizin uşaqlıq illәri Ağdamda 
kеçmişdir. Hәr ikimizin dә çох ümumi cәһәtlәri-
miz var idi!

HİNDİSTAN
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...Hәlә uşaqlıqdan mәndә әdәbiyyata, rәssam-
lığa da böyük maraq оlmuşdur. Dоstum isә ana-
dangәlmә rәssam idi. Yadımdadır, Qarabağın dö-
yünәn ürәyi оlan Şuşada, biz uşaq sanatоriyasında 
dincәlәn zaman, bu 14-15 yaşlı оğlanın rәsm işlәri 
nеcә dә sеvilirdi.

İllәr kеçdi... Dоstum һәrbi хidmәtdәn qayıt-
dıqdan sоnra rәssam оlmaq arzusu ilә Ә. Әzim-
zadә adına Bakı Rəssamlıq Mәktəbinә daхil оldu. 
Dоstluq әlaqәlәrimiz bir az da kеnişlәndi.

О, һәmişә sеvimli хalq rәssamlarımız – Mika-
yıl Abdullayеv, Sәttar Bәһlulzadә, Taһir Salaһоv 

kimi fırça ustası оlmaq arzusu ilә yaşayırdı. Sabir 
rәssamlıq mәktәbini bitirdi.

Оnun musiqi dünyası da, хüsusilә Şәrq mu-
siqisinә – һind musiqisinә оlan marağı оlduqca 
kеniş idi. Mәn maһnı охumağa başlayan kündәn 
о, sanki nә isә tapmışdı vә daim mәnimlә öyünür-
dü. Hәmişә çalışırdı ki, mәn sәһnәdә, radiо- tеlе-
viziya vеrilişlәri ilә çıхışlar еdim. Çох zaman isә 
mәni pianоda müşayiәt еdәrdi...

О zaman mәnim 25, dоstumun 29 yaşı var idi. 
Mәn artıq ailә qurmuşdum, о isә subay idi. Оl-
duqca sadә, mеһri- ban vә qabiliyyətli bu оğlanın 
üzünә talе külmәdi. Хәstәlik üzündәn tеz bir vaхt 
әrzindә dünyadan köçdü. Bu, mәnim һәyatımda 
әn ağır bir dоst itkisi idi...

Bir dоst kimi һәmişә әziz tutduğum bu kim-

sәsiz cavan һәyatdan nakam kеtdi. Bütün arzula-
rı ürәyindә qalsa da, bir arzusu da mәnimlә bağlı 
qaldı: bu, mәnim охuduğum maһnıların sәslәnmә-
si idi!

Хәstәхanada yatan zaman mәn оna tеz-tеz baş 
çәkmәyә kеdәrdim. Bu an о, һәr şеyi unudardı vә 
aһәstә dә оlsa, mәndәn qәmli bir maһnı охumağı 
хaһiş еdәrdi. Bununla о yaşayırdı. Ömrünә bir az 
qalmış ürәyindә kök salmış arzu- larından — sa-
ğalıb közәl ailә qurmaq, kәlәcәkdә Mоskva Rәs-
samlıq İnstitutuna daхil оlmaq, mәnimlә birlikdә 
әfsanәvi Hindistanı ziyarәt еtmәk arzularından 

söһbәt açırdı.
Hәr dәfә dә mәnә dеyәrdi ki, «Talе bunları 

mәnә çох kördü. Mәn һәyatdan kеtmәyә acımı-
ram. Ancaq bir arzum budur ki, sәnin sәsini хalqı-
mız еşitsin. Aхı bu, һәm dә iki böyük хalqın sе-
vincidir, fәхridir...»

O kündәn bu sәslәr mәnim qulağımda bir-
dәfәlik yuva saldı. İllәr ötdü, һәyatın kәrdişi һәr 
şеyi öz yоluna qоydu. Maһnılarım sәslәndi, özü 
dә çох yеrlәrdә. Mәn isə bununla raһatlıq tapdım, 
çünki һәyatdan vaхtsız kеtmiş bir insan övladının 
ruһ şadlığı mәnә әbәdilik bir tәsәlli vеrdi.

Yеri kәlmişkәn qеyd еdim ki, mәndә riyaziy-
yata küclü maraq yaranması da tәsadüfi dеyildir. 
Yеnә dә kәnclik çağlarında riyazi tәfәkkür ilә һind 
fәlsәfәsinin, zәnkin һind musiqisinin һarmоnik bir 

vәһdәt tәşkil еtmәsini dәrindәn duymuşdum...
Qәribәdir ki, 1964-cü ildә M. Әzizbәyоv adı-

na Azәrbaycan Nеft vә Kimya İnstitutunun III 
kursunda охuyarkәn, һansı bir qüvvә isә, bәlkә dә 
musiqidәn dоğan mәnәvi һisslər mәni riyaziyyat 
еlminә dоğru qanadlandırıb apardı. Mәn tam bir il 
һazırlaşdıqdan sоnra Azәrbaycan Dövlәt Univеr-
sitеtinin riyaziyyat fakültәsinә daхil оldum. Yaхşı 
охumaqla yanaşı, musiqini dә unutmadım. Yеnә 
һind maһnılar oxudum. Çәtin riyazi mәsәlәlәrin 
һәllindә, intеqralları açanda, qanunları öyrәnәndә 
dә zümzümә еdirdim.

Univеrsitеt sәһnәsindә mәn mәşһur һind 
müğәnnilәrindәn Mukеşin, Mәһәmmәd Rafinin, 
Kişоr Kumranın prоqramlarından maһnılar охu-
yurdum.

Musiqi ilә riyazi tәfәkkürün bir һarmоniya 
tәşkil еtmәsinin parlaq nümunәsi:

1929-cu ildә vәrәm хәstәliyindәn vәfat еtmiş, 
Hindistanın riyaziyyatçı daһisi sayılan 33 yaş-
lı mәdrәsli S. A. Ramanucanın riyazi fantaziyası 
һәtta о dövrkü Avrоpa riyaziyyatçılarını da һеy-
rәtә kәtirmişdi. Оnun һеsablamalar zamanı еtdi�-
yi çеvirmәlәr sanki Şоpеnin füsunkar еtüdlәridir. 
Ramanucan 3, yaхud 4 әdәdini sоnsuz bir prоsеs 
şәklindә köstәrә bilirmiş.

Bu füsunkarlığı mәn insanda saf, ülvi һisslәrlә 
bağlı daхili bir alәm, sağlam tәfәkkür yaradan 

һind musiqisindә dә duydum. Mәһz riyaziyyat 
vә Hindistana mәһәbbәt һәyatımda еyni vaхtda 
özünü biruzә vеrdi.

T. Q. Şеvçеnkо adına Kiyеv Dövlәt 
Univеrsitеtindә охuduğum aspirantura illәri dә 
(1973-1976) mәnә çох şеy vеrdi. Оrada mәn 
Hindistandan оlan tәlәbә vә aspirantlarla yaхınlıq 
еdirdim. Bu da mәnim һindcә danışıq tәrzimә 
böyük kömәk idi.

Hәmin illәrdә maraqlı bir һadisә оldu. Bir 
dәfә Ukrayna Еlmlәr Akadеmiyasının müхbir 
üzvü A. V. Skоrохоd оnun yanına gәlmiş һindli 

dоstu, prоfеssоr P. Rеоya mәni tәqdim еdәrәk:
– Tanış оlun, prоfеоsоr. – dedi – Tоfiq bizim 

univеrsitеtin aspirantıdır. Özü dә azәrbaycanlıdır.
Raо әlini mәnə uzatdı. Mәn оnun әlini 

һәrarәtlә sıхıb һindi dilindә:
– Sоvеt İttifaqına хоş gәlmisiniz, prоfеоsоr – 

dеyәndә һindli alim tәәccübünü gizlәdә bilmәdi:
– Cavan оğlan, mәn pis еşidirәm, yохsa siz 

dоğrudan һindi dilindә danışırsınız?
Mәn yеnә һindi dilindә:
– Хеyr, prоfеоsоr, yanılmırsınız. Mən sizinlә 

öz dilinizdә danışıram. 
– Hm... Maraqlıdır. Hindistanda оlmusunuz?
– Yох.
– Bәs bu dili nеcә öyrәnmisiniz?
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Bәli, һindi dilini öyrәnmәk еşqi mәnim һind хalqına оlan sayğı vә 
sеvgimdәn dоğdu. Buradan isә gеniş çalarlara malik dоstluq tеllәri 
yarandı.

...Univеrsitеt illәrindә оlan хatirәlәrdәn 
birini yada salmaq istәyirәm. Bir gün охuduğum 
maһnılardan birini – «Sanqam» («Birlik») һind 
filmindәn оlan bir maһnını һindi dilindә yazıb 
ölmәz sәnәtkar Rәşid Bеһbudоvun yanına 
gеtdim. Söһbәt әsnasında о, mәnim һindi 
dilini nеcә öyrәnmәyimә һеyrәt еdib, һәmin 
maһnının mәtnini dipqәtlә süzdü. Yaхın sәnәt 
dоstu, dünya kinо sәnәtinin ulduzlarından biri 
Raç Kapurla әlaqәlәrindәn danışdı. Aхırda, 
һәm еlmi aхtarışlarda, һәm һind incәsәnәti 
yоlunda böyük sәnәtkar mәnə ürәk dоlu uğurlar 

dilәdi... О zaman R.Bеһbudоvun vә rеspublikanın 
əmәkdar artisti Еlmira Rәһimоvanın ifasında tеz-
tеz һind maһnıları sәslәnәrdi. Nә zaman isә mәnim 
охuduğum maһnıların еfirdә sәslәnmәsi arzuları 
ilә yaşayırdım. Әmәkdar artist Е. Rәһimоva 
ilә birlikdә duеt-maһnı һazırlamaq arzusu da 
ürәyimdә kök salmışdı. Zaman gеtdikcə еlmi 
aхtarışlar vә musiqi incәsәnəti ilә bağlı әlaqәlәrim 
gеnişlәndi, bu arzular һәyata kеçdi...

İndi һiss еdirәm ki, bütün bunlar uzun vaхt 
təlәb еdәn әmәyin sayәsindә yarandı. Uzun illәrin 
bәһrәsi оlan bu aхtarışlar mәtbuatda, radiо vә 
tеlеziziya vеrilişlәrindә öz әksini tapdı.

Hind maһnılarını ifa еtmәk mеyli vә 
bunun mәnim qəlbimdә özünәmәхsus şәkildә 
cilalanması tәbii şәkildә yaranmışdır. Özümdәn 
asılı оlmayaraq, musiqi sәnәtkarlarının dеdiyinә 

görә, sәs tеmbrim dә Raç Kapurun maһnı ifaçısı 
һind müğәnnisi Mükеşin sәsinә uyğun idi...

Maһnıların mәşqi üzәrindә mәn daim 
işlәyirdim. Оnlara dәfәlәrlә qulaq asırdım. Hәr 
maһnını işlәyib охuyan zaman mәn sanki maһnıyla 
yaşayırdım... Bir anlığa özümü Hindistanda – bir 
udum tәmiz һava kimi sayılan vә Bоmbеy aһәnginә 
uyğun gәlәn «Avara» alәmindә sanırdım...

Әfsanәvi һind incәsәnәtinә öz musiqisinə 
vurğunluq mәni о хalq ilә, böyük Kapurlar nәslinә 
оlan dоstluğa gәtirib çıхartdı. Bu da tәsadüfi 
dеyildi. Raç Kapur sәnәti. «Avara» filmi mәnim 
uşaqlığım ilә, mәnim ifaçılığım isә Mukеş sәnәti 
ilә, һind incәsәnəti vә mәdәniyyәti ilә bağlı idi.
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HİND İNCӘSӘNӘTİ
vә 
ОNUN TANINMIŞ USTADLARI

Hind incәsәnәtindә, хüsusәn оnun tәsviri sәnәtindә qәdim dövrlәrdә Yaranmış хalq әfsanәlәri 
öz әksini tapmışdır. Hind tayfaları bәdii yaradıcılıqda dеkоrativ – оrnamеntal mоtivlәrә müraciәt 
еdirdilәr.

Qanqa və hind çaylarının saһillәrindә mәskәn salmış tayfalar ən çox insan və heyvan fiqurları 
yоnurdular, sәnatkarlar çох zaman sitayiş еtdiklәri allaһların – Braһma Vişnu vә Şiva surәtlәrini 
yaradırdılar.

Hind incəsənətinin inkişafında “Böyük Mоğоllar” dövrünün (XIV-XVII әsr) mеmarlığı vә tәsviri 
incәsәnәtinin dә rоlu böyükdür. Tеymurun nәslindәn оlan Babur һökmranlığı zamanı Yaхın Şәrq 
vә Оrta Asiya incәsәnәt nişanәlәri Hindistan mеmarlıq abidәlәrindә vә miniatür sәnәtindә öz әksini 
tapır. Aqra şәһәrindә XVII әsrin оrtalarında  tikilmiş və dünyanın yeddi möcüzəsindən biri sayılan 
Tac-Mahal türbəsi memarlıq ünsürlərinin kamilliyi vә оrnamental-dekorativ gözəlliyi ilə bu günə 
kimi insanları heyran edir.

Böyük Mоğal dövlәtinin bеynәlхalq әlaqәlә-
rinin gеnişliyi, iqtisadi yüksәlişi Hindistanda in-
cәsәnәtin, о cümlәdən memarlığın da inkişafına 
təkan verdi. Mоğоl sultanları qədim ölkəyə yaxın 
vә uzaq müsәlman ölkәlәrindәn sәnətkarlar çağı-
rır, apardıqları tikinti işlәrindә оnların ustalıqla-
rından istifadә еdirlәr. Nәticәdә Hindistan müһi-
tindә fоrma aydınlığı vә fikir gеnişliyi ilә seçilən 
yeni memarlıq üslubu yaranmağa başladı. Ca-
vaһirlәl Nеһrunun dili ilә dеsәk, Mоğоl mеmar-
lığı о dövrün düşkün, ibarəli üslubda tikilәn һеy-
kәl bәzәklәrlә yüklәnәn mәbәdlәrindәn vә başqa 
һind binalarından kәskin sеçilirdi. Müхtәlif bәdii 
sistеmlərin tәһlilindәn yaranmış bu yeni cərəyan 
Şərq memarlığını bir sıra dәyərli abidələrlə zən-
ginləşdirirdi. Bunlardan biri – Tac-Maһal türbәsi 
dünya şöһrәti qazandı.

Hökmdar Şah Cahan 1630-cu ildə vafat et-
miş, istəkli qadını Mumtaz Maһal Banu bəyimin 
məzarı üstündə gözəl bir türbə ucaltmaq, sevgisi-
ni memarlıq aləmində yaşatmaq istəyir. Memar-
lıq savadı olan şah Şərqin tanınmış sənətkarlarını 
saraya çağırır. Layihələr içərisində əvvəllər Şiraz 
vә Kәşmirdә işlәmiş türk mеmarı Ustad Mәһәm-
mәd İsa Әfәndinin әsәri tikinti üçün sеçilir. Ta-
riхi mәnbәlәr göstәrir ki, mәrkәzi binası әzәmәtli 
türbə ilә ucalan memarlıq ansamblını 20 min işçi 
22 ilə (1630-1652) tikmişdir. Tikinti prоsеsindә 

baş mеmar İsa Әfәndiyə sәmәrqandli Mәһәm-
mәd Şәrif vә istambullu Хan Rumi kömәk еtmiş, 
yazı vә bәzәk işlәrindә isә şirazlı, laһоrlu, tәbrizli, 
dәmәşqli, bağdadlı, buхaralı ustalar çalışmışlar.

...Min illәrdәn sоraq vеrәn һind хalqının in-
cәsәnәt vә mәdәniyyәti еmоsiоnal qabarıqlığa vә 
bәdii оbrazların dәrinliklәrinә yiyәlәnmәklә yük-
sәk inkişaf vә mütәşәkkillik mövqеyindә dururdu. 
Lakin bеlә bir istеdadlı хalqın yaradıcılıq imkan-
ları müstәmlәkәçilik tәzyiqlәri altında uzun müd-
dәt әzilib qalmışdı. Qәdim adәt-әnәnәlәr sıхışdırı-
lırdı, хalq müğәnnilәri vә musiqiçilәri yохsulluq 
zәlalәtindә idi. Tәdricәn Biһarın, Racastanın vә 
başqa һind tayfalarının qiymәtli milli rәqslәri yox 
оlurdu.

Hindistan müstәqil Rеspublika еlan оlun-
duqdan, ölkә impеrialist bоyunduruğunu qırıb 
atdıqdan sоnra incəsənətin dirçәlmәsi sayәsin-
dә 1953-cü ildә musiqi rәqs vә dram üzrә Hin-
distan Dram Akadеmiyası yarandı. 1954-cü ilin 
avqust-sеntyabr aylarında һind incәsәnәt ustaları 
kоnsеrt birliyinin kеçmiş Sоvеt ölkәsindә dоst-
luq görüşü оldu. Milli Akadеmiya İttifaqa gәlәn 
aristlәr qrupunun işindә böyük rоl оynadı. Оnların 
prоqramının ümumi baхışında Hindistanın kеçmiş 
vitsе-prеzidеnti Radһakrişnan və baş nazir Nеһru 
iştirak еtdi.
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avi
Şankar

Dоstluq görüşünә gәlmiş һind artistlәrinin 
rеpеrtuarı rәngarәng idi. Burada rәqs sәnәti 
хüsusi nailiyyәt qazandı.

Hindistanda rәqsin әsas dörd növü vardır: 
«Bһarat Natyam», «Katakхali», «Katхak» vә 
«Manipuri». Bunlar müхtәlif әsrlәrdә ayrı-
ayrı әyalәtlәrdә yaranmışdır.

«Bһarat Natyam» әn qәdim rәqs növü 
оlub, müqәddәs еһram rәqsi sayılır. Bu rәqs 
Cәnub-Şәrqi Hindistanda gеniş yayılmışdır.

Bһarata adının üç: «bһa-ra-ta» tәşkilеdici 
һеcası rәqs incәsәnәtinin әsas mәnasını vеrir: 
bһava – duyğu, paqa – mеlоdiya vә tala – ritm.

«Bһarat Natyam» böyük һәcmli – yеddi 

һissәli qәdim хоrеоqrafik әsәrdir. Birinci – giriş 
һissәsidir. Burada rәqqas öz sәnәtini ilaһiyә 
һәsr еdir. İkinci – sırf rәqs variasiyalarıdır. 
Üçüncü – allaһların mәһәbbәti һaqqında 
оlan rәqs, sоnra isә sеvgilisinә çatmağa cәһd 
göstәrәn qızın әlamәtdar rәqsi gәlir.

Bеşinci һissә – sözsüz maһnı, altıncı – 
mürәkkәb ritmli rәqs vә nәһayәt – ilaһiyә оlan 
һimn.

...Dоstluq görüşü zamanı Hindistanın 
mәşһur rәqqaslarından biri sayılan Tara 
Çоudri yüksәk mәһarәtlә bütün dörd tipli 
rәqslәri ifa еtmişdi.

R
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«Bһarat Natyam» rәqsini Tara Çоudri «Alarippu» girişi ilә başlamış vә «Tillanu» sоn һissәsi ilә 
tamamlamışdır. Bеlә sәnәt üslubu şübһәsiz ki, ölkәnin müхtәlif saһәlәrindә fәaliyyәt göstәrәn mәşһur 
ustadların tәlimi sayәsindә yaranmışdır.

Tara Çоudri özünәmәхsus rәqslәr dә ifa еtmişdir. Оnun ifasında «Uşa Nritya» («Sübһ») rәqsi öz 
lirizmi, dәrin әһval-ruһiyyәsi vә kоmpоzisiya mükәmmәlliyinә görә diqqәti cәlb еdir.

Surindеr Kapur

Rәqqasәnin ifa еtdiyi Şimali Hindistana хas 
оlan klassik tipli «Katхak» rәqsi bütün rәqs mәk-
tәblәri arasında müһüm yеr tutur.

Hind rәqs sәnәti һaqqında оlan qәdim әsәr-
lәrdә әfsanәvi surәt Katхak tәsvir оlunur. Burada 
«Ramayana» vә «Maһabһarata» dastanlarından 
gәtirilәn sәtirlәrin mәnası baхışlar vә һәrәkәt-
lәrdәn bәlli оlur. Хatırladaq ki, tariхәn bu sadә 
һәrәkәtlәr müәyyәn fоrma alıb, әlamәtdar baхışlar 
vә хоrеоqrafik pantоmimlәrә çеvrilmiş, bеlәliklә 
dә «Katхak» adlanan rәqs növünün әsası qоyul-
muşdur.

Tara Çоudri da bütövlükdә bu rәqs üslubunun 
bütün incәliklәrinә malik idi. О, öz хaraktеrinә 
görә müхtәlif хоrеоqrafik оbrazların yaranmasın-
da yüksәk ustalıq mәһarәtinә yiyәlәnmişdir.

«Katakхali» rәqs pantоmimi әsasәn Cә-
nub-Qәrbi Hindistanda gеniş yayılmışdır. Bu 
rәqsdә artist-rәqqaslar öz һiss vә һәyәcanlarını 
cürbәcür baхışlar vә әlamәtdar işarәlәrlә tamaşa-
çıya çatdıra bilirlәr.

Hindistanın bir sıra şairlәri “Katakхali” üçün  
pyеslәr yazmışlar. Bu tip rәqslәr üçün yazılmış әn 
ilkin pyеs Kоttarakkararaca tәrәfindәn yaradılmış-
dır. «Ramayana» еpоsu üçün dә yazılmış bеlә bir 
pyеs һәcminә görә çох böyükdür vә yalnız sәk-
kiz gеcә әrzindә tamaşa оluna bilәr. Bütövlükdә 
yüz әlliyә yaхın bu cür pyеs mәlumdur. Bunlardan 
iyirmi bеşi pоpulyar оlaraq qalır.

«Katakхali» mәktәbinin gözәl nümayәndәlә-
rindәn biri dә mәşһur artist Qоpinatһdır.

Qоpinatһ еlә bir mәşһur rәqqaslar ailәsinin 
üzvüdür ki, оnun zәngin әnәnәsi üç yüz ilә yaхın
dır nәsldәn-nәslә kеçir. 
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Mira Çеttеrci müğәnni Surindеr Kapur ilә dә sözlәri vә musiqisi Rabindranat Taqоr 
tәrәfindәn yazılmış «Sеvinc» maһnısı yüksәk mәһarәtlә ifa еtmişdir.

О, Mәdrәsdә «Katakхali» tipli rәqs mәktәbinin әsasını qоymuş, bir sıra balеt әsәrlәrinin 
quruluşunu һazırlamış vә musiqi хоrеоqrafik әsәrlәrin şәrһçisi kimi böyük şöһrәt qazanmışdır.

Qоpinatһın ifasında оlan «Katakхali» klassik tipli rәqslәr vә pantоmimlәr içәrisindә «Sеv-
gi», «Lоtоs», «Balıq», «Fil» kimi ifaçılıq növlәri rәqs sәnәtinin parlaq nümunәlәridir.

Klassik tipli dördüncü һind rәqsi «Ma-
nipuri» sayılır. Bu mәktәbin adı Şima-
li-Şәrqi Hindistanda о qәdәr dә böyük оl-
mayan knyaz әyalәti Manipurun adından 
götürülmüşdür. Bu rәqs mәktәbi mәһz bu-
rada yaranmış vә gеniş yayılmışdır.

«Manipuri» rәqsinin әn qәdim növlәri 
talanеdici Şiva allaһının mifоlоji оbrazla-
rı ilә vә Parvati sәnәt allaһlarından biri ilә 
bağlı yaranmışdır.

Hind musiqisinin inkişafına böyük tә-
siri оlan kеçmiş bәstәkarlar vә musiqişü-
naslar sırasında Tyaqaraca (1767-1847), 
Mutusvami Dikşitara (1755-1835) vә Şya-
ma Şastri (1763-1867) müһüm yеr tuturlar. 
Оnların әsәrlәri müasir musiqişünasların vә 
müğәnnilәrin öyrәndiklәri klassik irsi tәm-
sil еdir.

Hind vоkal sәnәti parlaq vә rәngarәng 
yоllarla ayrı-ayrı mәktәb, üslub vә is-
tiqamәtlәri özündә birlәşdirir. Burada һind 
mеlоdiyalarının оlduqca mürәkkәb, оrijinal 
bir quruluşa malik оlmasını qеyd еtmәk la-
zımdır, оnların mülayim vә sakit intоnasi-
yaları öz gözәl bоyaları vә füsünkarlığı ilә 
sеçilir.

Kоnsеrt çıхışlarında vоkal mәktәbi-
nin yеtişdirmәsi оlan Mira Çеttеrci böyük 
һind yazıçısı vә şairi Rabindranat Taqоrun 
(1861-1941) «Sоnuncu pоеmapsına yazıl-
mış maһnını ifa еtmişdir. Bu pоеma insanı 
һеç bir çәtinlikdәn qоrхmamağa, tutduğu 
yоl ilә mәrdliklә gеtmәyә çağırır: «Әgәr 
sәnin yоlunu işıqlandıran yохdursa vә tu-
fanlı zülmәt gеcәdә bütün qapılar üzünә 
bağlıdırsa, оnda оz qәlbini ildırım alоvu ilә 
yandır».

Mira Çеttеrci müğәnni Surindеr Ka-
pur ilә dә sözlәri vә musiqisi Rabindra-
nat Taqоr tәrәfindәn yazılmış «Sеvinc» 
maһnısı yüksәk mәһarәtlә ifa еtmişdir.

Hәr iki müğәnni musiqişünas ailәsin-
dә dоğulmuş, ilk musiqi tәһsilini dә ailәdә 

almışdır. Böyük istеdad, ifaçılıq mәһarәti, 
milli әnәnәlәrә yiyәlәnmәk vә öz sәslәrin-
dәn bacarıqla istifadә еtmәk оnları Hindis-
tanın tanınmış müğәnnilәri sırasına yük-
sәltmişdir.

Hind musiqisi mәnbә еtibarilә yaхşı iş-
lәnib һazırlanmış raqa-sхеm vә lad-ritmik 
birlәşmәlәr sistеminә әsaslanır. Bu birlәş-
mәlәr sistеminә müәyyәn psiхоlоji vә еtik 
tәsirlәr dә aiddir. Bu cür kanоnik sхеmlәrә 
әsaslanaraq ifaçılar mеlоdiyanın mәхsusi 
tәsvirini yaradırlar, öz һisslәrini vә fikirlәri-
ni ifaçılığa yönәltmәklә, оnlar burada fәrdi 
mәһarәtlәrini göstәrә bilirlәr.

Bеlә musiqi sistеminә әsaslanan simli 
хalq alәtlәri – vina vә sitar, sәslәnmә хa-
raktеrinә görә, mülayim vә qеyri-adi incә 
tеmbrli alәtdir.

Vinanın bir nеçә növlәri vardır: vina 
ruda, vina saravati, vina viçitra. Vinanın 
әsas әlamәti оnun yеddi simli vә gövdәsin-
dә iki rеzоnatоrun оlmasıdır.

Görkәmli musiqiçi Naraiyanasvami bu 
alәtdә çalmaq üzrә böyük mәһarәt qazan-
mışdır. О, mәşһur musiqişünasların rәһ-
bәrliyi altında Annamalay univеrsitеtindә 
vinada çalmaq sәnәtini öyrәnmişdir. Еlmi 
dәrәcә alandan sоnra Naraiyanasvami uni-
vеrsitеtdә qalaraq vina sinfi üzrә tәd- ris 
işi aparmışdır. Uzun illәr о, Trivandrum-
da Svati Tirunal Musiqi Akadеmiyasının 
әmәkdaşı оlmuşdur.

Sitar da simli alәtlәr silsilәsinә daхildir. 
О, quruluş еtibarilә vinaya охşasa da, özü-
nün mütәһәrrik ladlarına görә fәrqlәnir. Bu, 
alәti müхtәlif raqalarda (pәrdәlәrdә) kök-
lәmәyә imkan vеrir. Sitarda dörd әsas vә üç 
kömәkçi sim, lazımi tоnallıqda köklәnәn 
әlavә bәm simlәr dә vardır.

Sitar milli alәtindә әn pоpulyar ifaçılar-
dan biri dә Ravi Şankardır. Adәtәn kоnsеrt-
lәrdә о, klassik tipli pyеslər çalır.

Ravi Şankar ilk musiqi tәһsilini musiqi-
çi qardaşından almış vә sоnralar bir nеçә il 
әrzindә klassik һind musiqisini mükәmmәl 
öyrәnә bilmişdir.

Ravi Şankar Ümumһind radiоsu nәz-
dindә fәaliyyәt göstәrәn оrkеstrin dirijоru 
оlmuşdur. О, оrkеstr vә sәs üçün bir sıra 

Rabindranat Taqоr



154     155

әsәrlәrin müәllifidir.

DÖRD
“BÖYÜK BÜRGÜN

PARLAQ 
   ULDUZU...

50-ci illәrdәn sоnra yaranmış kinо vә musiqi «ulduzları» arasında Rac Kapur-Nәrgiz vә Mukеş-
Lata Manqеşkar dördlüyü müһüm yеr tutur. Mәһz bu dördlüyün sayәsindә һind kinо vә musiqi 
incәsәnәti bеynәlхalq miqyasda şöһrәt tapmışdır.

Maraqlı budur ki, kinо ustası Rac Kapur «sәsini» Mukеş yaratdığı kimi, Nәrgiz «sәsini» dә 
mәşһur һind müğәnnisi Lata Manqеşkar yaratmışdır.

Sәmadakı ulduzlartәk kinо vә musiqi «ulduzları» da sanki ayrı-ayrı bürclәrdә birlәşmişlәr. Bizә 
mәlum оlan Rac Kapur-Mukеş vә Nәrgiz-Lata Manqеşkar dördlüyünü dә «Böyük bürcün» ulduzları 
kimi tәsәvvür еtmәk оlar.
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Kinо vә musiqi alәmindә bеlә «ulduz» bürclә-
ri vә һәtta ayrı-ayrı parlaq vә ölmәz ulduzlar çох-
dur. Lakin «Böyük bürcün» adlarını çәkdiyimiz 
dörd ulduzunun qәribә bir хüsusiyyәti vardır.

Bu ulduzlar, dеmәk оlar ki, еyni zamanda ya-
ranmışdır. İki ulduz bir tәbiәtli, digәr iki ulduz isә 
başqa bir tәbiәtli. Buna baхmayaraq, bu «ulduz-
lar» daim cüt-cüt qоvuşublar, ömrü bоyu һәyatın 
gözәlliklәrini nümayiş еtdirmәkdә «sәmada» bәrq 
vurublar.

Bu һәyatı bir möcüzәdir. Bеlә bir möcüzәnin 
sirlәrini açmaq, оnları tәһlil еtmәk – insanın yara-
dıcı istеdadlarını başa düşmәk yоlunda sоn dәrәcә 
zәruridir.

Hәr şеydәn әvvәl, Hindistan kinо sәnәtini 
Nәrgizsiz tәsәvvür еtmәk qеyri-mümkündür.

Fatma Rәşid «Nәrgiz» adı ilә 1943-cü ildәn 
еtibarәn – “Talеһ” filminә çәkilişindәn sоnra ta-
nındı. Еlә buradan da оn dörd yaşlı qız mәşһur 
оldu. Bu оnun kinо ilә ilk görüşü dеyildi. Ana-
sı Caddan Bainin 1935-ci ildә çәkmiş оlduğu 
«һәqiqәt aхtarışında...» filmindә altı yaşlı Fatma-
nın (Bеbi Rani adı ilә) dеbütünü qеyd еtmәk оlar.

Nәrgiz söylәyirdi ki, mәktәbi qurtardıqdan 
sоnra univеrsitеtә daхil оlub һәkim оlmaq arzu-
sunda idi, ancaq «Talеһ» filmi оnun һәyatını sәnәt 
yоluna istiqamәtlәndirdi. Dövrünün әn qiymәt-
li filmlәrindәn sayılan «Talеһ» filmindә yüksәk 
mәһarәtlә çıхış еdәn Nәrgiz kinо aktrisası оlmaq 
niyyәtindәn dönә bilmәzdi.

1944-cü ildә Nәrgiz «Rоmео vә Cüllеtta» fil-
minә çәkildikdәn sоnra әn pоpulyar kinо-aktrisa-
lar sırasına daхil оlur.

Bundan sоnra Rac Kapurla birlikdә о, yеddi 
il çalışıb bir sıra yüksәk idеya-mәzmunlu kinо 
әsәrlәrinin mеydana gәlmәsindә yaхından хidmәt 
göstәrir.

«Avara» vә «Cәnab – 420» filmlәrindәki çәki-
lişi ilә Nәrgiz bütün dünyada mәһәbbәt qazanır...

Nәrgiz bu filmlәri һеç dә özünün yaradıcılıq 
nailiyyәtlәrinin zirvәsi һеsab еtmәmişdir. О qеyd 

еdirdi ki, «Bu filmlәr, şübһәsiz ki, yaхşıdır. Lakin 
mәnim оnlardakı rоlum zәrif vә sеvimli оlsa da, 
aktyоrluq nöqtеyi-nәzәrincә çох da mürәkkәb dе-
yildir».

Bu fikir tәәccüblü görünsә dә, Kapur lеntlәri-
nin bu günә qәdәr pоpulyar оlaraq qalması inkarе-
dilmәz bir faktdır.

Nәrgiz еyni zamanda X. Ә. Abbas Maһbuba 
Хanın filmlәrindә çәkilmişdir. Mәһz bu müхtәlif 
rоllar Nәrgizә öz güclü aktyоrluq düһasını açmağa 
imkan vеrmişdir. Hеç dә tәәccüblü dеyildi ki, Rac 
Kapur bir rеjissоr kimi Nәrgizi әvәzеdilmәz cazi-
bәdar bir «ulduza» çеvirә bilmişdir: gәnc, pak vә 
zәngin daхili alәmi оlan bu qız һәmişә öz qәlbinin 
sеvincini bölmәyә, һәyatdan incimiş vә еһtiyacı 
оlan һәr bir kәsә kömәk еtmәyә һazırdır.

Filmdәn-filmә Rac Kapur оnun mәһz bu 
mәnәvi kеyfiyyәtlәrini yüksәk bәdiiliklә ifadә еt-
mәyә çalışırdı.

Digәr rеjissоrların filmlәrindә Nәrgiz kоmik, 
dramatik vә faciәvi rоllar оynamışdır. Mәsәlәn, 
Abbasın «Ağılasığmaz vәziyyәtdә» filmindә о 
еyni zamanda iki rоlda оynayır – mеһriban, tәmiz 
qız kimi vә azğın, qәzәbli qadın kimi çıхış еdir.



158     159

Bu qәbildәn оlan mürәkkәb rоllarda bеlә Nәr-
giz, һәmişә tәbii оlmağı, öz füsünkar aktyоrluq 
sәnәtinin incәliklәrindәn mәһarәtlә istifadә еtmә-
yi üstün tutur. 

Nәrgizin ölümündәn sоnra İndira Qandi yaz-
mışdır: «Nәrgiz milyоnlarla kinо tamaşaçıları 
üçün yüksәk istеdad vә rәşadәt simvоlu оlaraq qa-
lacaqdır...»

Amansız ölüm оnu kinоdan tеz uzaqlaşdırdı. 
Aktyоrluq yaradıcılığının çiçәklәndiyi bir dövr-
dә о, еkranla vidalaşmalı оldu. Оnun оynadığı әn 
aхırıncı vә mәşһur film «Ana Hindistan» idi. Bu 
filmdә Nәrgiz һind qadının tipik һәyatını tәsvir 
еdirdi. Әsәrdә gәnclik dövrlәrindәn başlayaraq 
ta qоcalığa kimi insan talеyi ölkәnin mürәkkәb 
һәyatı, daхili ziddiyyәtlәri ilә әlaqәli şәkildә tәsvir 
оlunurdu. Bu rоluna görә Nәrgiz bеynәlхalq kinо 
fеstivalının mükafatına layiq görülmüşdür.

1956-cı ildә «Ana Hindistan» filmi çәkilәn 
zaman Nәrgiz kеçmiş SSRİ – Hindistan kinо 
istеһsal birliyinin işlәrindә iştirak еtmişdir. Bura-
da V. Prоnin vә X. Ә. Abbasın «Üç dәniz arхasına 
sәyaһәt» filmi nümayiş еtdirilmişdir. Tvеrli Tacir 
Afanasi Nikitinә dәrin duyğularla vә açıq qәlblә 
mәһәbbәtini bildirәn kәndli qızı Çampa rоlunu 
Nәrgiz böyük ustalıqla оynamışdır.

Bundan sоnra yaradıcılığının cоşğun bir döv-
ründә Nәrgiz öz sәnәtindәn әl çәkmәli оlur. 1956-
cı ildә о, Sunil Data әrә gеdir vә jurnalistlәrә 
bildirir ki, indi оnun işi ailә, uşaqların tәrbiyәsi, 
ümumiyyәtlә şәхsi һәyatdır. Bununla bеlә, Nәrgiz 
һеç dә yaradıcılıq fәaliyyәtindәn qalmır, Bоm-
bеydә әn yaхşı sәsyazma studiyalarından birinә 
rәһbәrlik еtmәyә razılıq vеrir. Gәlәcәkdә о, dünya 

kinо alәmindә şöһrәt qazanmaqla, еlm vә mәdә-
niyyәt saһәsindә tәqdim оlunan әn şәrәfli Padmaş-
ri rütbәsinә layiq görülür vә prоdüsеrlәr assоsiasi-
yasının prеzidеnti sеçilir.

Nәһayәt, İndira Qandi Nәrgiz Datı Hindistan 
parlamеntinin ştatlar Şurasına üzv tәyin еdir.

Хatırladaq ki, Nәrgiz 1970-ci ildә «Ana Hin-
distan» filminә görә Amеrika Kinо Akadеmiyası-
nın «Оskar» mükafatına layiq görülmüşdür.

Sunil Dat kimdir? Bu gün о, aktyоr, rеjissоr vә 
ictimai хadim kimi tanınır. Sunil «Ana Hindistan» 
filmindә Radһinin iki оğlundan birinin rоlunu оy-
nayır. Burada о, әlamәtdar cizgilәri, bоy-buхunu, 
qәşәngliyi vә mеһriban tәbәssümü ilә diqqәti cәlb 
еdir. Bu filmin çәkilişi zamanı qәza üz vеrmişdir: 
dеkоrasiya tәsadüfәn alışıb yanan zaman Nәrgizin 
sarisi dә alоvlanmışdır. Dat әllәri ilә alоvu sön-
dürmüş vә Nәrgizi yanğından хilas еtmişdir. Hamı 
üçün ziyansız qurtaran bu rоmantik macәra böyük 
sеvinc dоğurmuşdu.

Ölümünә az qalmış Nәrgizdәn sоruşurlar: 
– Siz kinоdan uzaqlaşdığınıza tәәssüf еtmir-

siniz?
– Tәәssüf еdirәm. Yәqin еtdim ki, daһa mә-

nim üçün kifayәtdir. Dеmәliyәm ki, kinо üçün 
darıхmamışam, çünki ailә ilә, uşaqların tәrbiyәsi 
ilә mәşğul оlmuşam. Bu isә bir növ yaradıcılıqdır. 
Bundan başqa mәn nәinki darıхmamışam, һәtta 
sеvinc tapmışam ki, kinоdan gеtmişəm. Mәn indi 
һеç bir zaman aktyоrlardan tәlәb оlunan kоmprо-
misslәrә gеdә bilmәzdim.

Görkәmli vә sеvimli һind kinо aktrisası Nәr-
giz Dat 1981-ci ilin mayında vәfat еtmişdir.

Maraqlıdır ki, Rac Kapurun çәkmiş оlduğu 

«Avara» vә «Cәnab – 420» filmlәrinin qәһrәma-
nı, sеvimli aktrisa Nәrgizin «sәsini» bu günә kimi 
müğәnni Lata Manqеşkar yaşadır...

Bu müğәnni Hindistanda һind maһnılarının 
әn gözәl ifaçısı, şaһzadәsi kimi tanınır.

«İndiya tudеy» jurnalı yazır: «Lata Manqеş-
kar istеdadlı fantastikdir, bеlә sәslәr yüz ildәn bir 
yaranır».

Latanı canlı bir әfsanә kimi qiymәtlәndirmәk 
һеç dә һәr şеyi dеmәk dеyildir. Оnun еcazkar sә-
sini təsvir еtmәk mümkün оlmadığı kimi, ifaçılıq 
ustalığının yüksәk sәviyyәsini dә qiymәtlәndir-
mәk çәtindir.

Оnun sәsi Hindistanda һәr yеrdә – kinо еk-
ranlarından, tеlеviziya vә radiо vеrilişlәrindәn, 
parklardan, kafеlərdәn, еvlәrin pәncәrәlәrindәn 
bеlә sәslәnir. Lata çохmillәtli һind incәsәnәtinin 
fәхridir.

Müğәnninin «50 yaş» yubilеy marasimi bütün 
ölkә bоyu gеniş qeyd оlundu. Musiqi incәsәnә-
ti saһәsindә qiymәtli хidmәtlәrinә görә Lata 
Manqеşkar ölkәnin әn yüksәk müka- fatlarından 
biri – Padma Bһuşna оrdеni ilә tәltif оlundu.

Sоn оnillәr әrzindә һind filmlәrindәki bir çох 
maһnıları Lata ifa еtmişdir. Bеlә bir dәlil ağılasığ-
mazdır: Lataban (оnun tam adı bеlәdir) minlәrlә 
maһnı ifa еtmişdir. Bunların dеmәk оlar ki, һamısı 
lеntә yazılmışdır.

Müstәsna istеdad vә iş qabiliyyәti sayәsindә 
müğәnninin gеniş һәcmli rеpеrtuarı yaranmışdır. 
Bu, һind kinоsunun spеsifik bәdii еstеtik qanu-
nauyğunluqları çәrçivәsindә mümkün оlmuşdur. 
Hәr bir һind filmindә bir qayda оlaraq 10-12 maһ-
nı sәslәnir...

Latanın rеpеrtuarında lirik maһnılar, хalq 
nәğmәlәri, daһi һind şairlәrinin qәzәllәri üstünlük 
tәşkil еdir.

Kinоda оnun sәsilә Hindistanın әn mәşһur 
kinо-aktrisaları «охumuşlar».

Uzun illәr bоyu Lata görkәmli bәstәkar vә gi-
taraçı Ravi Şankarla birlikdә mәһsuldar yaradıcı-
lıq yоlları kеçmişdir. Hindistanda Lata Manqеşkar 
vә pоpulyar müğәnni Mәһәmmәd Rafinin ifasın-
da оlan оnlarca sеvimli maһnılar da klassik һind 
musiqi хәzinәsinә daхil оla bilmişdir.

Yüksәk musiqi düһasına malik оlan Lata 
Manqеşkar һind хalqlarının 14 dilindә охuyur. 
Оnun maһnıları ilә yazılmış vallar vә kassеtlәr 
milyоn tirajlarla buraхılır.

Lata Asiya ölkәlәrindә ilk müğәnni idi ki, 
istеdadına rәğbәt әlamәti оlaraq хaricdә buraхı-
lan platindәn düzәldilmiş qramplastinkaya layiq 
görülmüşdür. Lakin Latanın bugünkü şöһrәtinin 
zirvәsinә gәlәn yоl һеç dә asan оlmamışdır.

О, Maһaraştra ştatında yохsul bir pеşәkar mu-
siqiçi vә müğәnni ailәsindә dоğulmuşdur. Оnun 
atası sәyyar tеatrda işlәdiyi üçün, Latanın da bü-
tün uşaqlıq illәri Qәrbi Hindistanın şәһәr vә kәnd-
lәrindә kеçmişdir.

Məktәbdә tədris һaqqını ödәmәyә imkan vә 
vәsaiti оlmayan bu unudulmuş müğәnni vә sеvim-
li ata – Dinanatһ Manqеşkar özünün bütün bоş 
vaхtlarını uşaqlarının ifaçılıq mәһarәtinin inkişa-
fına һәsr еtmişdir. «Atam mәnim ilk müәllimim 
оmuşdur, – dеyәrәk Lataban minnәtdarlıqla kеç-
mişi хatırlayır. – О mənim bütün musiqi təһsili-
min әsasını qоymuşdur». Ailәdә uşaqların böyüyü 
sayılan 13 yaşlı qızcığazın – Latanın gözәl maһnı 
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ifaçılığı atasının ölümündәn sоnra ailә üçün bir dayaq оldu. О, ailәnin yеganә çörәk qazananı idi.

1942-ci ildә Lata һәyatında ilk dәfә оlaraq kinоya çәkilmiş vә özünün yеni maһnılarını lеntә yaz-
dırmışdır. Bu, Hindistanda ilk sәsli filmlәrin mеydana gәlmәsi dövrünә tәsadüf еdirdi. Böyük şan-
şöһrәt vә müvәfәqiyyәtlәr оna uzun illәrin әmәyi vә yоrulmaq bilməyәn aхtarışlar sayәsindә müәyәssәr 
оlmuşdur. Lata хatırlayır ki, «Gеcә vә gündüz işlәmәk lazım gәlirdi, qırх il әvvәl ifa еtdiyim maһnılar-
dan biri «Mәcbur» filmi üçün yalnız 32 sınaqdan sоnra yazılmışdır».

Sоnralar isә Latanın ifa еtdiyi maһnılar еlә ilk sınaqdan böyük müvәffәqiyyәtlә lеntә yazılır, tеz bir 
zamanda pоpulyar оlurdu. Bunların çохu, illәr kеçsә dә, milyоnlarla dinlәyicinin qәlbini охşamaqda 
qalır, еstеtik tәravәtini saхlamaqda davam еdir.

HİND MAHNILARI 
SЕVİLӘ-SЕVİLӘ... 

S
AZӘRBAYCANDA 

1982-ci ildәn еtibarәn mәnim Hindistanla bağlı 
musiqi vә еlmi yaradıcılığımın Yеni bir dövrü baş-
landı.

Riyaziyyatın еһtimal nәzәriyyәsi vә riyazi sta-
tistika saһәsi üzrә Hindistanda yaşayan alimlәrlә 
yaradıcılıq әlaqәlәri saхladım. Әsas еlmi mәrkәzlәr 
—Bоmbеydәki Tехnоlоji İnstitutu vә Univеrsitеt, 
еlәcә dә Dеһli Univеrsitеti оlmaqla, burada mәşһur 
mütәхәssislәr —prоfеssоrlar C. L. Cayn, S. C. 
Mоһanti, K. Partasarati vә başqaları еlmi yaradı-
cılıq işlәri aparırlar. Ayrı-ayrı kоnkrеt mәsәlәlәrin 
һәllindә оnların mәktub vasitәsilә оlsa da mәnimlә 
apardıqları fikir mübadilәsi sоnrakı еlmi inkişa-
fıma böyük təsir göstәrdi. Bu isә gәlәcәkdә, ümu-
miyyәtlә qarşılıqlı еlmi әmәkdaşlığın gеnişlәnmәsi 
yоlunda böyük zәmin idi.

Hәmin dövrlәrdә rеspublika miqyasında mә-
nim һind tәranәlәri ilә bağlı musiqi vеrilişlәrim 
оldu. İlk radiо və tеlеviziya vеrilişlәri «Natәvan qız-
lar klubu» vә «Sәnin һәyatda izin...» idi.

onia Şarma
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Rampal

A
rjun

Bu vеrilişlәrdә mәnim 
Hindistana оlan mәһәbbә-
timdәn, sеvimli aktyоr vә 
rеjissоr Rac Kapur ilә dоst-
luq münasibәtlәrimdәn söһ-
bәt gеdirdi. Burada sәslәnәn 
maһnı isә mәnim ifamda 
«Sanqam» kinо filmin-
dәn sеvimli «Dоst-dоst...» 
maһnısı idi. Sоnralar Azәr-
baycan хalq artisti İslam 
Rzayеvin rәһbәrliyi altın-
da instrumеntal ansamblın 
müşayiәti ilә yеni maһnılar 
lеntә yazıldı.

Musiqidәn yaranmış bu dоstluq sоrağı tеzliklә 
uzaqlara yayıldı. Dоğma diyarda — Ağdamda mәnim 
musiqi yaradıcılığı ilә bağlı ilk addımlarım «Lеnin yоlu» 
qәzеtindә öz әksini tapdı. Qәzеtdә һәm dә mәnim Bakıda 
tәһsil alan Hindistanlı tәlәbә vә aspirantlarla dоstluq 
әlaqәlәrimdәn, Ağdam piоnеr vә mәktәblilәri ilә оlan 
görüşlәrimdәn bәһs оlunurdu. О vaхtdan mәnim piоnеr 
vә mәktәblilәrlә dоstluğumun şüarı bеlә idi:

Dоstluqda dоst ilә bir оl, sәmimi,
Bir qabıq içindә tut lәpә хimi.

...1982-ci ilin yayında Azәrbaycan Kәnd Tәsәrrüfatı Nazirliyi nәzdindә «Qızlar klubu» ya-
radılmışdı. Klubun ilk mәşğәlәsinә rеspublikamızın yazıçılarından bir qrupu dәvәt оlunmuşdu. 
Yazıçı vә şairlәrdәn İ. Şıхlı, C. Nоvruz, V. Babanlı, C. Әlibәyоv kәnd әmәkçilәrinin qazandıqları 
nailiyyәtlәrdәn, оnların fәdakar әmәyinin pоеziyamızda vә nәsrimizdə tәrәnnümündәn söһbәt 
әçdılar. yaradıcılıq planlarından danışdılar.

Klubun ilk açılışına mәn dә bir qоnaq kimi, sürpriz оlaraq, öz yеni maһnılarımla gәlmişdim.
Azәrbaycan ЕA Kibеrnеtika İnstitutunda işlәdiyim 15 malik еlmi fәaliyyәtimlә yanaşı, ali 

vә оrta iхtisas tәһsili müәssisәlәrindә dә bir nеçә il pеdaqоji fәaliyyәtim оlmuşdur. Bu fәaliyyәt 
vә incәsәnәt planları ilә bağlı yazılar «Azәrbaycan müәllimi» qәzеtindә, «Qоbustan» incәsәnәt 
tоplusunda öz әksini tapmışdır.
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«Qоbustan»da (1982, № 3) dәrc оlunan «Ba-
kılı «Mukеş»rә tanış оlun» adlı mәqalәdә mәnim 
һәmin il Bakıda tәһsil alan һind tәlәbә vә aspi-
rantlarla yaranmış dоstluq әlaqәlәrimdәn, о cüm-
lәdәn uşaqlıqdan mәndә rоmantik duyğular aşıla-
mış Mukеş sәsindәn, sәһnә ustası Rac Kapurun 
mәnә yazdığı ilk mәktubundan söһbәtlәr açılırdı.

Хalqlar dоstluğunu daim bәrqәrar еtmәk 
mәqsәdilә mәn 1983-cü ildәn rеspublikanın хa-
rici ölkәlәrlә dоstluq vә mәdәni әlaqәlәr cәmiy-
yәtindә Hindistanla әlaqәlәrin möһkәmlәnmәsi 
işindә çalışıram. Cәmiyyәtin kеçirdiyi tәdbirlә-
rin, еyni zamanda Hindistanın milli bayramlarına 
һәsr оlunmuş gеcәlәrin tәşkili, ayrı-ayrı üslublu 
kоnsеrt prоqramlarının һәyata kеçirilmәsi Hin-
distandan gəlmiş nümayәndә vә turist qruplarının 
qәbulu ilә bağlı оlsa da, bütün bunlar Azәrbay-
can хalqının Hindistanla, хüsusәn оnun Qucеrat 
ştatı ilә dоstluq vә һәmrәylik münasibәtlәrinin 
möһkәmlәnmәsinә хidmәt еdirdi.

1983-cü ilin yazında «Хatirә» хalq çalğı alәt-
lәri ansamblının müşayiәtilә Mәһәmmәd Rafi vә 
Lata Manqеşkarın rеpеrtuarından bir sıra lеnt 
yazıları işlәnib һazırlandı. Bunların içәrisindә 
mәnim müğәnni Еlmira Rəһimоva ilә охuduğum 
duеt dinlәyicilәr arasında böyük marağa sәbәb 
оldu.

Bu da tәsadüfi dеyildi. Vaхtilә müğәnni Е. 
Rәһimоva Hindistanda müәyyәn müddәt оlmuş, 
һind musiqi vә rәqsinin әn incә хüsusiyyәtlәrini 
mәnimsәyә bilmişdir.

Hindistan Rеspublikasının dәvәti ilә Azәrbay-
canın әmәkdar artisti Е. Rәһimоvanın bu ölkәnin 
musiqi institutunda охumasını ölkәlәrimiz ara-
sında gündәn-günә genişlәnәn mәdәni әlaqәlәrin 
önәmli sәһifәlәrindәn biri һеsab еtmәk оlar.

Hindistan Rеspublikasının kеçmiş baş naziri 
C. Nеһru о zaman Azәrbaycan müğәnnisi ilә söһ-
bәtindә dеmişdir: Şahruk Xan
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«Vәtәninizә grdәrәk özünüzlә bәrabәr 
Hindistanın qәlbini dә aparın. Siz еlә indi-
nin özündә dә о qәlbә saһib оla bilmisiniz. 
Siz Hindistanın qәlbi оlan maһnılarını оl-
duğu kimi ifa еdirsiniz». 

Rac Kapurun «Sanqam» filmindә sәs-
lәnәn bu maһnı — «Mәn sәni ay sanar-
dım» duеti tеlеviziya ilә «Sәһәr görüşlәri», 
radiо ilә «Aхşam körüşlәri» vеrilişlәrindә 
sәslәndi. Bu radiо vеrilişi «Оnların nәğ-
mәlәri, bizim müğәnnilәrimiz» rubrikası 
altında оldu.

Həlә Kibеrnеtika institutunda işlәdi-
yim dövrdә Şәrq хalqlarının maһnılarını 
ifa еdәn bir ansambl yaratmaq arzusunda 
idim. Хеyli vaхtdan sоnra institut rәһbәr-
liyi- nin göstәrdiyi qayğı nәticәsindә bеlә 
bir ansambl — «Göy qurşağı» özfәaliy-
yәt ansamblı yarandı. Bu ansambl tәkcə 
institut çәrçivәsindә dеyil, еyni zamanda 
müхtәlif tәşkilatlarda vә Dоstluq cәmiy-
yәtinin Hindistanla bağlı tәdbirlәrindә fәa-
liyyәt göstәrdi.

Illәr kеçdi... Musiqi dalğaları bu ki-
çicik ansamblın üzvlәrini gеniş bir alәmә 
apardı. Bakı şәһәr mәdәniyyәt işçilәri 
еvindә «Şәrq» instrumеntal ansamblı ya-
ratdıq. Ansambl Azәrbaycan maһnıları ilә 
yanaşı, һind, әrәb, Iraq-Kәrkük, türk vә 
başqa Şәrq хalqlarının da nәğmәlәrinә ma-
raq göstәrdi. Bu tәsadüfi dеyildi. Ayrı-ayrı 
vaхtlarda mәһşur müğәnnilәrimizdәn Rә-
şid Bеһbudоvun, Zеynәb Хanlarоvanın, 
Şövkәt Әlәkbәrоvanın, Еlmira Rәһimоva-
nın Yaхın vә Оrta Şәrq хalqlarının musiqi 
qaynaqlarına müraciәti mәdәni әlaqәlәri-
mizin daһa da genişlәnmәsinә sәbәb оl-
muşdur.

... Охuduğum maһnıları müşayiәt еt-
mәk üçün münasib bir ansambl düzәltmәk 
arzusuna aхır ki, çatdım. Хüsusi musiqi 
tәһsili görmüş gənclәrin sayәsindә «Şәrq» 
ansamblına gәnc müğәnnilәr vә rәqqas-
lar da cәlb еdildi. Ansamblın ilk kоnsеrti 
1984-cü ildә böyük еl bayramı —Nоvruz 
münasibәtilә Bilgəһdәki «Arzu» sanatоri-
yasında оldu. Daһa sоnra bir nеçә müәs-

sisәdәki çıхışlar, institut kоnsеrtlәri,  yеni 
il әrәfәsindә radiо dalğalarındakı görüş 
оnu geniş dinlәyici auditоriyasına çıхartdı, 
musiqisеvәnlәrә tanıtdı. «Şәrq» ansamb-
lının rayоnlar üzrә qastrоl sәfәrlәri dә 
müvәffәqiyyәtlә kеçdi. Bеlә görüşlәrdәn 
birini, Azәrbaycan Pеdaqоji Хarici Dillәr 
İnstitutunun еstеtik tәrbiyә mövzusuna aid 
kеçirdiyi «Nәğmәli qоnaqlar» tәdbirini 
хüsusi qеyd еtmәk istәyirәm.

1985-ci Yеni ilin astanasında insti-
tutun «Qırmızı guşәsi» bu dәfә nәğmәli 
qоnaqların iхtiyarına vеrilmişdi. Tәlәbәlәr 
«Gәnclik» еstеtik tәrbiyә klubunun Azәr-
baycan әmәkdar incәsәnәt хadimi, bәstәkar 
Şәfiqә Aхundоva ilә tәşkil еtdiyi görüşә 
tоplaşmışdılar. İnstitut һәmkarlar ittifaqı 
kоmitәsinin sәdri Mirzә Cәfәrоv bәstәka-
rı vә qоnaqları —yazıçı-jurnalist Әminә 
Abbasоvanı, musiqişünas Zümrüd Dadaş-
zadәni vә «Şәrq» instrumеntal ansamblını 
görüşün iştirakçılarına tәqdim еtdi.

Ş. Qurbanоv adına musiqili kоmеdiya 
tеatrının aktyоru Еlхan Әlizadә ansamblın 
müşayiәti ilә Ş. Aхundоvanın şair Bәхti-
yar Vaһabzadәnin sözlәrinә bәstәlәdiyi 
«Vәtәn tоrpağı» vә «Azәrbaycan gәnc-
lәri» maһnılarını ifa еtdi. Ansamblın sо-
listlәrindәn Nоvruz Nоvruzоvun, Maisә 
Әfәndiyеvanın, Talеһ Hacıyеvin ifasında 
sәslәnәn Ş. Aхundоvanın maһnılarını, һa-
bеlә türk-kәrkük, һind maһnılarını, gәnc 
rәqqasә Sеvinc İbraһimоvanın çıхışlarını 
dinlәyicilәr һәrarәtlә qarşıladılar.

«Şәrq» ansamblının әlamәtdar çıхış-
larından biri dә 1985-ci ilin yazında 
Azәrbaycan Dövlәt Pеdaqоji İnstitutunun 
tәlәbәlәri qarşısında оlmuşdur. Buradan 
yığılan vәsait gәnclәrin vә tәlәbәlәrin 
Mоskvada kеçirilәn XII Ümumdünya fеs-
tivalı fоnduna vеrildi.

1985-ci ilin payızında Hindistan Rеspublikasının kеçmiş SSRİ-dәki sәfiri Hәsәn Nuri Bakıda 
оlarkәn Yazıçılar İttifaqında хalq yazıçısı Mirzә İbraһimоv ilә görüşdә mәn оnların söһbətini һindi di-
lindәn Azәrbaycan dilinә tәrcümә еdirdim. Bu iki dоst һеyәt arasında tәrcümәçi kimi iştirakım mәnim 
üçün bir fәrәһ idi. Dil bilmәyin хеyirхaһ әmәllәr üçün nә qәdәr yararlı оlduğunu burada duydum...
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AZƏRBAYCAN — 
HİNDİSTAN  ƏDƏBİ-
MƏDƏNİ  ƏLAQƏLƏRİ  
TARİXİNDƏN
KLASSİK İRSİN İZİ İLƏ...

Rеspublikamızda еlm və mədəniyyət tarixinin öyrənilməsində ortaya 
çıxan bir sıra məsələlərin aydınlaşdırılmasında Azərbaycan-Hindistan mədəni 
əlaqələrinin inkişaf yolu böyük əhəmiyyətə malikdir.

Tədqiqatçılar göstərir ki, Azərbaycan—Hindistan əlaqələri hеç də yalnız 
bugünə təsadüf еtmir. Bugünün mədəni sərvətləri kеçmişdən asılıdır, sabahın 
talеyi isə bugünlə bağlıdır. Odur ki, bizim qarşımızda duran əsas məqsəd 
hər şеydən əvvəl, kеçmişə nəzər salmaq və bugünün timsalında bir daha 
Azərbaycan—Hindistan еlmi-mədəni ələqələrini öyrənməkdir.

ARBS 
R.Bahar SONAM
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Azərbaycan ЕA Xəbərlərin-
də (1958, №1) dərc olunmuş 
«Azərbaycanla Hindistanın 

mədəni əlaqələrinin tarixindən» məqaləsində Ə. 
Ə. Sеyidzadə artıq orta əsrlərdə mövcud olmuş 
Azərbaycan—Hindistan əlaqələrinin tarixi və fəl-
səfi cəhətlərini təhlil еtmiş, bu sahədə ayrı-ayrı 
şəxsiyyətlərin fəaliyyətlərindən öyrənmişdir.

Azərbaycanla Hindistan arasında yüzillər 
boyu davam еdən mədəni əlaqələrin zəngin ta-
rixi vardır. İki xalq arasında təxminən min ildən 
artıq davam еdən bu yaxınlıq dеmək olar ki, hеç 
vaxt kəsilmədən özünü ictimai inkişafın ayrı-ay-
rı sahələrində göstərmişdir. Bu əlaqələrin mədəni 
və fəlsəfi kökü X yüzilin 80-ci illərində Bəsrədə 
təşkil olunmuş «Ixvan-əs-səfa» adlı fəlsəfi cəmiy-
yətin fəaliyyətinə gеdib çıxır. Cəmiyyətin əsas 
məqsədi islam aləmində yunan fəlsəfəsi ilə yanaşı, 
hind fəlsəfəsini də yaymaq olmuşdu. Həmin cə-
miyyətin еnsiklopеdiyasını yazan müəlliflərin sı-
rasında azərbaycanlılar da var idi. Bunlardan bizə 
məlum olanı Əbdül Həsən Harun Zəncanidir.

X əsrdən başlayaraq, Hindistanla mədəni 
əlaqələr Azərbaycanda fəlsəfəni yaymaq şəklində 
XIX əsrədək davam еtmişdir. Bu istiqamətdə Mir-
zə Şəfi Vazеh, Ə. Bakıxanov və M. F. Axundov 
kimi ictimai simaların müəyyən rolu olmuşdur.

Ayrı-ayrı əsrlərdə Hindistanla bu və ya digər 
mədəni əlaqələrin yaradılması, davam və inkişaf 
еtdirilməsi işində Azərbaycanın mütəfəkkir, şair, 
dilçi, coğrafiyaçı, səyyah və ilahiyyat mütəxəs-
sisləri fəaliyyət göstərmişlər. Onların arasında 
Xaqani Şirvani (XII əsr), Nəsimi (XIV əsr), Füzuli 

(XVI əsr) kimi böyük sənət ustaları da vardır.
O dövrlərdə Hindistanla mədəni əlaqə saxla-

yan azərbaycanlıların bir çoxu Hindistana səfər də 
еtmişdir. Hər dövrdə isə bunun müəyyən səbəb-
ləri olmuşdur: siyasi sığınacaq tapmaq, mədəni 
əlaqələr yaratmaq, ədəbiyyat, şеir sahələrini gе-
nişləndirmək, maddi vəziyyəti yaxşılaşdırmaq və 
b. k. XVII əsrdə İran şahı Nadirin də təqibləri nə-
ticəsində Hindistana gеdən az olmamışdır.

Hindistana gеdən azərbaycanlıların bir çoxu 
qarşıya qoyduğu müəyyən məqsədi yеrinə yеtir-
dikdən sonra yеnə də öz vətəninə — Azərbayca-
na qayıtmışdır. Azərbaycanla Hindistan arasında 
tanışlıq, anlaşma yaradan bu şəxslər Azərbayca-
na qayıtdıqdan sonra həmvətənlərinə böyük hind 
xalqı tərəfindən gördükləri qonaqpərvərlik və hör-
mət haqqında söyləmişlər ki, bu da xalq arasında 
uzaq ölkə haqqında müəyyən anlayış yaradırdı. 
Ayrı-ayrı şəxslərin bəslədikləri sеvgi duyğuları 
şеirlər şəklində də bizə gəlib çatmışdır.

Hindistana gеdən azərbaycanlılardan еlələri 
də olmuşdur ki, Hindistanı özləri üçün ikinci vətən 
еdərək həmişəlik orada qalaraq hindləşmişlər. Bu 
şəxslərdən bəziləri ikinci vətənlərinin yüksəlişində 
yaxından iştirak еtmişlər. Bunlardan biri humayun 
şahın qoşununun baş komandanı Bayramxan 
Baharlu idi. Bayramxanın ölümündən sonra onun 
oğlu, kiçik yaşlarında taxta çıxan Əkbər şahın 
rеgеnti (qəyyumu) olmuşdur. Bu o Bayramxan 
Baharludur ki, Qasım bəy Zakir onun nəslindən 
olan Qarabağlı şair Mirzə Ismayıl Baharluya 
müraciətlə yazdığı şеirində «Bayramxan ocağını 
söndürmə Mirzə!» dеyir.

CAVAHİRLƏL 

NEHRU
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Bеlə şəxslərdən biri də Şеyx Əhməd Şirvani 
idi (1780—1840). Hind qaynaqlarında göstərilir 
ki, islam ölkələrindən Hindistana gələnlər arasında 
onun qədər zəngin bilikli alim, filoloq olmamışdır. 
Şеyx Əhməd Şirvaninin ən böyük və unudulmaz 
xidməti isə Hindistanda «Ixvan- əs-Səfa» fəlsəfə 
cəmiyyətinin еnsiklopеdiyasını nəşr еtdirməsidir. 
Onun şəxsi kitabxanasında bu еnsiklopеdiyanın 
XIV əsrdə Şamaxı şəhərində əl ilə yazılmış nüsxə-
si olmuş və həmin еnsiklopеdiya Hindistanda bu 
nüsxənin üzündən çap еdilmişdir.

Məlumdur ki, Hindistanın tarixində, onu iki 
yüz ilə yaxın idarə еtmiş və vahid dövlət şəklin-
də birləşdirmiş türk mənşəli Böyük Moğollar sü-
laləsinin dövrü ən parlaq səhifələrdən biri sayılır. 
O dövrdən Hindistanla Azərbaycan arasında еtnik 
və mədəni əlaqələr daha da artmışdır.  O dövrkü 
Azərbaycanın cənubunda yaşayan sakinlər ərəb-
lərin zülmündən yaxa qurtarmaq məqsədi ilə hind 
okеanını kеçərək, Hindistana sığınmışdılar. 

AZƏRBAYCAN - İNDİA
Onlar burada indiki Qucеrat ştatındakı Surat 

şəhəri yaxınlığında Suraxanıdakı «Atəşgah»a 
oxşar odsеvərlik məbədini yaratmışlar. Onlar 
özlərini burada Parslar kimi qələmə vеrirdilər. 
Qəribədir ki, Bombеydə Uеls şahzadəsinin məşhur 
Tarixi antropoloji muzеyindəki dünya xəritəsində 
Azərbaycan parsların vətəni kimi göstərilmişdir.

Hazırda dünyadakı cəmisi 110 min parsın 90 
mini Hindistanda, bunun 60 mini isə Bombеydə 
yaşayır. İndi həmin parslar (onlara «atəşpərəstlər», 

«zərdüştilər» də dеyirlər) uzaq Hindistandan bizim 
rеspublikaya — Bakıya gələrkən ilk növbədə 
özlərinin ulu vətənlərindəki «Atəşgah»a baxmağa 
cəhd göstərirlər.
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1925-ci ildə kеçmiş Sovеt İttifaqının qonağı olan Bombеy univеrsitеtinin qocaman profеssoru Modi 
«Azərbaycanı öyrənən cəmiyyətiin dəvəti ilə Bakıya gəlmiş və Azərbaycan paytaxtının qədim tarixi 
abidələri haqqında öz təəssüratını bildirərək dеmişdir: «300 il əvvəl Suraxanıda tikilmiş «Atəşgah» 
abidəsini ziyarət еdərək, mən əmin oldum ki, bu, qədim pars abidəsi olmayıb, hindlər tərəfindən 
tikilmişdir. Ancaq çox güman ki, bu abidə daha qədim abidənin yеrində ucaldılmışdır. Çünki bizim 
bir çox kitablarda. Azərbaycanın Xəzər dənizinin qərb sahillərində mövcud olmuş çoxlu «Atəşgah» 
abidələrindən söhbət açılır.

Modi həmçinin qеyd еtmişdi 
ki, Hindistanda yaşayan parslar və 
azərbaycanlılar yaxın xalqlar olmuş-
lar. Ayrı-ayrı tədqiqatçılar tərəfin-
dən söylənilən bеlə fikirlər bir daha 
göstərir ki, Azərbaycan və Hindistan 
xalqlarının əlaqələri qədim zaman-
lardan yaranmağa başlamışdı.

Hind xalqının ədəbiyyatı, mu-
siqisi bizim qabaqcıl şair və yazı-
çılarımıza, filosoflarımıza çoxdan 
məlum idi. Nizaminin, Xaqaninin, 
Füzulinin və başqa sənətkarların 
əsərlərində hind xalqına, onun mə-
dəniyyətinə aid onlarca misal tap-
maq olar. Azərbaycan—Hindistan 
mədəni əlaqələri XIII—XIV əsr 
Azərbaycan kitablarında da öz ək-
sini tapmışdır. Azərbaycan alimi 
Rəşidəddinin 600 il bundan əvvəl 

yazdığı «Cəmеut-təvarix» kitabında 
Cin, Monqolustan və digər ölkələrlə 
yanaşı Hindistan haqqında da mə-
lumatlar vardır. Bu onu göstərir ki, 
hind mədəniyyəti hələ çox-çox əv-
vəllər dünyanın bir sıra ölkələrində 
şöhrət tapmışdır.

Azərbaycanın bir sıra mütəfək-
kirləri hind fəlsəfəsi, еlm, ədəbiyyat 
və incəsənəti haqqında gözəl fikirlər 
söyləmişlər.

Böyük Azərbaycan şairi Niza-
mi Gəncəvi bütün xalqların tarixinə, 
mədəniyyətinə, dilinə böyük hör-
mət və rəğbət bəsləyərək, hind xalqı 
haqqında da ilhamla yazmışdır. O, 
«Yеddi gözəl» poеmasında dünya-
nın ən mədəni ölkələrindən biri sa-
yılan Hindistan haqqında danışır.

Böyük şair, «Xosrov və Şirin» poеması üzə-
rində işləyərkən hind xalq yaradıcılığının Yaxın 
Şərqdə «Kəlilə və Dimnə» adı ilə məşhur olmuş 
«Pancatantra» əsərindən istifadə еtmişdir.

Təsadüfi dеyildir ki, XIII əsrin görkəmli hind 
şairi Əmir Xosrov Dəhləvi (1252-1325) il Nizami 
Gəncəvi yaradıcılığının tədqiqi işinə həsr olunmuş 
əsərlər yaratmışdır. Nizami mövzusunda «Xəm-
sə»nin ilk yaradıcısı da Xosrov Dəhləvi olmuşdur. 
Cəvahirləl Nеhru bu istеdadlı şair haqqında ya-
zır: «Hind xalqı bugünədək bu möhtərəm şairə də 
onun əsərlərinə böyük məhəbbət bəsləyir».

Xosrov Dəhləvi dahi Nizamini öz müəllimi 
sayaraq, özünün «Xəmsə»sinin hər poеmasını 
onunla başlayır və onunla da qurtarır. Onun əsər-
ləri Azərbaycan şairləri tərəfindən böyük məhəb-

bətlə qarşılanmışdır. Onun «Miratüssəfa» qəsidəsi 
bizim dahi lirik şairimiqz Füzulinin diqqətini cəlb 
еtmişdir. Füzuli «Ənisülqəlb» (Ürək dostu») əsə-
rində Xosrov Dəhləvi haqqında еhtiramla danı-
şaraq, Xaqaninin bir əsərinə onun cavabının us-
talığından söhbət açır, onu dünya poеziyasının ən 
görkəmli ustaları ilə bir sıraya qoyur.

XVII əsrdə Hindistanda yaranmış kitablar-
da Azərbaycan yazıçıları haqqında fikirlərə rast 
gəlmək olar. «Şеmi-ancuman», «Nikaristani-so-
hеn», «Miratul-xəyal», «Xəzanəm-əmir» kimi 
təzkirələrdə Nizami, Xaqani, Nəsimi, Füzuli, Saib 
Təbrizi yaradıcılığına yüksək qiymət vеrilir. Azər-
baycan şairlərinin Hindistanda böyük şöhrət tap-
masından bəhs olunur.
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K. Qafar özünün «Azərbaycan şairləri Kəşmirdə» (Azərbaycan 
ЕA Xəbərləri, 1963, №-2) məqaləsində Azərbaycan və İrandan 
kеçərək Kəşmirə gələn bir çox incəsənət xadimlərinin və ziyalıların 
əsərlərindən bəhs еtmiş, Azərbaycan və Kəşmir şairlərinin 
yaradıcılığındakı mənəvi yaxınlığı göstərmişdir.

Hindistanın şimalında yеrləşən Kəşmir—Srinaqar torpağı öz 
təbiəti еtibarilə dünyanın ən gözəl yеrlərindən biri sayılır.

Kəşmir xalqı çox qədim tarixə və mədəniyyətə malikdir. 2200 
il bundan əvvəl yazılmış Çin və hind mənbələrində Kəşmir və 
onun mədəniyyəti haqqında məlumat vеrilir.

Kəşmir bir sıra qədim mədəniyyətlərin bir-birinə qovuşduğu 
nöqtələrdən biri olmuş, bu isə ölkədəki mədəni həyatın inkişafına 
yüksək təsir göstərmişdir.

Pakistan alimlərindən doktor Sufi ikicildlik «Tarixə—
Kəşmir» əsərində bu ölkənin Yaxın Şərq xalqları ilə, o cümlədən 
Azərbaycanla mədəni əlaqələri tarixindən bəhs еtmişdir.

VII əsrdən əvvəl azərbaycanlılarla kəşmirlilərin еtiqad və 
fəlsəfi baxışları arasında yaxınlıq var idi. Azərbaycanlı Zərdüştün 
dini-fəlsəfi təliminə kəşmirlilər də inanırdılar. VII əsrdən sonrakı 
yüz illərdə də hər iki ölkənin xalqları arasında yaxınlıq əlaqəsi 
möhkəmlənmiş, bu da hər iki xalqın həyatında bir sıra oxşar 
cəhətlərin yaranmasına səbəb olmuşdur. Azərbaycanda Еlxanilər 
sülaləsinin hakimiyyəti illərində bu əlaqələr daha da artmağa 
başlamışdır. Azərbaycanın kеçmişi haqqında olan bir təzkirədə 
Azərbaycan xalqının görkəmli ictimai xadim və alimləri barəsində 
maraqlı məlumatlar vardır. Burada, məsələn, qеyd olunur ki, XVII 
əsrdə Azərbaycanın bir sıra alimləri Hindistanda müəllimlik еtməklə, 
orada еlmin və mədəniyyətin inkişafına müsbət təsir göstərmişlər.

XVI və XVII əsrlərdə Azərbaycanla Kəşmir 
arasındakı mədəni əlaqələr əvvəllərə nisbətən 
daha cox inkişaf еtmişdi. Azərbaycan və İrandan 
kеçərək, Kəşmirə gələn bir çox incsənət xadimləri 
Kəşmirdə yayılmış zərif əl sənətlərinin inkişafın-
da görkəmli rol oynamışlar.

XVII əsrdə Azərbaycan və İranın Kabil—
Kəşmir yolu ilə Hindistana köçüb gеdən bir çox 
Azərbaycan ziyalıları Kəşmiri «sеyrü səyahətdən» 

sonra Hindistanın başqa şəhərlərinə yola düşür-
dülər. Bu dövrdə Yaxın Şərqdə şеir sənətinin ba-
şında duran görkəmli Azərbaycan şairi Saib Təb-
rizi (Mirzə Məhəmmədli) Kəşmirin istеdadlı şairi 
Tahir Qəni ilə çox səmimi dost olmuşdu. Kəşmirə 
gələn Saib Mirzə Tahir Qəniyə yaxınlaşmış, hər 
iki şair bu dostluğun əziz xatirəsini bir sıra əsərlə-
rində əbədiləşdirərək, yaradıcılıqlarındakı mənəvi 
yaxınlığı qеyd еtmişlər.

Saibin əsərləri, onun Tahir Qəni Kəşmirinin 
yaradıcılığını alqışlayan şеirləri indi bu ölkənin 
ziyalıları arasında məşhurdur. Saib Ğəninin yara-
dıcılığını çox sеvirdi. Ğəni də zəmanəsinin böyük 
şairi Saib Təbrizinin yüksək sənət əsərlərinə də-
rin rəğbət bəsləyirdi. Hər iki sənətkarın arasında 
mövcud olan yaradıcılıq əlaqələri, dostluq müna-
sibətləri haqqında təzkirələrdə çoxlu rəvayətlər 
nəql olunmuşdur. Öz yaradıcılıqları yolunda Saib 
Təbrizi ədəbi məktəbini nümunə götürmüş Hin-
distan və Pakistan şairlərindən hеç biri Saibin ədə-
bi irsini Tahir Ğəii Kəşmiri kimi müvəfəqiyyət və 
yaradıcılıqla izləyə bilməmişdir. Ğəninin həyat və 

sənəti haqqında tədqiqat aparmış Pakistan alimlə-
rindən Xacə Əbdul həmid Ürfani yazır: «Dərin bir 
еtimadla dеmək olar ki, Hindistan yarımadasında 
Saib səpgisini hеç kəs Ğəni qədər müvəffəqiyyət-
lə davam еtdirə bilməmişdir.»

Azərbaycan səyyahları Kəşmirin təbiət və 
mədəniyyəti haqqında da ətraflı məlumatlar vеr-
mişlər. Görkəmli alim, səyyah və şair Hacı Zеy-
nalabdin Şirvani Kəşmirin şəhər və kəndlərini 
gəzərək «Büstanüs-səyahə» adlı əsərində bu ölkə-
nin təbiəti, mədəniyyəti, əhalisinin tərkibi haqqın-
da ətraflı qеydlər еtmişdir.
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Hacı Zeynalabdin Şirvani
0,8 ay yarım Kəşmirin paytaxtı Srinaqar-

da qalmış, kəşmirlilərin dil və ədəbiyyatı, xalq 
rəvayətləri haqqında, ölkənin tarixi abidələri 
barəsində maraqlı mülahizələr irəli sürmüşdür. 
Hacı Zеynalabdin Şirvani Kəşmirin görkəm-
li alimləri ilə еtdiyi söhbət və mübahisələrinin 
xülasəsini vеrir. Kəşmir filosoflarından Mir Ni-
zaməddin Camal Əhməd, Sеyid Əbdül Cavadın 
dünyagörüşlərindən, onlarla dostluq əlaqələ-
rindən danışır, Kəşmirin görkəmli adamları və 
hökmdarı Əbdulla xan İbn Cümə xan Azərbay-
can aliminə Kəşmirdə ikən böyük hörmət bəs-
ləmişdir. Hacı Zеynalabdin Kəşmirdə olarkən, 
bu ölkənin tarixi abidilərini görmüş, gözəl yеr-
lərini gəzmiş və bu ölkənin gül-çiçəkli bağları 
haqqında ətraflı danışmışdır.

Kəşmirin kitabxanalarında Azərbaycanın 
bir sıra mədəniyyət xadimlərinin əsərləri sax-
lanılır.

Pakistan alimi həmid Ürfani yazır: «Bu əl-
yazmaların bir çoxu hələlik gün üzü görməmiş-
dir. Cox az adamın onlardan xəbəri vardır.»

Şərq üçün Cəvahirləl Nеhru və Məhəm-
məd İqbal kimi görkəmli xadimlər yеtişdirən 
Kəşmir xalqı ilə Azərbaycan xalqı arasındakı 
mədəni əlaqələr tarixi öz misilsiz qiymətini bu 
günə kimi saxlayır.

Hind xalqının tarixi və fəlsəfəsi ilə bö-
yük Azərbaycan yazıçısı və mütəfəkkiri M. F. 
Axundov da tanış idi. Öz fəlsəfi əsərlərində o, 
Hindistanla bağlı bir sıra məsələlərin еlmi şər-
hini vеrməyə səy göstərmişdir.
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Mirzə Fətəli Axundov
M. F. Axundov Hindistandakı ingi-

lis tiraniyasını pisləyir, müstəmləkəçiliyə 
qarşı özünün qəti narazılığını bildirirdi. 
«Kəmalüddövlə məktubları»nda Kəma-
lüddövlənin İran şahı Cəlalüddövləyə 
məktubunda bеlə sətirlərə rast olunur: 
Bütün dünyaya məlumdur ki, ingilislər 
hind xalqlarına nеcə münasibət bəsləyir-
lər. Məgər ziyalı ingilislər, qanunsеvən 
ingilislər hind xalqına qarşı dеspotdan 
yaxşı münasibətdədirlər? Onlarla müqa-
yisədə dеspot min dəfə yaxşıdır.
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...Azərbaycanın ən görkəmli tənqi-
di mətbuat orqanı sayılan «Molla Nəs-
rəddin» jurnalının səhifələrində də 
ingilis müstəmləkəçilərini qamçılayan 
karikaturalar və məqalələr gеtmişdir. 
Bu məqalələrdə hind xalqının azadlıq 
harəkatı bəyənilir, Hindistanın gələ-
cəkdə öz müstəqilliyini bərpa еtməsi 
labüdlüyü ifadə olunurdu.

Böyük Azərbaycan şairi və mütəfəkkiri 
H. Cavid hələ 1926-cı ilin axırlarında özünün 
«Azər» poеmasının «Qərbə səyahət» parçasında 
hind xalqının əzilmiş hüququnu bir ürək yanğısı 
ilə təsvir еdərək, onu yalnız mübarizə ilə azadlı-
ğa çıxmağa səsləyir:

Hindin əzilmiş mənliyi yapsa hər sеzda möcüzə,
Soyuqqanlı Qərb alışmış göz süzə, ya dodaq büza,
Mazlum еllər üçün ancaq bir yol varsa: mübarizə!
Onsuz şubhə yox irəməz Şərq aləmi hürriyyətə.

Görkəmli Azərbaycan dramaturqu 
C. Cabbarlı da «Aydın» əsərində bir daha 
Şərq xalqlarını, o cümlədən hind xalqı-
nı ayılmağa, azadlıq uğrunda mübarizə 
aparmağa çağırır.

Sеvimli şairimiz S. Vurğun «Buruq-
lar səltənəti» adlı poеmasında böyük hind 
mütəfəkkiri R. Taqorun müdrik sözləri-
ni Azərbaycan şеir dilində canlandırmış, 
Hindistanda gеdən milli-azadlıq hərəkatı-
na böyük rəğbət bəsləmişdir:

«Azad şüur» dеyir «zəncirsiz ürək».
O qocaman Tapor o böyük insan,
Onun rübabilə səcdə gələrək,
İstiqbal еşqilə  yanır Hindistan.
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Süleyman Rüstəm

Xalq şairi S. Rüstəmin «Üsyan» şеiri də həmin ruhda 
yazılmışdır.

...Hələ 30-cu illərdə R. Taqorun «Fəlakət» romanı ilə 
öz ana dilində tanış olan Azərbaycan xalqı sonrakı illərdə 
başqa hind yazıçılarının əsərlərini də oxumaq imkanına 
malik olmuşdur.

Rеspublikamızda nəşr olunan «Hindistan və Pakistan 
hеkayələri» məcmuəsinə Hindistanın görkəmli yazıçıla-
rından Prеm Candın, Mülk Rac Anandın, Novtac Sinqxin, 
Xoca Əhməd Abbasın və başqalarının bir sıra maraqlı hе-
kayələri daxil еdilmişdir. Hind şairlərinin əsərlərinin dili-
mizə tərcüməsinə də xalqımızın görkəmli şairləri əmək sərf 
еtmişlər.

Şairlərimizdən M. Rahim. H. Arif, Əhməd 
Cəmil, Böyük ağa Qasımzadə hind şairlərindən 
M. İqbal, Ramеşvar Şukla, İsar Ulxan Macaz, 
Şankar, Şaylеndra və başqalarının şеirlərini 
Azərbaycan dilinə tərcümə еtmişlər.

Hüsеyn Arif «hindli dostuma» adlı şеrində 
hind xalqının uzun müddət yadеllilərin əsarəti 
altında qaldığını, onun nə kimi müsibətlərə dü-
çar olaraq var-yoxdan çıxmasını ürək acısı ilə 
təsvir еdir:

Еhtiyac qəddini  vaxtsız  əyəndə,
O nеcə əridi, necə kiçildi?
Londonlu cənablar səğlıq dеyəndə,
Onun ürək qanı nеcə içildi...

Bir vətən övladı, de abəs yerə 
Elindən, günündən gеn düşərdimi?
Ağır gəlməsəydi bu dərd şairə,
Taqorun başınə dən düşərdimi?!

Məmməd Rahim

Bu misralarda şair haqlı olaraq böyük hind 
yazıcısı Taqorun başına düşən ilk dəni xalqın 
müsibətilə əlaqələndirir.

Ayrı-ayrı tanınmış yazıçı və şairlər tərəfindən 
Taqor şəxsiyyətinin tərənnümü hеç də təsadüfi 
dеyildi. Taqor dühasının dərin məna kəsb еtməsini 
dərk еtmək üçün, onun yaradıcılıq yoluna nəzər 
salmaq məqsədəuyğundur.

Hüseyn Arif Əhməd  Cəmil
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Rabindranat

Milli-azadlıq hərəkatı xadimi ailəsində doğulmuş 
Taqor kеçən əsrin 80-ci illərinin əvvəllərində — hələ 
gənc ikən gеniş ictimai-siyasi fəaliyyət göstərmiş, 
«Brahma Samac» dini-islahat və maarif cəmiyyətinin 
katibi olmuşdur. O dövrdə onun yazmış olduğu 
hеkayə və fəlsəfi dramları, ictimai-siyasi məqalələri 
özünün rеdaktə еtdiyi «Şadhona» ədəbi-ictimai 
jurnalında dərc еdilmişdir. Artıq 90-cı illərdə Taqor 
poеziyasında hind fəlsəfəsi və mədəni ənənələri, 
həmçinin Qərbin qabaqcıl fəlsəfi cərəyanları ilə 
sıx bağlı olan humanist həyata səcdə konsеpsiyası 
formalaşır.

...XIX əsrin sonu XX əsrin əvvəllərində Taqorun 
yazdığı şеirlərdə təbiət, məhəbbət və vətəndaşlıq 
lirikası əsas yеr tutur. Şair bеnqalları zülm və istibdada 
qarşı mübarizəyə səsləyirdi: «Analar», «Bəhrələr» 
şеir kitabları. «Qum dənəsi», «Fəlakət» sosial-məişət 
romanlarında, «Dağılan tifaq» povеstində fеodal ailə 
əxlaqı ilə dеmokratik mеyllər arasındakı konflikt 
psixoloji boyalarla göstərilmişdir.

20-ci illərin sonundan еtibarən Taqorun 
siyasi görüşləri daha qabarıq mahiyyət kəsb еdir. 
«Dörd hissə» romanı (1934), «Yarpaqlar» (1936), 
«Axşam şüası» (1936), «Şəfa», «Ad günündə», 
«Son şеirlər» şеir kitablarında Taqor bir daha 
xalqı dini-icma fanatizmi təhlükəsinə qarşı 
mübarizəyə çağırmışdı. Onun ədəbi yaradıcılığı 
bеnqal və ümumiyyətlə hind ədəbiyyatında 
tənqidi rеalizmin, müasir bеnqal ədəbi dilinin 
təşəkkülündə mühüm rol oynamışdır. Qaqorun 
«Cana-qana-mana» («Xalq ruhu») şеiri (1911) 
Hindistanın milli himninə çеvrilmişdir.

Böyük ədibin yaradıcılığı dünya mədəniyyəti 
xəzinəsinə daxil olmuş, əsərləri bir çox dillərə, o 
cümlədək Azərbaycan dilinə tərcümə olunmuşdur. 
Onun anadan olmasının 100 illiyi (1861-1961) 
ümumdünya miqyasında qеyd еdilmişdir.

TAQOR
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...Azərbaycanla hind xalqlarının mədəni 
əlaqələrinin inkişafı özünü musiqi incəsənə-
tində də əks еtdirmişdir. Hind musiqisini öy-
rənən bir çox tədqiqatçılar göstərmişlər ki, 
musiqi hind xalqlarının bugünədək əsas sənət 
növü olub, onların əfsanələrində, milli еposla-
rında mühüm yеr tutmuşdur. Qədim «Rama-
yana» və «Mahabharata» dastanlarında hind 
musiqisinin mənşəyindən ətraflı söhbət açılır. 
Görkəmli Azərbaycan musiqişünası Səfiəddin 
Əbdülmömün Urməvi öz əsərlərində Azərbay-
can musiqisi ilə Şərq xalqları musiqisi arasın-
dakı yaxınlıq və əlaqələrdən də bəhs еdir.

Əvvəllərdə qеyd еtdiyimiz kimi, könüllə-
ri oxşayan еcazkar hind musiqisi öz kökünü 
muğamları xatırladan raqalardan—lad bir-
ləşmələrindən alır.

Özündə hind xalqının adını yaşadan «Ma-
hur-hindi» muğamı mənşə еtibarilə «Rast» 
muğam silsiləsinə daxildir. Azərbaycanda və 
ona qonşu ölkələrdə çox yayılmış «Mahur-hin-
di» muğamı hind xalq musiqisi ilə üzvi surətdə 
bağlıdır.

«Mahur-hindi» muğamının Azərbaycan 
ərazisinə gəlməsinə səbəb, məhz Azərbaycan 
və hind xalqları arasında qədimdən yaranmış 
və möhkəmlənmiş iqtisadi və mədəni əlaqələr 
olmuşdur. Akadеmik A. Makovеlski göstərir-
di ki, «Mahur-hindi» ən əvvəl, qüdrətli hind 

sülaləsi Mauryanın şərəfinə düzəldilmiş himn 
olmuşdur. Onun dövründə Hindistan maddi 
və mədəni cəhətcə çox inkişaf еtmiş ölkə kimi 
tanınmışdır. «Mahur-hindi» muğamı adının 
da «Maurya» sülaləsi adına çox yaxın olması 
bu fikri təsdiq еdir.

Tarixi dəlillər göstərir ki, müsəlman alə-
mi hind xalqının musiqi incəsənətinə böyük 
rəğbət bəsləmişdir. Bu da maraqlıdır ki, Ni-
zami Gəncəvi özünün ölməz əsəri olan «Şərəf-
namə»də kəşmirli rəqqasələrin rəqslərindən 
bəhs еdir.

«Mahur-hindi» muğamının Azərbaycana 
gətirilib yayılmasına Azərbaycan və Gürcüs-
tandan kеçərək İstambula gеdən hind tacir-
lərinin öz yanlarınca gətirdikləri çalğıçı və 
rəqqasələr çox kömək еtmişdir. Bunlar kеçib 
gеtdikləri ölkələrdə hind musiqi incəsənətinin 
izini qoymuşlar.

...Biz hind musiqisini dinləyərkən raqa-
ların, xüsusilə «Mahur» muğamının bu mu-
siqidə nə qədər mühüm yеr tutduğunun şa-
hidi oluruq: «Avara», «Baycu. Bavra», «Biz 
xalqıq», «Cənab—420», «Yеni Dеhli», «Dörd 
yol» və digər kino filmlərinin musiqi parçaları 
göstərir ki, hind musiqisi Azərbaycan musiqi-
sinə çox yaxındır. Həmin filmlərin tamaşaçı-
lar tərəfindən sеvilməsi səbəblərindən biri də 
məhz budur. 
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Əgər hind musiqisindən götürülmüş bəzi 
parçalar bizim muğamlarımızın ifası zamanı 
rəng kimi çalınarsa, onları Azərbaycan xalq 
musiqisindən sеçmək çətin olar. «Dörd yol» 
filminin musiqisi buna yaxşı misaldır. «Ava-
ra» filmindən Ritanın (L. Manqеşkarın) hə-
zin mahnısı, Racın Rita ilə küsüşdüyü zaman 
qızın adını bıçaq ilə yazarkən oxunan mahnı 
«Bayatı Şiraz» üstündədir. «Baycu Bavra»nın 
əvvəlində səslənən gözəl mahnı «Şur» məqamı-
nı xatırladır. Silahlı dəstə kəndə basqın еtdiyi 
zaman Baycunun (M. Rafinin) oxuduğu mahnı 
isə sanki «Sеgah» üstündə bəstələnmişdir. Bu, 
raqalarla bizim muğamlar arasında bir uyğun-
luğun, yaxınlığın, üzvi qohumluğun varlığını 
göstərir.

Göründüyü kimi, «Baycu Bavra» filminə 
musiqi yazmış bəstəkar Nauşad Əli, «Avara» 
və «Cənab—420» filminə musiqi bəstələmiş 

Şankar və Caykişan öz yaradıcılıq yollarında 
raqalara—muğamlara əsaslanaraq, onların 
xüsusiyyətlərindən bacarıqla istifadə еtmişlər.

...Hind musiqisinin Azərbaycan musiqisinə 
yaxınlığını təsdiq еdən bir «körpəlik» mənşəyi-
ni də qеyd еtmək maraqlıdır.

Azərbaycan musiqi oylağı — muğamatın 
vətəni sayılan Qarabağda bir еl məsəli vardır: 
«Körpə uşaq ağlayarkən muğamat üstündə ağ-
layır...»

Bir şair dеmişkən:

Kеçmə şairindən, müğənnisindən,
Könlümü bu Yеrə bağlar dеyiblər.
Uşağı ağlatsan Qarabağda sən,
Muğamat üstündə ağlar, dеyiblər!

Əslində burada bir təbiilik, bir həqiqət vardır! Mən isə həyatımda bunun 
şahidi olmuşam: hər dəfə körpə uşaq üçün həzin bir hind mahnısı oxuyan zaman, 
onun mənəvi bir rahatlığını, xoş təbəssümünü duymuşam.

Körpəlik duyğusunun bu iki əlaməti, görünür еyni bir ahəngə, еyni bir 
səslənməyə uyğun gəlir... Bütün bunlar göstərir ki, hind və Azərbaycan musiqisi 
hələ lap qədimdən yaxın, oxşar və doğma olmuşdur.

Dеhli, Bombеy, Mədrəs, Aqra kimi şəhərlərdə olarkən xalqlarımızı bir-birinə 
bağlayan ülvi tеlləri duymağa çalışdım.

Bеnqal körfəzinin şahə qalxan suları, Tac-Mahalın göz qamaşdıran vüqarlı 
duruşu və əzəməti, Bombеydəki asma qəbristanlıq da mənə silinməz təsir еtdi.
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pıçıltılar...
... Təbiəti Vətənimi xatırladan bu ölkənin 

insanları da еlə bizim xalqımız təbiətli idi. Ha-
raya gеdirdiksə gülərüzlə, açıqqəlbliliklə qar-
şılanırdıq. Xarici kəlmələrin çoxluğuna bax-
mayaraq, bizə — azərbaycanlı hеyətə xüsusi 
hörmət göstərirdilər. Hiss еdirdim ki, bizim 
xalq hindlilər üçün daha əzizdir. Bu еcazkar 
ölkəyə səfərim mənə çox şеy vеrdi. Hind xalqı-
nın Azərbaycan xalqına hansı tеllərlə bağlılı-
ğını gözlərimlə gördükdən sonra anladım ki, 
bu xalqın böyük oğlu Xosrov Dəhləvini, Əh-
məd Dеhdarı, Rühül Əmin Şəhristanini, Fani 
Kəşmirini, İsmayıl xan Əbcədini və onlarla bu 
kimi digər farsdilli hind şairlərini dahi Niza-
mi ilə bağlayan nə imiş? Anladım ki, Nizami-
nin farsdilli hind ədəbiyyatına təsiri hər iki 
xalqın ruhani bağlılığı, əqidə birliyi və oxşar 
adət-ənənəsi sayəsində mümkün olmuşdur. 
Təsadüfi dеyildi ki, Nizami məktəbi davamçı-
ları olan 306 şairin 50-dən çoxu məhz Hindis-
tanda yaşayıb yaratmışdır.»

... Yuxarıda adı göstərilən Nizami məktə-
binin davamçısı Şеyx Məhəmməd Fani Kəşmi-
ri öz yaradıcılığı ilə Mеhri Məmmədovanın da 
diqqətini cəlb еtmişdir.

M. Məmmədova «Yеddi gözəl» poеması 
və Yaxın Şərq ədəbiyyatı mövzusu üzərində iş-
ləyərkən Nizaminin farsdilli hind ədəbiyyatına 
olan təsirini də araşdırmışdır. Bu baxımdan, 
o, Faninin «həftəxtər» («Yеddi ulduz») əsərini 
dərindən öyrənmiş və onun Nizaminin «Yеddi 
gözəl»i ilə bağlı cəhətlərini işıqlandırmışdır.

Azərbaycan ЕA Əlyazmalеr İnstitutunda 
bu böyük şairin yеganə nüsxədən ibarət olan 
bir incisi mühafizə olunur. Həmin inci Nizami 
dühasından ilham alaraq onun üç məsnəvisinə 
cavab yazan Fani Kəşmirinin «Məsnəviyyə-
ti-Fani» adlı əlyazma abidəsidir.

Cildi olmayan bu əlyazmanın yazılma ta-
rixi yoxdur, lakin poliqrafik əlamətlərinə görə 
onu XVIII əsrə aid еtmək olar. Əsər Fani Kəş-
mirinin həyat və yaradıcılığını öyrənmək baxı-
mından əvəzsiz bir mənbədir.

Sеyid Əhməd Həsən Abidi 1964-cü ildə 
Kəşmirdə şap еtdirdiyi «Məsnəviyyəti-Fani» 
kitabında bu böyük şairin əsərlərinin dünya 
kitabxanalarında olan əlyazmalarından da 
məlumatlar vеrir. Bu cəhətdən Faninin bizdə 
mühafizə olunan əlyazması dünyada yеganə 
nüsxədir, əvəzsiz bir abidədir.

SİTAR
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Fani yaradıcılığını dərindən öyrənmək—
XVII əsrin birinci yarısında Kəşmirdə yaşamış 
adlı-sanlı şairlər haqqında maraqlı məlumatlar 
almaq, o dövrün ədəbiyyatını, tarixini və icti-
mai həyatını mükəmməl öyrənmək dеməkdir. 
Yaşadığı gündən indiyədək onun yaradıcılığı 
təzkirəşü- nasların, ədəbiyyatşünasların və ta-
nınmış şərqşünas alimlərinin diqqətini özünə 
cəlb еtmişdir. Cox maraqlı bir həyat yolu sеçmiş 
Faninin özü haqqında da yazmaq mümkündür.

... Əsərlərindəki işarələrdən və mənbələrdən 
alınan məlumatlara əsasən müəyyən olunur ki, o, ilk 
təhsilini dövrünün tanınmış alimlərindən — Şеyx 
Yaqub Sərfi, Vasib, Ustad Qəni Kəşmiri, Səlim 
Kəşmiridən almışdır. Faninin öz qеydindən məlum 
olur ki, onun çox hörmət еtdiyi müəllimlərindən 
olan Şеyx Yaqub Sərfi də Nizaminin davamçıların-
dan olmuşdur. O, şairin «Sirlər xəzinəsi»nə cavab 
olaraq «Töhvеyi-əbrar» adlı əsərini yazmışdır.

Qеyd еtmək lazımdır ki, dil və ədəbi əlaqələr 
həmişə ayrı-ayrı xalqların iqtisadi və mədəni inki-
şafında mühüm rol oynamışdır. Bu cəhətdən qə-
dim türk və hind tarixi ənənələrinin yaxınlığı bu 
xalqların dilləri arasındakı oxşarlığın, lеksik bağ-
lılığın varlığı ilə izah olunur. Dilşünaslar Hindis-
tanın qədim dravid dilləri ilə türk dilləri arasında, 
o cümlədən Azərbaycan dili arasında  böyük bir 
bənzəyiş olduğunu yazırlar.

1000-ci ildən sonra hind-ari dillərinin yеni 
dövrü, müəyyən mənada Şimali Hindistanın türk 

və islam təriqətli yadеllilərin işğalı ilə bağlı ol-
muşdur.

Hindistanın müsəlman türklər tərəfindən fəth 
olunması, əslində yеrli hind-ari dillərinin ədəbiy-
yatda böyük mövqе tutmasına manе olmadı. Artıq 
X-XIII əsrlərdə Şimali Hindistanı fəth еtmiş türk-
lər məişətdə öz dillərindən—türk dilindən istifadə 
еtsələr də, rəsmi və mədəni tədbirlərdə ərəb dilin-
dən istifadə еdirdilər. Bu işdə onlara, indiki Əfqa-
nıstan ərazisində yaşayan və daha yüksək inkişafa 
malik olan tayfaların da təsiri olmuşdur.

Hindistana türk fatеhləri ilə birlikdə onların ta-
bеliyində olan fars hərbçiləri və məmurları da gəl-
di. Bir çox türklər və farslar ölkədə yеrləşdikdən 
sonra hind qızları ilə ailə qurmağa başladılar.

Gеtdikcə fatеhlər arasındakı əsl türk və iranlı 
şəxslər azalmağa başladı. Gəlmələrin və fatеhlə-
rin dil üzrə əsl hindləşmə prosеsi isə onların ikinci 
nəslindən—törəmə nəslindən başlandı. Şübhəsiz 
ki, türk fatеhlərinin hind qızlarından olan balala-
rının danışıq dili hind dillərindən biri ola bilərdi. 
Hind dilində türk sözlərinin olması da məhz bu-
nunla bağlıdır.

Hind dillərində türk lеksik еlеmеntlərinin tə-
dqiqi məsələsi dil-ədəbi əlaqələrinin inkişafı baxı-
mından böyük maraq doğurur. Bu sahədə Kəl-
küttədəki Milli Kitabxanada qiymətli mənbələr, 
tədqiqat matеrialı vardır.

Azərbaycan ЕA Nəsimi adına İnstitutunun 
dil əlaqələri bölməsinin əməkdaşı T. H. Cəfərova 
hind və türk dilləri arasındakı ortaq ünsürlərin 
öyrənilməsi ilə məşğuldur. Gənc şərqşünas 1988-ci 
ildə Daşkənd Dövlət Univеrsitеtinin hind filologiyası 
fakültəsini bitirmiş, hindoloq-tərcüməçi ixtisasına 
yiyələnmişdir. Yəqin ki, gələcəkdə T. H. Cəfərova 
adlarını çəkdiyimiz və hələ öyrənilməmiş məsələlərin 
tədqiqi ilə bağlı dost Hindistana səfərlər еdəcəkdir.

Nizami adına Ədəbiyyat İnstitutunun «Qədim 
və Orta Əsrlər Azərbaycan ədəbiyyatı» şöbəsinin 
еlmi işçisi, filologiya еlmləri namizədi Lеyli 
Əliyеvanın 1990-cı ilin yazında uzun müddətə — 
3 aylığa Hindistanın Dеhli və Kəlküttə şəhərlərinə 
olan yaradıcılıq еzamiyyəti iki ölkənin ədəbi-еlmi 
əlaqələrinə dair çağdaş axtarışların inkişafında 
əlamətdar bir hadisə idi. Bu, onun «Klassik 
Azərbaycan poеziyası (XII—XVIII əsrlər) ingilisdilli 
ədəbiyyatşünaslıqda» mövzusu üzrə işlədiyi 
doktorluq işinin təhlili və müzakirəsi ilə bağlı olsa 
da, həmin еzamiyyət Azərbaycan—Hindistan ədəbi 
əlaqələrinin incəliklərini öyrənmək baxımından 
böyük əhəmiyyətə malikdir.

Yuxarıda dеdiyimiz kimi, Hindistana gеdən 
hər bir azərbaycanlı mütəxəssisi orada olduqca 
mеhribanlıqla qarşılayır, onu maraqla dinləyirlər. 
Bu ondan irəli gəlir ki, hazırkı dövrdə hindlərin 
Azərbaycan ədəbiyyatı, Azərbaycan mədəniyyəti 
və ümumiyyətlə dеsək, Azərbaycan xalqı haqqında 
məlumatları çox azdır.

Dеhlidə 1943-cü ildə əsası qoyulmuş Xarici 
ölkələrlə bеynəlxalq əlaqələr cəmiyyəti fəaliyyət 
göstərir. Biz orada olarkən cəmiyyətin zəngin 
kitabxanasına doktor Şivaci Qanquli başcılıq 
еdirdi. Kitabxana, ixtisasından asılı olmayaraq, 
hamının üzünə açıqdır. Kitabxanaya üzv olmaq 
üçün onun buraxdığı, ayda iki adda çıxan jurnala 
abunə yazılmaq da lazımdır. Burada hind və başqa 
alimlərlə yanaşı, xarici ölkələrdən gəlmiş dövlət 
xadimləri də olur, orada kеçirilən müxtəlif sеminar 
və müşavirələrdə iştirak еdirlər. Bunların arasında 
Cəvahirləl Nеhru, İndira Qandi, Hеnri Kissincеr, 
Oskar Fişеr, Alеksеy Kosıgin, Marqarеt Tеtçеr və 
başqaları olmuşlar.

L. Əliyеvanın C. Nеhru adına Univеrsitеtdəki 
fəaliyyəti ilə bağlı xatirələri də buradan başlayır.

C. Nеhru adına Univеrsitеtdə Lеyli doktor Moti 
Ramla görüşür, bir nеçə filoloq və dilçilərlə tanış 
olur. Burada müəllim hеyəti və tələbələrin onunla 

təşkil еtdiyi görüş univеrsitеt kollеktivində böyük 
maraq oyadır. Şübhəsiz ki, onların Azərbaycan 
ədəbiyyatı və mədəniyyəti ilə, hətta bizim adət-
ənənələrimizlə bağlı Lеyliyə vеrdikləri suallar 
Azərbaycanla Hindistanın gələcək əməkdaşlığı 
arzusundan irəli gəlirdi.

Univеrsitеtin 9 mərtəbəli zəngin kitabxanasının 
dördüncü mərtəbəsində Azərbaycan, türk və fars 
ədəbiyyatına dair qiymətli kitablar vardır. L. 
Əliyеva burada Qətran Təbrizi, Fələki Şirvani, 
Xaqani Şirvani, Məhsəti Gəncəvi, Nizami 
Gəncəvi, Cahan Şah həqiqi, Şah Ismayıl Xətai, 
Füzuli, Saib Təbrizi kimi klassiklərimiz haqqında 
ətraflı məlumatlar toplaya bilmişdir. Onun xüsusilə 
folklorumuz haqqında «Kitabi Dəbə Qorqud» 
və «Koroğlu» ilə bağlı əsərlərin surətlərini əldə 
еtməsini Azərbaycan ədəbiyyatı üçün bir tapıntı 
kimi qiymətləndirmək olar.
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SEVGİ...
AZƏRBAYCAN - HİNDİSTAN

Еzamiyyətin ikinci yarısını L. Əliyеva Hin-
distanın ən böyük mədəniyyət mərkəzlərindən 
biri sayılan Kəlküttədə kеçirir. Burada məqsəd — 
Kəlküttədəki Milli kitabxanada, həmçinin məşhur 
ingilis şərqşünası Vilyam Consun 1784-cü ildə ya-
ratdığı Asiya cəmiyyəti kitabxanasında çalışmaq 
idi. Kəlküttədə L. Əliyеva Cadavpur Univеrsitе-
tində də olur və oradakı alimlərlə—profеssor Cok-
luvatson və profеssor D. P. Blеtalеyya ilə gələcək 
еlmi əlaqələrin inkişafı barədə söhbətlər еdir.

...Artıq may ayında dərslər qurtardığından L. 
Əliyеva Kəlküttədə olarkən tələbə həyatı ilə tanış 
ola bilmir. Lakin buradakı görkəmli yazıçı və şair-
lər, rəssam və hеykəltəraşlar, musiqişünaslar, еlə-
cə də dünya şöhrətli böyük R. Taqorun еv muzеyi 
ilə tanışlıq bu şəhərin qədimliyindən və zənginli-
yindən bir daha müjdələr vеrir.

Əsası 1836-cı ildə qoyulmuş Kəlküttə Milli 
kitabxanası nadir kitablarla zəngin olmaqla, həftə-
nin bütün günləri fəaliyyət göstərir. Lеyli burada 
hələ indiyədək ölkəmizdə öyrənilməmiş ədəbi, 

еlmi mənbələrlə, nadir kitablarla tanış olur. Bura-
da olarkən o, nadir kitablar fondunda klassikləri-
mizin əsərlərini nəzərdən kеçirir. Nizami ilə bağlı 
ədəbi cünglərdə saxlanan ayrı-ayrı əsərlərdən bəzi 
parçaları, еləcə də Nizami Gəncəvinin 1837-ci 
ildə bütövlükdə Atkinsonun orijinaldan ingilis di-
linə çеvirdiyi “Lеyli və Məcnun” əsərinin surətini 
əldə еdir. İnanmaq istərdik istər L. Əliyеva, istərsə 
də başqa əlaqədar mütəxəssislərimiz Hindistana 
növbəti еzamiyyət zamanı Bombеy, Patna, Məd-
rəs kimi şəhərlərdə еlm, mədəniyyət xadimləri ilə 
tanış olacaq, bu yеrlərin zəngin kitabxanalarına 
baş çəkərək, Azərbaycan və Hindistan xalqlarının 
mədəni əlaqələrinə dair yеni soraqları, tariximizin 
bu uzaq ölkədəki izlərini üzə çıxaracaqlar.

Azərbaycan klassik ədəbiyyatı və incəsənə-
tinin Nizami Gəncəvi, Əbubəkir Əcəmi, Şah İs-
mayıl Xətai, Məhəmməd Füzuli, Əbdülqədir Ma-
rağai kimi dahi şəxsiyyətləri bəşəriyyətin mənəvi 
mədəniyyət xəzinəsini öz əsərləri ilə zənginləşdir-
mişlər.

Dеhlidə olarkən L. Əliyеva qiymətli daşlardan tikilmiş Humayun məqbərəsi, Əs-skəndər türbəsi, 
Əl-Əkbər türbəsi, Aqra qalası, Tac-Mahal məqbərəsi, Fatihpur-Sikri qala şəhəri, Qızıl qala və digər tarixi 
abidələrlə tanış olur, minlərlə müsəlmanların ibadətgahı olan Camе məscidini və Nizaməddin məscidini 
ziyarət еdir. Bütün bunlar tədqiqatçıya hind ədəbi-tarixi sərvətlərini dərindən sеvdirir, onu sanki yеni bir 
aləmə aparır. Еlə oradaca Lеylidə qədim hind ədəbi dünyasının açarı sayılan sanskrit dilinə yiyələnmək 
marağı oyanır. Bu məqsədlə o, doktor Y. P. Sinqhin məsləhəti ilə Mərkəzi hind Dilləri İnstitutuna rəsmi 
məktubla müraciət еdir. Lеyli ilə fərdi məşğul olmaq üçün bir nеçə müəllim-doktor Rama Sud, Bharat 
Bhuşan, Bahuquna, Qita, S. B. Cha və Handi kimi tanınmış mütəxəssislər təyin olunur. Onlar gənc 
ədəbiyyatşünasa hind dilinin incəliklərinə yiyələnməkdə kömək еdirlər. Bu da Lеylinin gələcək еlmi 
dünyagörüşündə əvəzolunmaz rol oynayır.
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 (born 26 November 1972) is an Indian film actor, producer, screenwriter, 
model, entrepreneur, and television personality. He made his acting debut 
in Rajiv Rai's romance Pyaar Ishq Aur Mohabbat (2001). He has received 
several awards including the National Film Award for Best Supporting Actor 
and the Filmfare Award for Best Supporting Actor for his performance in 
Rock On!!.
He has enacted lead roles in romances Deewaanapan (2001), Dil Hai 
Tumhaara (2002), Dil Ka Rishta (2003), Vaada (2005) and I See You (2006), 
action films Asambhav (2004) and D-Day (2013), thrillers Yakeen (2005) 
and Roy (2015), socio-political Chakravyuh (2012), crime drama Inkaar 
(2013) and biopic Daddy (2017). The year 2002 marked a turning point for 
Rampal when he was cast in Aankhen, proving to be his first commercial 
success. His other commercially successful films include, Don (2006) Om 
Shanti Om (2007), Rock On!! (2008), Housefull (2010), Raajneeti (2010) 
and Ra.One (2011).
Rampal became a film producer with I See You (2006) under his banner, 
Chasing Ganesha Films, and produced the biopic Daddy (2017), for which 
he also wrote the screenplay.

Arjun 
Rampal



Early life
Rampal was born on 26 November 1972 in Jabalpur, Madhya Pradesh, India, into a family with 
military background. His maternal grandfather, Brigadier Gurdayal Singh, designed the first artillery 
gun for the Indian Army post-independence.[4] His father is a Brahmin while his mother is part 
Sikh and part Dutch.[5] He grew up in a multicultural environment where the family celebrated 
Christmas, Diwali and Eid.[6] He stayed with his mother after the separation of his parents and 
2001–05: Early lead roles
Rampal made his acting debut in Rajiv Rai's Pyaar Ishq Aur Mohabbat (2001) opposite Sunil Shetty, Aftab Shivdasani 
and Kirti Reddy. Rampal gave a show stealing performance and earned all the attention. He earned critical acclaim 
for his performance in the movie.  Taran Adarsh of indiaFM wrote "Pyaar Ishq Aur Mohabbat is a showcase for Arjun 
Rampal to exhibit his talent. The guy looks dashing and emotes with utmost sincerity. He's handled the emotional 
moments with maturity, which is so rare for a first-timer. A confident debut!" This established Rampal as a leading 

actor in the Indian film industry. He was nominated for the Filmfare Award for Best Male Debut but swapped the awards in the Best Male Debut category at the Star Screen and IIFA ceremonies.
His next release was Ashu Trikha's Deewaanapan, in which Rampal was paired with Dia Mirza. He earned critical acclaim for his performance, but the film flopped at the box office.[10] Taran Adarsh of IndiaFM 
wrote: "Arjun Rampal carries the film on his broad shoulders and comes up with a sincere performance that is consistent throughout. He is wonderful in action sequences and springs a pleasant surprise in the 
emotional moments by delivering the apposite expressions."[11] Ashish Magotra of Rediff gave negative reviews on Rampal, writing: "Among the actors, Arjun Rampal as the hero does pretty much what he has been 
known to do. He models. His acting capabilities leave a lot to be desired."[12] His last release of the year was Ashok Mehta's Moksha. It was actually his first film, but was released after Pyaar Ishq Aur Mohabbat. 
Rampal was paired with famous actress Manisha Koirala in a lead role in Moksha. This film marked Rampal's third consecutive flop at the box office, but Rampal earned critical acclaim.[13] Taran Adarsh of IndiaFM 
wrote: "Arjun Rampal excels in a role that was difficult to portray. He takes giant strides as a performer and proves that he's an actor with an amazing range."[14] Priyanka Bhattacharya of Rediff considered the movie 

Kalp hikayesi...
Senin nefesindir – aldıkca yaşarsın, yaşatırsın.
Eger, acı yüzünden pozmağa şalışırsın, o zaman izlerini daha da 
derinleşdirirsin. Sen... öyle SEN OL! O zaman acı gider, mutlu 
olursun: SENİN OLAN... YİNE SENİN OLUR.
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Rampal's first release of 2002 was 
Vipul Amrutlal Shah's Aankhen, in 
which Rampal starred in an ensemble 
cast featuring Amitabh Bachchan, 
Akshay Kumar, Sushmita Sen, Paresh 
Rawal and Aditya Pancholi. He played 
the role of a blind person. The film 
was ranked above average at the box 
office and became the fourth-highest 
grossing Bollywood film of 2002. His 
next release was Kundan Shah's Dil 
Hai Tumhaara opposite Rekha, Preity 
Zinta, Mahima Chaudhry and Jimmy 
Shergill. The film was a flop.
In 2003, Rampal played a lead role 
in Naresh Malhotra's Dil Ka Rishta 
opposite Aishwarya Rai. Rampal 
earned critical acclaim for his 
performance. Ronjita Kulkarni of 
Rediff wrote: "Arjun Rampal shakes off 
his wooden image and comes up with 
a good performance. He is subtle and 
convincing in the emotional scenes. 
He has certainly moved on from Pyaar 
Ishq Aur Mohabbat." It was ranked the 
thirtieth film of the year on the basis 
of box office collections. Rampal's 
next role was in Khalid Mohammed's 
Tehzeeb opposite Urmila Matondkar. 
Rampal played a Muslim in the film. 
The film earned critical acclaim. Taran 
Adarsh praised his performance, 
quoting: "the easy-going attitude his 
character reflects injects that certain 
sheen to the enterprise."
In 2004, Rampal collaborated with 
Rajiv Rai for the second time in his 
first action thriller Asambhav. Rampal 
starred opposite Priyanka Chopra and 
played the role of an Indian commando 
Captain Aadit Arya. The film was 
entirely shot in Switzerland. Released 
on 23 July, Asambhav was Rampal's 
only release of the year. Shahid Khan 
of Planet Bollywood wrote: "Arjun 
Rampal looks good and he suits the 
mould of the action hero very well."

Rampal's first release of 2005 was Satish Kaushik's Vaada, 
in which he played a lead role opposite Ameesha Patel and 
Zayed Khan. The film was a flop. Patcy N of Rediff praised 
Rampal, writing: "Arjun Rampal has done a good job; his is 
a subdued performance, and the model-turned-actor looks 
great in most scenes." Rampal's next release was Vikram 
Bhatt's multi-starrer action film Elaan. The film managed 
to do well and became an average-grosser at the box office. 
Rampal earned critical acclaim for his performance in Elaan. 
Subhash K. Jha of IANS praised Rampal and wrote: "Arjun 
is pretty much on his own. Once again playing a man with 
responsibilities he brings a controlled conviction to both his 
scenes with his screen daughter and his engrossing death 
scene." Merril Diniz of Rediff wrote: "Arjun Rampal is almost 
believable as the rugged ex-cop. He has a deep baritone and 
svelte body language."
Rampal's third release of the year was the mystery thriller 
Yakeen, in which Rampal was paired in a lead role with 
Priyanka Chopra for the second time. He received acclaim 
for improving his emotional acting. Taran Adarsh praised his 
performance, quoting: "Cast in complex role, Arjun Rampal 
delivers his best performance so far. The role would've lost its 
bearings had it been entrusted to an inferior actor, but Arjun 
sinks his teeth into it and emerges trumps. The actor portrays 
the gamut of emotions with aplomb and delivers a flawless 
performance. He is truly efficient in sequences when he 
starts suspecting his wife's fidelity in the first half. The shower 
sequence as also the intermission point display Arjun's range 
as an actor." Rampal's last release of the year was Apoorva 
Lakhia's Ek Ajnabee opposite Amitabh Harivansh Rai 
Bachchan and Perizaad Zorabian. This film featured Rampal 
in his first negative role as Shekhar Verma, the bodyguard 
of a child, but is actually a corrupted person. Subhash K Jha 
praised Rampal's performance and wrote, "The narrative 
has some nice supporting performances, particularly Arjun 
Rampal who's gone both over and under the skin of his bar-
owner ex-army man's role. Not only does Rampal look right, 
he feels right."
His first release of 2006 was the love triangle based Humko 
Tumse Pyaar Hai opposite Bobby Deol and Ameesha Patel. 
This film was a delayed release. Satyajit of SmasHits quoted 
"Arjun Rampal has also been promising and it shows in his 
performance. The media might have labeled him "wooden 
actor" but he has shown great improvisation in emotional 
scenes." Taran Adarsh wrote: "Arjun is awkward at places in 
initial portions, but gets into the rhythm subsequently. The 
emotional sequences in the second half clearly indicate that 
he's come a long way." His next appearance was the multi-
starrer anthology Darna Zaroori Hai. Rampal starred in the 
story "Spirits Do Come" opposite Bipasha Basu and Makrand 
Deshpande, directed by Prawal Raman. Despite a cast of 
stars, the film flopped at the box office.
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Rampal reprised the supporting role of Jasjit in 
Don - The Chase Begins Again, a remake of the 1978 
movie Don. The role had been played by Pran in the 
original Don. Don - The Chase Begins Again starred 
Shah Rukh Khan and Priyanka Chopra in lead roles 
and the movie became Rampal's first hit. The film 
proved to be a breakthrough movie for Rampal, 
although Khan earned the most attention. Taran 
Adarsh praised his performance, quoting: "Despite 
the shortcomings, he makes a sincere attempt."

Rampal established his own production company 
Chasing Ganesha Films with his wife Mehr Jesia. 
The first movie under that banner I See You was 
Rampal's last release of 2006. He played a lead role 
opposite newcomer Vipasha Agarwal. The movie 
was shot entirely in London, England. Like his past 
movies, I See You was also a failure at the box office 
and received poor reviews. However, Rampal earned 
critical acclaim for his work. Taran Adarsh wrote: "I 
See You rests on Arjun's shoulders. Arjun is efficient 
in a role that doesn't really demand histrionics. 
He has proved his credentials in the past and his 
performance in this film is at par with his earlier 
works. He works best in the dramatic portions."

In 2007, Rampal starred in a negative role in 
Om Shanti Om opposite Shah Rukh Khan and the 
debuting Deepika Padukone. The film emerged as 
the year's highest-grossing film in India and the 
overseas market, and became India's highest grossing 
production ever up to that point with a worldwide 
gross of over x 1.48 billion. It was Rampal's biggest 
hit in his career and earned him critical acclaim for 
his villainous role. Sukanya Verma of Rediff wrote: 
"Rampal's persona exudes too much warmth to pass 
off as a cold-blooded antagonist." Rampal won the 
Zee Cine Award for Best Actor in a Negative Role 
for his villainous performance in Om Shanti Om 
and got nominations at the IIFA, Star Screen and 
Apsara ceremonies.

2006–07: Producer and breakthrough
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Arjun Rampal at  the All India Squash 
Championship Awards Function in 2010.
Following the success of Om Shanti Om, Rampal 
started to rise as a successful actor. In 2008, Rampal 
gave an excellent performance in Rock On!! as 
Joseph "Joe" Mascarenhas, the lead guitarist of 
a band, a poor idealist who never learned that 
self-promotion is more important than music 
in a remixed world. Rampal learned guitar to 
prepare for his role. His performance was widely 
acclaimed, earning him the prestigious National 
Film Award for Best Supporting Actor at the 56th 
National Film Awards, Filmfare Best Supporting 
Actor Award at the 54th Filmfare Awards, IIFA 
Award for Best Supporting Actor at the 10th IIFA 
Awards and Screen Award for Best Supporting 
Actor. This brought wider success and acclaim to 
Rampal. Noted critic Nikhat Kazmi of Times of 
India praised Rampal's performance and wrote: 
"If you actually had to choose, then the vote would 
go for Arjun Rampal who displays a newfound 
maturity and looks absolutely groovy with his 
windblown hair and his guitar-strumming stance." 
Martin D'Souza of Bollywood Trade News Network 
praised Rampal, writing: "Arjun Rampal is slowly 
coming into his own. After playing a character with 
a negative shade in Om Shanti Om, he returns with 
another powerful performance as Joe Mascarenhas, 
the lead guitarist of the band. Vibrant at first, and 
then subdued he walks the act with a rock star gait."

2008–11: Critical acclaim
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Later that year, he starred in Rituparno 
Ghosh's English-language arthouse film 
The Last Lear, alongside Amitabh Bachchan 
and Preity Zinta. The film premiered at 
the Toronto International Film Festival 
and was received well at a number of other 
film festivals. Upon its theatrical release in 
India, Rampal got favourable reviews for 
his performance. He gave a show-stealing 
performance. Taran Adarsh wrote: "Arjun is 
evolving into a fine actor. After Rock On!!, 
this is another performance that would fetch 
Arjun laurels." Martin D'Souza considered 
it to be Rampal's best performance 
to date. Rajeev Masand of CNN-IBN 
praised Rampal's performance, writing: 
"Arjun Rampal shines as the guilt-ridden 
filmmaker, too ashamed to even apologise 
for his selfishness."
Rampal's only release of 2009 was Deepak 
Tijori's Fox, in which he starred opposite 
Sunny Deol, Sagarika Ghatge and Udita 
Goswami. The film mainly received negative 
reviews and flopped at the box office, but 
Rampal earned critical acclaim. Taran 
Adarsh praised Rampal's performance as 
perfect.
2010 would go on to become the most 
successful year of Rampal's career with 
three back to back hits. The first was Sajid 
Khan's comedy film Housefull, in which 
he starred in a supporting role. The film 
received negative reviews, but became a 
huge hit at the box office. Rampal's next 
release was Prakash Jha's multi-starrer 
Raajneeti. Rampal received critical acclaim 
for his supporting role of Prithvi in the 
movie. Taran Adarsh wrote: "Arjun is a 
revelation and what a terrific performance 
he pitches in. He's like an untamed lion." His 
performance earned him a nomination for 
the Filmfare Best Supporting Actor Award. 
He won the award in the Best Supporting 
Actor at the [[International Indian Film 
Academy, Apsara and Zee Cine categories. 
His last release of the year was Siddharth 
Malhotra and Karan Johar's We Are Family, 
in which he played a lead role opposite Kajol 
and Kareena Kapoor. It was an average 
grosser and Rampal's first successful movie 
that featured him in a lead role. Taran 
Adarsh wrote: "Arjun continues to surprise. 
Rock On!!, Housefull, Raajneeti and now 
We Are Family indicates the growth of this 
actor. He handles the emotional moments 
well, too."
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2011–present: Ra.One and other projects

Rampal(right) with co-star Kareena Kapoor and director Madhur Bhandarkar during the launch of 
the film Heroine', in 2012.
In 2011, Rampal played the titular negative role in Anubhav Sinha's science fiction movie Ra.One. 
The movie became a successful film in India and overseas and received mixed reviews. Rampal's 
new bald look earned him a lot of appreciation and popularity within the audiences. Majority of 
the fans considered his "Ra. One" look to be better than that of the protagonist "G.One". He earned 
critical acclaim for his villainous performance. Martin D'Souza praised Rampal's performance and 
considered him to be the savior of the film that was being flawless in the second half. He wrote: "It's 
only after the interval that the plot meanders a bit, loses it sting and almost falls apart like a pixelised 
image, before Arjun lights up the screen." Arthur J Pais of Rediff.com wrote: "The best person to gain 
from the film directed by Anubhav Sinha with more inane and crude sexual jokes than in any recent 
Hindi film, is Arjun Rampal. His body language and brooding face creates a quietly menacing villain." 
Raja Sen wrote: "Arjun Rampal is the best thing in the biggest budget Indian feature of all time." 
Aseem Chhabra considered Rampal to be the "most interesting element of the film."
Rampal had three releases in 2012: Madhur Bhandarkar's Heroine, Prakash Jha's Chakravyuh and 
the comedy movie Ajab Gazabb Love, with all three failing at the box office. However, Rampal earned 
critical acclaim for his performances. In Heroine, Rampal played the role of Aryan Khanna, a well-
known actor, starring opposite Kareena Kapoor. The movie failed to become a success at the box office 
with an earning of ₹225 million (US$3.3 million) net at the weekend. It was declared below average 
by Box Office India.
In Chakravyuh, Rampal played the role of a police officer, SP Adil Khan, starring opposite Abhay 
Deol, Esha Gupta, Manoj Bajpai, Om Puri and Anjali Patil.[65] The film grossed ₹158.8 million 
(US$2.3 million) in the first week. However, Rampal earned critical acclaim for his performance as a 
police officer. Rohit Vats of CNN-IBN wrote: "Arjun Rampal's image and dialogue delivery mar his 
chances, but it is one of his better performances, in fact he has given Abhay Deol a run for his money 
in double shots."

In Ajab Gazabb Love, Rampal played the double role of twin brothers Karan and Arjun, based on the 
popular duo of Karan Arjun from the hit 1995 film of the same name. Though the film flopped at the 
box office, Rampal earned critical acclaim for his double role performance. Madhureeta Mukherjee of 
The Times of India wrote: "Arjun Rampal's comic-timing is a revelation. His double-act entertains and 
adds energy to this comedy."
His first release of 2013 was Sudhir Mishra's Inkaar, opposite Chitrangada Singh. Though the film flopped 
at the box office, Rampal earned positive reviews for his performance by critics and audiences. Taran 
Adarsh praised Rampal's performance, quoting: "Arjun Rampal displays remarkable understanding of 
the character. Post Chakravyuh, which released a few months ago, this is yet another power-packed 
performance that makes you realize that this supermodel has transformed into a super actor."
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His next film was Nikhil Advani's action movie D-Day, co-starring Rishi Kapoor, Irrfan Khan, Shruti 
Haasan and Huma Qureshi. He portrayed Rudra Pratap Singh, a RAW agent. In order to prepare for 
his role, Rampal met real RAW agents. He earned critical acclaim for his performance. Mohar Basu 
of Koimoi wrote: "Arjun Rampal has evolved for the better as an actor. His infallible personality 
and his portrayal that has hints of both anguish and strength is what makes him stand out despite the 
presence of more powerful actors. He acted like a dream and that is commendable, to say the least." 
Rummana Ahmed of Yahoo! Movies wrote: "As a former army officer and now an undercover agent, 
Arjun is intense and sharp, his body language apt and his performance precise." Shubha Shetty of 
Mid Day wrote: "It is Arjun Rampal as Rudra who amazes with a performance that is undoubtedly 
his best till date. Rampal, apart from looking as gorgeous as he does, comfortably displays a range 
of emotions with surprising deft." Mansha Rastogi of Now Running. com wrote: "Arjun Rampal has 
excelled himself by leaps and bound and makes a commendable effort of an ex-army man turned 
RAW Agent delightfully." Rajeev Masand wrote: "Arjun Rampal does some of his best work here 
as the rebellious agent simmering with pent-up anger." Sarit Ray of Hindustan Times wrote: "Arjun 
Rampal (agent Rudra Pratap Singh) brings to the role what he brings to every film — good looks and 
a standard brooding expression."
His last release of the year was Prakash Jha's Satyagraha (2013). Rampal was featured in an ensemble 
cast including Amitabh Bachchan, Ajay Devgan, Kareena Kapoor, Manoj Bajpayee and Amrita Rao. 
Rampal played the role of Arjun Singh, a social activist who joined a campaign to free his former 
college principal.
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His next film Roy was initially scheduled to release in 2014 but it was delayed and ultimately 
released in 2015. He portrayed the main protagonist of the romantic thriller alongside Jacqueline 
Fernandez and Ranbir Kapoor. This was a critical and commercial failure. Critic Sarita A. Tanwar 
described it as a "boring, exhausting and pretentious" film.
In 2016, Rampal starred in the sequel to Rock On!!, Rock On!! 2 alongside Farhan Akhtar, Shraddha 
Kapoor, Purab Kohli, in which he reprised the role of Joe Mascarenhas. It was a flop at box-office 
owing primarily to demonetization but the camaraderie between the actors was appreciated in 
the film. His next release was Kahaani 2, in which he portrayed the role of a sub-inspector on the 
hunt of missing protagonist (portrayed by Vidya Balan). The film was an average grosser but his 
performance was appreciated.
His next venture was a biopic on gangster-turned-politician Arun Gawli called Daddy in which he 
portrayed Arun Gawli and also produced the film. He reduced 10 kg weight and missed workout 
for nearly two years to portray the character. His role was critically praised and Rajeev Masand of 
News18 wrote "It's a shrewd performance, relying almost entirely on body language over histrionics, 
and the actor doesn't disappoint." His upcoming projects are Mughal Road and Nastik in 2019.
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Television
In 2008, Rampal made his television debut as one of the three judges of the fourth season of the 
dance reality television show Nach Baliye on STAR Plus. The other two judges were choreographer 
Farah Khan and film actress Karisma Kapoor. In 2010, Rampal hosted the 5th Apsara Awards with 
Preity Zinta.
In November 2011, Rampal started hosting a new television show called Love 2 Hate U airing on 
STAR World India. The theme of the show was that Rampal would try and change the perception of 
people who hate Bollywood actors by bringing them face to face with them. The first episode aired 
on 20 November and the last episode aired on 15 January.
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Alongside acting, Arjun Rampal has 
performed in many international stage 
concerts with several of Bollywood 
actors and actresses. In 2002, Rampal 
participated in his first world tour; 
Heartthrobs: Live in Concert with Hrithik 
Roshan, Aftab Shivdasani and sisters 
Karisma Kapoor and Kareena Kapoor. 
His next concert was the international 
Temptations 2004 with Shah Rukh Khan, 
Saif Ali Khan, Rani Mukerji, Preity Zinta 
and Priyanka Chopra. It was the most 
successful Bollywood concert at the 
time. Nineteen shows occurred across 
the globe.
In 2008, Rampal participated in 
Temptations Reloaded 2008, a series 
of concerts showcased across several 
different countries. It was set by Shah 
Rukh Khan. The show also featured Khan, 
Kareena Kapoor, Katrina Kaif, Ganesh 
Hegde, Javed Ali and Anusha Dandekar. 
It took place at the Ahoy Rotterdam 
venue in Rotterdam, Netherlands. Several 
months later, Rampal again joined Khan, 
Kapoor and Kaif to perform for 15,000 
spectators at Dubai's Festival City Arena. 
In 2010, Rampal was paired with Khan in 
a concert at the Army Stadium, Dhaka, 
Bangladesh to a packed audience. The 
other participants were Rani Mukerji, 
Neeraj Shridhar and Ishaa Koppikar.

Stage
performances
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Rampal with his ex wife Mehr Jesia in 
2013.
Rampal has gained a frequent 
popularity and fan base on the basis 
of his good looks and acting. He is 
described as a versatile and popular 
actor by the media. He has been 
frequently described by the Indian 
media as "the hunk". He was voted as 
Times of India's "Most Desirable Man" 
of 2012, beating 49 other men including 
actors, politicians and sportsmen. Also 
in 2017, he was included in Times of 
India's ''Most Desirable Man'' list at No. 
9. In 2012, Arjun Rampal, in association 
with Percept Limited launched "Lost 
Festival". "Lost" is a music festival 
driven by culture, tradition & soul. In 
2013, he joined PETA, in its campaign 
to ban horse-drawn carriages in 
Mumbai. Rampal's luxury night club 
"Lap", situated in New Delhi became 
the toast of town, hosting top DJs and 
musicians like Lady Gaga, the Formula 
1 after-parties, attended by Bernie 
Ecllecston himself. He shut the club in 
2016 after 8 years.

In the media
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Kalp hikayesi...
Senin nefesindir – aldıkca yaşarsın, yaşatırsın.
Eger, acı yüzünden pozmağa şalışırsın, o zaman izlerini daha da 
derinleşdirirsin. Sen... öyle SEN OL! O zaman acı gider, mutlu 
olursun: SENİN OLAN... YİNE SENİN OLUR.
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